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BBK: 81.2 0‘zId-5 XXI asrda ta’lim sohasi o‘zining yangi sifat bosqichiga ko‘tarildi.

Ushbu darslik «Kadrlar ta^^orlash milliy dasturi», 2017-2021-yillarda

0‘zbekiston Respiiblikasini nvojlantirishningbeshta ustuvoryobialishi
bo‘yicha Harakatlar strategiyasi hamda 0‘zbekiston Respublikasi
qonun hujjatlariga asoslanib, ta'lim muassasalarini nutq madaniyatiga
oid uslubiy adabiyotlar bilan boyitishga qaratilgan.

Nutq o'stirishni o‘rgatish uchun tanlangan metod va manbalarni
tahlil qilish va ulardagi mazmunni sodda, tushunarli va o‘zbek tilida

yoritib berish jamiyatimizda ertangi kunning barkamol avlodini

larbiyalashda muhim ahamiyat kasb etadi. Mazkur darslikdan

ko‘zIangan asosiy maqsad shuki, nutq o‘stirish ko‘nikmaIarini san'at

sohasida tahsil olayolgan lalabalarda shakllantirish, ulami bu fanga
qiziqtirish orqali jamiyat hayotida o‘z o^rinlarini topishida yordam
ko‘rsatish, ularning tafakkurini yuksaltirish, faolligini va ijodkoiiik
ruhini shakllantirishdan iborat. Zero, nutq o‘stirishning mohiyati va
shakllari orqali yoshlar dunyoqarashiga chuqur ta’sir ko‘rsatiladi,

shuningdek, nutq o^stirishni o’rgatishda milliy mauiaviyatimizni
rivojlaiitiradigan manbalarning, kitob mutolasiniiig roli kuchaytiriladi.

Bugungi kunda o‘zbek tili chuqur va atrotlicha tadqiq qilinib,

lining adabiy me’yorlari mukammal holatga keldi. Bu o^zbek
tilshunosljgi fanining o‘tgan asrdagi ulkan >ailug‘idir. Adabiy til
me’yorlari ijtimoiy hayotning barcha sohalariga kirib bordi. Ta’lim,
nashriyot-matbaa, radio-televideniye, matbuot va ish yuritish
sohalarida o^zbek adabiy tilining me’yorlariga rioya qilish
barqarorlashdi. Ayni paytda, adabiy til me’yorlariga rioya qilislming

siftil bosqichi ketmoqda. Maktab bosqichidan oliy ta’limgacha nutq

madaniyati kursi o‘tilishining takomillashayotganligi fikrimizning

dalilidir. Ayniqsa, o‘zbek tiliga davlat tili maqomining berilishi bu

boradagi ishlarni yanada jadallashtirdi.
0‘zligimizni anglashda qutlug‘ qadamlardan biri bo‘lgan va qabul

qilinganiga chorak asrdan oshayotgan “Davlat tili haqida”gi Qonunning
o‘tgan davrda bergan ulkan natijalari va samarasini tafakkur
chig‘irig‘idan o‘tkazsak, ularni bemalol asrlarga tatigulik yutuqlar deb
aytish mumkin. Darhaqiqat, bu Qonun millatimiz ko‘rki, ma’naviy-
niadaniy xazinasi boMgan ona tilimizni haqorat botqog‘idan, “oila tili”
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ko‘tarishdan iborat. Biming uchim nutq madaniyatining nazariy va
^*^iy muammolari haqida tushuncha berish hamda kerakli
sharoitlarda ulardan fbydalanishni o‘rgatish, nafaqat o‘zbek adalsy tili
me’yorlariga amal qilgan holda yozma va og‘zaki nutq tuzish
ko‘nikmasini shakllantirish, balki umuman nutq tuzish, uni bayon
qilishning, ya’ni nutqning nutqiy bo‘lmagan hodisalarga
munosabatidan kelib chiqadigan holatlarga (vazi5/atga) e’tiborli bo lish
kerakligini ham shakllantihshdaii iborat

Shu ma’noda shaxsning nutqiy malakasi va muloqot akti Nutq
rnadaniyati” kursining tahlil va tavsif predmeti hisoblanadi.

Belgilangan maqsad esa muayyan vazifelami amalga oshinshni
taqozo etadi:

~ ta’lim oluvchilaming o‘zgaIarga munosabatini takomillashtiiishga
ko‘maklashish;
■“ ta’lim oluvchilaming muloqot madaniyatiga doir bilim saviyasini
takomillashtirishga dorr yo‘l-yo‘riqlar ko‘rsatish;
- ta’lim oluvchilaming o‘zlarida til hodisalarini his qilish sezimim
tarbiyalashlariga va til bo‘yicka zarur bilimlarini boyitishlariga doir
tavsiyalami berish;
- talabalarda nutq me’yorlari nazariyasi terminlarining ishlatilish
ko‘lami, ulami amalda ham o‘quv, ham ilmiy izlanishlar jarayonida
qo‘llash masalasini shakllantirish;
~ nutq me’yorlariga oid faktlarini ishonchli tarzda, izchil to‘plash,
saralash;

- nutqning adabiy til me’yorlari (umumiy, xususiy me’yorlar) bilan
munosabati haqidagi bilimlarini chuqurlashtirish;
- nutq tuzish va bayon qilishning me’yorlarini to‘g‘ri belgilash vaunga
amal qilishni shakllantirish;
- talabalarda har qanday nutqni tahlil eta olish, shu asosda uni baholay
olish, tuzata olish qobiliyatini rivojiantirish;
- nutqning nutqiy bo'lmagan hodisalar bilan munosabatini (ong, borliq,
til, vaziyat kabilar) hisobga olgan holda nutq tuzish va bayon qilish
ko'nikmasini shakllantirish.

2. “Nutq nradaniyati” kursi doirasida o^rganiladigan asosfy
masalalar. Belgilangan maqsad va vazifalardan kelib chiqqan holda
o‘quv kursi qator masalalar bo‘yicha bahs yuritadi. Ular nutq va
muloqot nradaniyati bilan bevosita yoki bilvosita bog‘langan nazariy va
amaliy muammolardir. Xususan, nutq va uning shakllari doirasida:

mushkul holatlarga solib qo‘ymaganligi yoki qiyin vaziyatlardan olib
chiqqanligi kabi.

Farosadi haydovchi tezlik jilovini ushlay oladi, qayerda to^xtab,
qayerda burilisli keraldigiga amal qiladi, oraliq va yon masofani
saqlaydi, qachon to‘xtash kerakligini, zarur hollarda yo‘l berishni
biladi. Madaniy muloqot sohibida ham shunday holatni ko‘ramiz.

utc^g tezligi fikmi anglab olishni qiyinlashtiradi, hamsuhbat
os b qoladi. Farosatli suhbatdosh hamsuhbatning kimligini bilib, u
Ыш zarur OTaUq masofani saqlaydi. Kezi kelganda gapirishdan

hamsuhbatning fikrini rad qilaverish farosatning
P^thgito dalolat beradi, chunki >‘l berish” ham madaniy
tranw^- ^ shardaridan biridir. Farosatli haydovchi
holdZ shunga amal qiladi. Aks

“Nutq” hikoyasidagi lektor kabi
”"4 «haroitini hisobga olnmsdan,

keladi ^ qaychisidek shaqillayversa”, boshqalarga malol

“^adonalik, gapga chechanlik bilan bir
tinimsiz eanirish т*^!-^*^**?** chiqqan so'zlami aylantirib, soatlab

qoniash, har bir

Oliftagarc^ qiUb^gar
■uadaniyatbilan

belgisi ham bo‘la olmavHi madamylik

kelmaganUgi kabi, mada^yatm^Wir"^^ zamonasozlik mos
®™as. Deylik, keksa otavnn x/o modaparastlik ham muvofiq
qo‘Uash, awalo, efrosataing qo°a^^”
bo'lganligi kabi “til uchidftog^» o'zginasi
yetishmasligidir. ^ о zan topolmaslik til bilimining

narsa.

balki shaxs^^iS^ othS 'fodalami qo‘Uash emas,
rnadaniyati” iSrsi har btr^^“““^8 ya^tligidan iborat. “Nutq

-balambg
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ta’minlashga ko‘maklashish boshqa fanlar bilan aloqador ish ko‘rishni
taqozo etadi. Zero, nutq madaniyati ihotalangan hodisa emasligi tayin.

Nutq madaniyati sohasi boshqa fanlarda ham bo‘lgani kabi bir
qator fanlar, fan sohalarining materiallari va yutuqlariga suyanadi.

“Nutq madaniyati” ta’limida falsafa, pedagogika, metodika,
psixologiya, axborot texnologiyalari, tilshunoslik, adabiyotshunoslik,
mantiq, etika, estetika fanlari yutuqlariga tayanilsa, nutq madaniyatini
egallashda ulardan falsafa, pedagogika, metodika, psixologiya, axborot
texnologiyalari birinchi darajali fanlar doirasida turmaydi.

Sohaning boshqa fanlar bilan aloqasi ikki yo‘nalishda qaror topadi:
- nutq madaniyati ta’limi yo‘nalishi;
- nutq madaniyatini egallash yo‘nalishi.
Nutq madaniyati sohasi, birinchi navbatda, tilshunoslikning

fonetika, morfologiya, leksikologiya, sintaksis, uslubshunoslik
sohalari, adabiyotshunoslik
mantiqshunoslik, psixologiya, falsafa, estetika va etika kabi ijtimoiy
fanlar bilan uzviy aloqada.

Nutq madaniyati sohasi fan sifatida falsafa fani bilan aloqador.
Chunki falsafa nutq madaniyati ta’limining ilmiy metodikasini,
metodologik asoslarini belgilab beradi.

Nutq jarayoni, ya’ni gapirish, eshitish va tinglash, tibi bilish
holatlari, nutqni qabul qilish, tushunish sharoitlari, nutqdagi ayrim
o‘ziga xos ko‘rinishlari, ichki nutq kishining shaxsiy taraqqiyotida,
ayniqsa, uning yoshligida nutqning shakllana borishi kabi masalal^
psixologiya fani tomonidan o‘rganiladi. Demak, tilshunoslik ti
qonuniyatlari, tilning qurilishi xususiyatlarini o‘rgansa, psixologiya
nutqning inson ruhiyati bilan bog‘liq jihatlarini o‘rganadi. Nutqnmg
psixik faoliyat bilan aloqador tomonlarini o‘rganishda tilshunoslik
psixologiya fani tajribalariga suyanadi. r-i i сь

Nutq madaniyati mantiq - tafakkur qonunlan va a
shakllariga oid ta’limot bilan ham bog‘liq. Masalan, har doim to g ,
o‘rmli va ta’sirchan so‘zlash bevosita mantiqiy t^fakto
belgilanadi. Mantiqiy tafakkurning darajasi nutqnmg
ta’mmlashga xizmat qiladi. Zero, nutq va mantiq so zlarmmg
о zakdoshligi ham buni asoslaydi. . . , .
^ Nu,q„4 „adaniyligi shaxsning etik, estetUc ^
bog'liq. Bu esa nutq madaniyati sohasinmg yuqonda zikr e g

- nutq muloqotning bir ko‘rinishi ekanligi;
- nutq madaniyati tushunchasi;

- nutqning og‘zaki va yozma, rasmiy va norasmiy turlarining
o‘zigaxosjihatlari;

- nutq madaniyati va uslubiyatning o‘zaro aloqadorligi va

munosabati, o^zbek adabiy tilimng vazifiiviy uslublari;
- nutq va mantiq munosabati;

— nutq, notiqlik va voizlik tushunchalari haqida so‘z yuritiladi.
Muloqot madamyatini yuksaltirishda notiqlik va nutq madaniyati

anxidan lavhalar bensh muhim ahamiyatga ega. Shu boisdan bu
masala doirasida:

- antik davrda notiqUk va nutq madaniyati;
Sharqda notiqlik va nutq madaniyati masalalari;

notiqlik sirlari, muloqot madaniyatiga daxldor
yonahsMar bUan tanishtiriladi. Bu masalalar

Madflti’ vazifasini o‘tab, ulardan ibrat olishga undaydi.Madamy nutq o‘ziga xos me’
ushbu masala doirasida:

- madaniy nutqning talaffuz

ikkinchidan, esasara fani bilan.

yor va qoidalarga ega. Shuning uchim

. me’yorlari;
matoy nutqnmg unloviy me’yorlari'
-ma^y nutqning punktuatsion те’уотЫ'
- matay nutqning leksik va grammatik me’yorlari'
- madamy nu^ning uslubiy me’yorlari; ^ ’

talabal^^^mr^^'VS^^**^ me’yorlari bilan tanishtirish
0‘ynaydi. ® ^ bmpetensiyalan irvojlanishida katta rol

malakd^rivSS°^^^“^g sifetlari^dagi bilim va
nutqning ko'rki va sLtird
tasviriy vositalari, ko’chimlar
vazifadoshlik, ironiya, sarkazm^ w \ metonimiya, sinekdoxa,
elHpsi, gradatsiya,"l^j;^"b;y inversiya.
bdi^ar berilib, ulaming qo’C^'”*^ haqida yengil
mukamnaUashishiga ko’maklashUadi*^

Nutq madaniyati** kurqlni»» u i.

munosabati. Madaniy nuJ^Sya^T ““

nazany

uvtomatlashtinsh darajasi

bilan o^zaro
va ta’limdaa erishish

uni
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ikki yo‘nalishida ham etika
ko‘rsatadi.

II. Jumaxo‘ja N.A. Istiqlol va ona tilimiz. - Toslikent; ‘"Sharq”,va estetika fanlari bilan aloqadorligini
1998.

12. Saidov U. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati. - Toshkent;
“Akademiya”, 2007. - B. 224.

13. Tojiyev Y., Mallaboyev M. 0‘zbek nutqi madaniyati va

uslubiyat asoslari. - Toshkent: “Iqtisodiyot”, 2006.
14. Inomxo'jayev S. 0‘tmish sharq notiqligi. - Toshkent: “Bilim”,

, , , , . . topshiriqlar
1. Nutq madaniyati” kursining

gapiring. maqsadi va predmeti haqida

2. “Nutq madaniyati” kursini
3. “Nutq madaniyati” kursi

yuritadi?

o‘qitish vazifalari nimalardan iborat?
qaysi asosiy masalalar yuzasidan bahs

aloqador^^Bu aloqTdOThkn^^^^ qaysi jihati asosida
iffigaajrating ^ aloqadorlik sifatida

1972.

Internet saytlari:

I. wmv.ziyonet.uz
2. WWW.thinsan.com

3. WWW. uforum.uz

4. wmv.literature.uzTavsiya etiladigan adabiyotlar

} Ti^rr , Asosiy adabiyotlar:

Toshkent: “Navro‘z”^9^7^^°^ ^ Adabiy norma nazariyasi. 1-qism. -

Toshkent: “0‘qituvc?°^20oT*^ '' ToTdinlgan ikkinchi nashri. -

Alisher Г*'*' -2007. ° ^bekiston Milliy kutubxonasi

NUTQ, UNING SHAKLLARI, TUIULARI VA USLUBLARI

Reja:

1. Til va nutq. Nutqiy faoliyat.
2. Nutq shakllari.
3. Nutq uslublari.
4. Nutq turlari.

Tayanch tushunchalar: til. lison, mUq. nutqiyfaoliyat, nutq
shakli, nutq uslubi, mitq tiiri.

- Toshkent:

- nashriyoti,

О zbekiston”, 2009.
6. Qo‘ng‘urov R., Begmatnv P т ■■

uslubiyat asoslari. - Toshkent: “O^'tuvch?^^ madaniyati
Avloniy A.

“0‘qituvchi”, 1992 ^ guliston

G‘ulomnomidaginashriyot“XVullN'^^ G‘aforRustamiy a Aamio

Ma’naviyat”, 2003 odobidan adablar. - Toshkent-

-●Q^nchevH.;Kutq madaniyati vauslubiyatasos,an,-Btixoro,'

va omma oldida

notiqlik san’ati. - Toshkent:
tildafaoliyat. Til muayyan

imkoniyati boTib,
nutq. Nutqiy

so‘zlashuvchilarning nutqiy qobiliyati „,..,4, tizib
tafakkumi shakllantirishga, bilimlarni xo irada qat ly
saqlashga axborot uzatish va qabul qilishga nnkomya ^eruvchi en
mlim b;vosita va bilvosita muloqot qilish vositasi. Til lison, nutq

ajdodlar tomonrdan tayyor holga kel
so‘zlashuvchilar uchun untumiy va

maqsadlar uchun xizmat qiladig ^ JjSM®AiifAi©ming ^
ularning o‘zaro birikish
birikish qoidalari shu tilda so zlashu\^i RESURS

ORAYjSJ^l^^

Til vava
va

7.

yoxud axloq. — Toshkent:

i 2003.
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Lison kishilarning so‘z va qo‘shimchalar zaxirasi hamda ulamins
shu tilda so zlami bog‘lab nutq so'zlash malakasidir. Lison,
olganda, kishilarning nutq so'zlash imkoniyati hisoblanadi.

Nutq - kishilarning ongida mavjud lisoniy imkoniyatlanii os‘zaki

yoki yozma shakllarda voqelantirilishi. Masalan,
gaplarimiz nutq bo‘lib, u lisoniy bilim
bo‘ladi.

adabiy til qoidalari, til bo‘yicha bilimlar, tajriba orqali erishiladi. Nutq
madaniyati malakasi egallangan bilim, o‘rganilgan qoidalar emas, balki
kishining ularga o‘z nutqiy faoliyatida amal qilishga, qo‘llashga erisha
olgan ko‘nikmasidir. Ko‘rinadiki, nutq madaniyati aniq nutqiy faoliyat,
aniq nutqiy amaldir. Nutq madaniyati va nutqiy faoliyat uzviy bog'liq.
Madaniy nutq madaniy nutqiy faoliyat mahsulidir.

Shimday qilib, nutq madaniyatini egallash madaniy nutq
ko‘nikmasini hosil qilish demakdir.

Nutq shakllari. Nutq ikki shakldan birida namoyon bo‘ladi:
“ og‘zaki nutq;

yozma nutq.

Наг bir nutq shakli o‘ziga xos qoidalarga ega. Masalan, og zaki
nutq talaffuz me’yorlariga ega bo‘lsa, bu yozma nutqda imlo qoidalari
bilan almashadi. Og‘zaki nutqda ohang, talaffuzning to‘g riligi,
aniqligi, ovozning baland/pastligi, samimiyligi/nosamimiyligi katta rol
0‘ynaydi. Yozma nutqda harf shakllari, savodxonlik, jumlalaming
to‘g‘riligi va mantiqiyligi kabilar ahamiyatga ega. Shuningdek, og‘zaki
nutq leksikasi yozma nutq leksikasidan farqlanadi. Masalan, tilimizda
apteka va dorixona so‘zlari mavjud. Ikkalasi ham lug atlarimizda qayd
etilgan. Ammo ularning biri og‘zaki, ikkinchisi yozma nutqqa xos.

So‘zlashuvda yozma nutqdagidek, yozishda og zaki nutqdagidek
ish koh-ish Iculgili. Masalan, o‘zbek tilidagi -gach qo‘shimchasi yozma
nutqqa xos. Salim kelgach, men ketdim tipidagi gaplami og zaki nutqda
qo‘llamaymiz. Lekin ayrim kishilarning bu o‘zbek tili tabiatiga xos
emas, u sun’iy qo‘shimcha deganlarini ham eshitganmiz. Holbuki,
she’riyat mulkining sultoni hazrat Navoiy nazmida bu qo‘shimcha faol
ekanligi ma’Ium:

Kiiydiyuz shomi ajal, zulifn parishon aylagach,
Umr xurshidi yoqti, chehrapinhon aylagach.
Yoki:

Ко ‘zimg qonimg ‘a serob etti о ‘zni naqdijon olg och,
Nachiikkim mast beigay moyga naqdi royagon aylagach.

so‘zlovchining nutq madaniyati deganda nutq sharotiga
mos ravishda so‘z va iboralami o‘z o‘mida qo'llab, fikrini to g n
ravon, tushunarli ifodalash tushuniladi. Misol qilib keltmlgan -gach
qo'shirachasi ham kitobiy uslubga xos. So'zlashuvda esa uning

umuman

aytgan yoki yozgan
va malakamiz tufayli sodir

h ishga solishimizda jamiyat
tomomdan shakllantmlgan qoidalardir. Masalan, jamiyat qoidalari
o hnoq so zi 0 mida vafol etmoq. ketmoq. kimi bitmoq, joniuzilmoq
ifodalarm. ish at.shni qoidalashtirgan. Yoki biz bir o‘rinl twq, boshqa
mulzam'^bnM i-ilarni noo‘rin ishlatsak,
mulzam bo lam.z, Me’yor tildan foydalanishimizni tartibga solib

bilan^birga^ dnalal*''^^" foydalanuvchilarning gapirish, nutq so‘zlash

Nu qiy faobyat kundal.k faoliyatimizn.ng tarkibiy qlsmldir.
aloqador. АЬаыГьЫпГо^‘гийт n^ad faoliyati bilan
Adabiy tildan uning mLanlviTf tashkil eta olmaydi.
foydalanilgandagina adabiy tU nufq Vada'^'^'t*^^'’ faobyatda

boriladi,’ilm ; va“y ,Sbtofr ^ ta’hm-tarbiya ishlari olib
chiqariladi. Radio va teSenivT "
me’yorlariga amal qilinadi ^ ^shittinshlarida ushbu til

qoidalariga, gapirganda esa, adabiyTalaf&zf | hiAdabiy nuta unino ^ l^^lablanga rioya etiladi.
so'zlovchilaming shaxsiv rmM shokli me’yorlari bu tilda
bo‘lganumumiy me’yor sifatil^" "^'^Чlar yig’indisidan iborat

Adabiy nuta marianh . '’amoyon bo’ladi.

hurmat va muhabbat тиыГгоГ'^ unga chinakam
shunchaki qiziqish va u me’yorlarini/
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taklifhoma, shaitnoma, tarjimayi hoi, e’lon, tavsifhoma, dalolataoma,
hisobot kabilar ham shu uslubda bitiladi.

Rasmiy-idoroviy uslubdagi hujjat qisqa, aniq, barcha uchun
tushunarli bo‘lishi lozim. Bu uslubning asosiy belgisi -jumlalaming bir
qolipda, bir xil shaklda bo‘lishi.

Rasmiy-idoraviy uslubda ham so‘zlar o‘z ma’nosida qo‘llanadi,
ko‘pchilikka ma’lum bo‘lgan ayrim qisqartma so‘zlar ishlatiladi, har bir
sohaning o‘ziga xos atamalaridan foydalaniladi. Bu uslubda ко pincha
darak gaplardan, qaror, buyruq, ko‘rsatma kabilarda esa buyruq
gaplardan foydalaniladi. Gap bo‘lagining odatdagi tartibda bo lishiga
rioya qilinadi.

Ommabop (publitsistik) uslub. Tashviqot-targ‘ibot ishlarini olib
borishda qoMlanadigan uslub, ya’ni matbuot uslubi ommabop uslub
deyiladi. Bu uslubda ijtimoiy-siyosiy so‘zlar ko‘p qo‘llanadi. Nutq
ta’sirchan bo‘lishi uchun ifodali so‘z va birikmalardan, maqol va
hikmatli so‘zlardan keng foydalaniladi. Bunday uslubda gap bo‘laklari
joylashuvi odatdagi tartibda bo‘ladi, kesim buyruq va xabar maylidagi
fe’llar bilan ifodalanadi, darak, his-hayajon va ritorik so‘roq gaplar,
yoyiq undalma, takroriy so‘z va birikmalar unumli qo‘ll^adi.

Badiiy uslub. Adabiy asarlar badiiy uslubda bo‘ladi. Badiiy as^
kishiga ma’lumot berish bilan birga, timsol (obraz) vositasida estetik
ta’sirhamko‘rsatadi. . ,

Badiiy uslubda qahramon nutqini jonli berish oddiy nutq so zi,
sheva, vulgarizmdan ham foydalaniladi:

davradan chiqdi. Oqsoqollardan Amir polvonni tirsagidan
chetga tortdi. , ,.10 j

- Polvonlaring har yerda о Hlab yuribdi, bu nima о tirish. deal.
- Menga qara, zo‘r-zo‘rlarmi bir yerga yig‘. Sho'rchiliklar kepti...
Tushundingmi? О ‘zing bosh bo 7. Qurga tartib bilan chiqar. Shoshma,
yetti 0‘lchab, bir kes. Sho‘rchiliklarning o‘ngi-chapiga e'tibor qil
Qaytarib aytaman.faqatsho ‘rchiliklargaко 'z tikinglar. Binoyimi?

- Binoyi, polvori bova, binoyi.
- Bir-ikkita dadilrogi bilan bizning Tilovberdini davra oxiriga

cho‘zilib, ingichka uzilganda kimimi^a yaraydi. Yana

Bakirboyning Samarqandda 0 ‘qiyotgan Jonibek uli kelgan.
О ‘tgan yili kelganda Sariosiyoni mot qilw edi.

sinonimi bo‘lgan -gandan keyin shaklini ishlatish o‘rinli: Salim
kelgandan keyin men ketdim tarzida.

Nutq uslublari. Uslubiyat tilshunoslik fanining bir bo‘limi bo‘lib,
nutq jarayonida til hodisasidan maqsad, sharoit va muhitga mos
ravishda foydalanish qonuniyati bilan tanishtiradi. Uslubiyatda uslub
uning turi, til vositasining qo‘llanish xususiyati, fonetik, lug‘aviy,
frazeologik va ^ammatik birlikning uslubiy imkoniyati o‘rganiladi.

Adabiy tilning ijtimoiy hayotdagi ma’lum bir sohada qo‘llanadigan
ko‘rinishi adabiy nutq uslubi deyiladi.

0‘zbek adabiy tilida 5 ta asosiy nutq uslubi bor: so‘zlashuv uslubi

badiiy uslub, rasmiy-idoraviy uslub, ommabop uslub, ilmiy
Aj^m darslikda so‘zlashuv uslubidan boshqa barcha uslub
uslub degan umumiy nom ostida beriladi.

^ Barcha uslubda cheklanmagan tarzda ishlatiladigan
qo shimcha uslubiy betaraf deyiladi: suv, tog\ bola, xat.

to\reh ethib qohshi, orttirilishi ham ...
do ndmbstz-da. Mazzaqildik. Ketaqoooh
sodda°'m‘lt7 “cha erkin. Ko'proq

yuqon bo'lmagan kishilarda ko'JroqSrir'"^’
darsir^ qSiXT^”®,'ll!;'* *°hasiga doir ilmiy asarlar,
maUumotasosir^?ari"irm f aniq
bo'lishi bilan boshqa boy
Midagiatmosferayog'ini tomchi

foydalMiladi, bu uslubda so‘z о'г^тя’ atamalaridan
ta’rifeing mazmunmi ochishga xizmat*°M^H *^°
kirish so‘z, kirish birikma shuninZL^*^^!?" bo'lak,
foydalaniladi. ’ 8 ek, qo shma gaplardan keng

Rasmiy-idoraviy uslub. Davlat idorasi
or. qonun, nizom. xalqaro huiiat

Shunmgdek, ' ●"

va

uslub.

kitobiy

so‘z va

qo‘llanadi. Shuningdek,
mumkin: Obbo, hamma ishni r

u

asra. Yo‘g‘on
kim bor?

-Shu,

Yaxshi olishi bor-da.
tomonidan chiqariladigan

ma lumotnoma, chaqiruvariza, tilxat,
qog'ozi.
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NUTQ MADANIYATI, RITORIKA VA VOIZLIK

Reja:

X.Nutq madaniyati tushunchasi haqida.
3. Ritorika.

4. Voizlik.

Tayanch tushunchalar: nutq madaniyati, ritorika, ritor,
voizlik, voiz, va z.

Nutq madaniyati tushunchasi. Nutq madaniyati tushunchasi ikki
ma’noda tushuniladi:

● Kishilaming nutq sharoiti va vaziyatiga mos ravishda tildan
foydalanish salohiyati;

● Kishilaming nutq sharoiti va vaziyatiga mos ravishda tildan
foydalanishi masalalari bilan shug‘ullanuvchi soha.

Biz uchun kishilaming nutq sharoiti va vaziyatiga mos ravishda
tildan foydalanish salohiyati ahamiyatli bo‘lib, ikkinchi masala bilan
tilshunos-mutaxassislar shug‘ullanadi.

Nutq madaniyati tushunchasi - nutq odobi tushunchasi bilan
sinonim. Nutq madaniyati deganda, og'zaki va yozma adabiy til
me’yorlari (talaffliz, urg‘u, so‘z qo‘llash, qo‘shimchalami to g n
ishlatish, nutq uslublariga mos so‘zlash)ni egallash, shunmgdek,
muloqotda tilning ifoda vositalaridan o‘z maqsadiga mos ravishda
foydalanish mahorati tushuniladi.

Nutq madaniyati shaxs nutqidagi ikki holatni qamrab oladi:
a) shaxs nutqining to‘g‘riligi;
b) nutqiy mahorat.
Nutqning to‘g‘riligi ma’lum bir tilda so‘zlovchilar va yozuvchilar

tofflonidan e’tirofetilgan hamda an’ana bo‘lib kelayotgan odatlar ibrat
namunalar tarzida yashaydigan til me’yorlariga amal qdishni

andatadi Nutqiy mahorat esa nafaqat adabiy til me yorlarga ama
ь hliw til ii^oniyatlaridaneng to‘g‘ri, eng aniq, uslub va vaziyat

qtlish, balki „ицЦ va ifodalisini tanlab, o'rinli foydalana ohsh
nuqtayi n^and aia^q va lahjalarda afar so‘zining

variantlari ЫуарИ so'zining kevotti, kelopti, kelutti shakllari
S’tS itrltq sohibi%laming nutq sharoitiga mos

J^ilaTishlam oladi. Deylik, boshqa sheva vakdlan bdan

Tavsiya etiladigan adabiyodar

Asosiy adabiyodar:
1. Begmatov E., Mamatov A. Adabiy norma nazariyasi. 1-qism -

Toshkent: “Navro‘z”, 1997. ^
2. Kaykovus. Qobusnoma.//To‘ldirilgan ikkinchi

Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006.

3. Mahmudov N. 0‘qituvchining nutqi madaniyati
^er Navoiy nomidagi 0‘zbekiston Milliy kutubxonasi

nashri.

- Toshkent:

nashriyoti,

“bonch hosil qilish va onmia oldida
so zlash san’ati. - Toshkent: “Yangi asr avlodi”, 2010

“о4еШ^
6. Qo‘ng‘urov R., Begmatov E., Tojiyev Y

uslubiyatasoslari. -Toshkent:

- Toshkent:

Nutq madaniyati va

0‘qituvchi”, 1992.
.7 Д , . ^ Q®‘shimcha adabiyodar:

«r,‘О qituvchi 1992.

8. Mahmudov N. TUimizning tilla sandig'i.
О ulom nonudagi nashriyot-matbaa uyi, 2012.

9. Qihchev E., Nutq madaniyati

yoxud axloq. - Toshkent:

- Toshkent: G‘afiir

va uslubiyat asoslari. - Buxoro,2003.

10. Saidov U. Nutq madaniyati
Akademiya”, 2007. - B. 224.

Il.Tojiyev Y., Mallaboyev M
uslubiyat asoslari. - Toshkent:

1. www.ziyo.net
2. www.thinsfln

3. WWW. ufonmLuz
4. www.literatiirA

va notiqlik san’ati. - Toshkent:

madaniyati
Iqbsodiyot”, 2006.

Internet saydari:

va

Mi

com

va
uz
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Ritorika qadimgi davrda Sitseron, Kvintilian kabilar ijodida ishlab
chiqilgan va asoslangan. O'rta asrlar va yangi davrda (Rossiya,
M.V.Lomonosov ijodida) nazariy jihatdan rivojlantirilib, o‘zining
yangi pog‘onasiga ko‘tarilgaii. 19-asrga kelib esa adabiyot nazariyasi
fani tarkibiga kirib ketgan. Keying! davrlarda ritorika termini
dabdabali, quruq safsatani anglatadigan bo‘lib qolgan (ritorika haqida
keying! mavzuda batafsil to‘xtalamiz).

Voizlik. Voiz so'zi arabcha bo‘lib, “Jamoat oldida nutq

so‘zlovchi’", “voizlik bilan shug'ullanuvchi kishi”, malakali notiq
ma’nosini anglatgan. Voizning maxsus nutqi va z deyilgan. Voizlik
jamoat oldida nutq so‘zlash, notiqlik san’ati ilmiy-siyosiy ma ruza.
balls, munozara, targ‘ibot va tashviqotning asosiy vositasi sifatida keng
ijtimoiy mavqega ega bo'lgan san’aldir.

Voiziar chuqur bilim, yuksak madaniyat va maxsus ijrochilik
salohiyati (chiroyli va ta’sirchan ovozi, aniq va ravshan talaffuz, о z
zamonasi uchun yetakchi tillarni mukammal bilish kabi) ga
bo‘lgan.

muloqotda yoki rasmiy vaziyatlarda ulaming adabiy til variantini

qo‘llaydi. Shevadoshlari bilan suhbat jarayonida o‘z lahjasiga xosini
ishlatadi.

Nutq madaniyati ijtimoiy hodisa, u jamiyat, fan va texnika,

madaniy va adabiy hayot rivoji bilan uzviy bog‘liq holda taraqqiy etib
boradi. Jamiyat a’zolarining bilim va madaniy saviyasi o‘sgan sari nutqi
ham jilolanib, sayqallashib, adabiy til qoidalari va me’yorlariga
muvofiq holda takomillashib boradi.
rivojlanishida adabiyot,
matbuotning o‘mi katta.

Og‘zaki va yozma nutq madaniyatining o‘ziga xos qoidalari va

yorlari bor. Ayniqsa, yozma nutq madaniyati me’yorlari uzoq

asrlardan beri taraqqiy etib kelmoqda. Masalan, XV asrdayoq
yozma nutqmmg me’yorlari bo‘lgan. Buyuk mutafakkir shoir Alisher

Navoiy 0 zining butun hayotiy va ijodiy faoliyati bilan o‘z davri yozma

nutq madaniyati nutq odobi rivojiga mislsiz hissa qo'shgan Lbur
Muhammad Sohh, Gulxaniy, Nodira. Ogahiy, Furqat, Muqimw va

bo‘linn'u°h ajdodlanmiznmg og’zaki nutq madaniyati qanday
bo IganI g, haqida ma’Iumotlar yetib kelmagan. Bhoq xalqimiz omsidl
mmg yillar davomida yashab kelayotgan “Yaxshi ао^Г-ТпГГ
yomon so‘z — bosh aozie‘i” “ПпоМл ● u i,
so‘zing boUsin” “0‘vntb a ■ ^ ^ bo Imasa ham, bug‘doy
yemak^aimLrhafnerd? I"" --
va hikmatlaraing yashab kelayotganj o’tmShdTf
madan^atiga katta e’tiborberilganliginiko‘r™Sdf
ohngarbo^,“li^q^tan’tfr^^
badiiy nasr haqidaei fan tushnnnb^ ■ ■ umuman,

avvalgi 5-4-asrlarda Yunonistonda y^Mga miloddan
asriardamustaqil fan tusini olgan hfflodLn a™i т ?
tarqalgan. Notiqlik bilan shug’ullanuvchi shallla, ’

Rhorika fan sifatida 5 qLdanSt boTgam
● materialni topish. ^
’ joylashtirish.

- fikmiso‘z bilan ifodalash.
● yodlash.
● talaffuz.

Nutq madaniyatining
radio, televideniye va davriysan’at,

me’

o‘zbek

ega

Qadimda Sharq mamlakatlarida hukmdor shaxsan o‘zi jamoat
oldiga chiqib, o‘z siyosati, xalqaro ahvol va boshqalar haqida nutq
so'zlagan. El oldiga chiqish, ayniqsa, juma namozi, hayit, navro‘z
kunlari va boshqalarda, mamlakatlararo urush boshlangandagi
yig4nlarda voizlik odat tusiga kirgan. 9-asrga kelib, bu muhim islim
xushovoz, ta’sirchan gapiradigan, ishontira oladigan maxsus lashilar
voizlarga topshirganlar. Shunday qilib, voizlik san’ati shakllangan.
Keyinchalik uning tarmoqlari vujudga kelgan.

“ dabiiiik (boshqaruv mazmundagi);
● xatiblik (diniy, siyosiy mazmundagi);
“ muzakkirlik (diniy-axloqiy mazmundagi) kabi.
Voizlik tinglovchilaming xususiyatiga qarab yana turlarga

bo‘Iingan:
● suUoniyot (yuqori tabaqa uchun);
● xutubu jihodiya (jangovar nutqlar);
* g‘aribona maqom (oddiy xalq uchun) kabi.
Voizlik ijtimoiy va badiiy jihatdan muhimligi tufayli asrlar

davomida rivojlana borgan. 0‘rta asriarda voizlik san’ati nazariyasi,
talqin uslublariga bag‘ishlangan ilmiy, uslubiy va majmuaviy asarlar
yaratilgan. Voizlik san’atini oVgatuvchi maxsus soha - ilmi kalom, i mi
balog‘ashaklIang

●/

ter"

so‘zidan

an.
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Musulmon Sharqining yirik olimlari, din arboblari, adiblar

ko‘pincha yetuk voizlar bo‘lishgan. Bu borada Xoja Muayyad
Mehnagiy, Mavlono Riyoziy, Husayn Voiz Koshifiy, Mavlono
Muin Voiz Hiraviy, Bahouddin Valad, Jaloliddin Rumiy, 20-asrda esa

mufti Ziyovuddinxon Eshon Boboxon o‘g‘li va boshqalar so‘z qudrati
va jonli nutq san’ati bilan mashhur voizlar sifatida bo‘lganlar.

Voizlik san’ati taraqqiyoti hozirgi notiqlik san ’ati rivoiiga kuchli
ta’sir ko‘rsatdi.

9. Qilichev E., Nutq madaniyati va uslubiyat asoslari. - Buxoro,
2003.

10. Mahmudov N., Rafiyev A., Yo‘ldoshev I. Nutq madaniyati va

davlat tilida ish yuritish. - Toshkent: “Cho‘lpon”, 2012.
11. Saidov U. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati. - Toshkent:

“Akademiya”, 2007. - B. 224.
12. Inomxo‘jayev S. 0‘tmish sharq notiqligi. - Toshkent: “Bilim”,

1972.Mustahkamlash uchun savollar

1- Nutq madaniyati tushunchasini etvsiflang. Madaniy nutqning
belgilarmi sanang. j ч &

4. Ritor,notiq tushunchalarini izohlang
5. Voizlik, va’z, voiz tushunchalarini tavsiflang.

Tavsiya etiladigan adabiyotlar

Asosiy adabiyotlar:

ma’naviyat - yengilmas kuch. - Toshkent:

Adabiy norma nazariyasi. // 1-qism.

// To‘ldirilgan ikkinchi

ANTIK DAVRDA NOTIQLIK VA NUTQ MADANIYATI

Reja:

1. Notiqlik san’atining shakllanish sabablari.
2. Notiqlik san’atining ilk davri.
3. Notiqlik nazariyasining vujudga kelishi
4. 0‘rta asrlarda ritorika.

Tayanch tushunchalar: notiqlik san ’ati, notiqlik san atining
ilk davri, notiqlik nazariyasi, ritorika, logograflar, notiqlik turlari.

Notiqlik san’atining shakllanish sabablari. Miloddan oldin
qadimgi Yunoniston va Rimda notiqlik san’ati degan alohida bir ilmiy-
amaliy yo‘nalish paydo boTgan. .

Afinada notiqlik san’atining shakllanishi va rivojiga sud-Mibot
tizimi turtki bo‘lgan. 0‘sha davr sud majlislarida sudlanuvchi yoki
da’vogar o‘z fikrlarini ishonarli tarzda asoslab berishi uchun va
ravon gapira olishi lozim edi. Biroq har qanday shaxs ham bunday
4obiliyat va malakaga ega bo‘lavermagan. Shuning uchun fuqarol^ga
yo‘l-yo‘riq ko‘rsatuvchi, fikrlarini tartibga solib, yozib bera oladig^
^o, bilimdon va malakali shaxslar zarur bo‘lgan. Ehtiyoj yu^^ncha
^^Sograf&Qb ataladigan, tajribali, qonunni yaxshi biladigan dastlabki

advokatlami shakllantirgan. Ular sudda qatnashayotgan
ayblanuvchi va da’vogarlarga ko‘maklashib, evaziga haq olganlar.

Notiqlik san’atining ilk davri. Logografiya notiqlik s^’at^g
Rivojiga olib kelgan. Keyinchalik notiqlik boshqa sohalarga ham kirib

Hukmdor va amaldorlami, yurt va vatanni madh emvcm
notiqlar, ritorlar yetishib chiqqan. Ritorlar notiqlik masalalari bo yicna
tahmiy faoliyat ham yuritgan. Notiqlik so‘z san’atiga aylanib,

va

1. Karimov I. Yuksak
“Ma’naviyat”, 2008.

2. BegmatovE., MamatovA.
-Toshkent: “Navro‘z”, 1997,

3. Kaykovus. Qobusnoma.
Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006.

Alisher Navoiy noiddagi^O^ztekS ““«laniyati. - Toshkent:
2007. ® zoekiston Milliy kutubxonasi nashriyoti,

va omma oldida

nashri. -

so’zlaslfS - TosS;S●<14. iostikent. Yangiasravlodi”,201

A A 1 . Q“‘sWmcha adabiyotlar-
6. Avioniy A. Turkiy guliston

“0‘qituvchi”, 1992.

7. Mahmudov N. Tilimizning tilla sandig’i
G ulom nomidagi nashriyot-matbaa uyi 2012

8. Rustamiy A. Adiblar odobidan adablar
Ma’naviyat”, 2003. aaabiar. -

yoxud axloq. - Toshkent:

- Toshkent: G‘afur

Toshkent:
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Notiqlik nazariyasining vujudga kelishi. Notiqlik ritonkaning
keyinsi taraqqiyotida falsafa, mantiq, she riyat, notiqlik san ati va

●lari bilan dong taratgan Anstotelnmg
davrda

keyinchalik adabiy jam darajasiga ko4arilgan. Bunda falsafiy oqimni
tashkil etgan sofistlaming xizmati katta bo‘lgan.

Ritorikaning asl vatani Sitsiliya oroli hisoblanadi. Miloddan

awalgi 5-asr o‘rtalarida Sitsiliyada demokratiyaning yo‘lga qo‘yilishi
notiqlik taraqqiyotiga ta’sir ko‘rsatgan. Manbalarda qayd etilishicha,
Gorgiy ismli sofist taxminan 427-yilda o‘z shahri Leontina uchun

harbiy yordam so‘rab maxsus elchi sifatida Afinaga keladi va xalq
majlisida so‘zlagan nutqi bilan Afina yoshlarida Juda kuchli taassurot
qoldiradi. Shundan keyin davlat rahbarlari taklifi bilan Gorgiy Afinaga
butunlay ko‘chib keladi va shu yerda ritorika maktabi ochadi. 0‘z

shogirdlariga so‘z san’ati va boshqa fanlami o‘rgatish bilan birga
voizlik bilan ham shug‘ullanadi. Gorgiy, asosan, mifologik mavzularda
tantanali nutq so‘zlagan. Bizgacha uning “Yelena”
sarlavhali ikkita yozma asari yetib kelgan.

Gorgiy notiqning uch jihatiga alohida urg‘u beradi:
1) ishontira olish.
2) maftun etish.

3) ijobiy taassurot qoldirish.

Gorgiy uslubni maftun etishning asosiy vositasi hisoblaydi. 0‘z

asarlanda uning yorqin namunalarini qo‘llaydi. Gorgiy asarlari

tantanah epitet (jonlantirish), metafora (o‘xshatish) va maioziv

ifodalarga juda ham boy. Uning nutq uslubi “jimjimador usiub” deb
nom chiqargan.

Qadimgi Yunonistonning mashhur logograflaridan yana b.ri
miloddan awalgi taxminan 459-380-yillarda yashab ijod etgan Litsiy

7 f ^htiyojmandlarning ichki^dunyosini
organgan. U shaxsnmg xususiyati - kimlioi dunvoaarachi
psixologiyasi va maqsadidan kelib chiqqan holdaYlarga Cs Sq
ГьоГ ishSSr T -ar
ega bolib, shtirokchilarni larzaga solgan. Uning yaratgan nutalari

^cksial-psixologik xoslanganligi bilan boshqa logo^^aLrnilidaSl^

nazariyasiga bagMshlangan asai

xizmatlari juda katta. MaMumki, Aristotel yashagan
(mil.avv.384-322-y.) Afmada chiroyli so‘zlash madaniyati qmoi
topgan. Falsafiy-pedasosik maktablar qatorida notiqlik maktablari ham
vujudga kelgan. Notiqlik bo'yicha nazariy va
yaratirgan. sluinday qo‘llanmalardan bin Aristotelning
asaridir. Olim uni miloddan awalgi 330-yillarda - maga s
safarida yozgan.

“Ritorika” uch kitobdan iborat;

“ chiroyli so‘zlash san'ati to'g‘risida,
" ishontirish uslublari haqida;

OirrrSSif'notiq tilidagi turn qo„shma|ar ya
so'zlarning ;roto‘g‘ri va noo'rin talatfiiz Ф'u.sl^ umlalamin»
mantiqan har xil tuzilishi - so‘zlovchinmg ka a ^ ^ j

aytilgan noto‘g‘ri gap insonning boshiga yetishi mumkinligmi

'' ^"*ArTstotel notiqlik san’alini quyidagi iinsurlarini ajratadi:
1) qiziqarli matn;
2) qulay reja;
3) yodlash.

va “Palimed'

’ni

Bu tizim bugungi kunda ham Srida Sitseron
Qadimgi Yunonistonda Rimga yaqm ^ bo‘lgan. Oilasi

Unihav. 103-43) notiqligi va
I^imga ko‘chib kelgach, Sitseron notiq _ dastlab

Sitseron uzoq tayyorgarlikdan ^ У ^ so'zlaydi. Biroq bu
fuqarohk, so‘ng jmoiy ish jarayoni b^ Уgm^aldorlari unga qarshi
uutqi muvaffaqiyatsizlikka iichraydi ‘ q.^ini cbuquidashtirishga
uhiqishadi. U irtorika va falsafa ^ b‘l n otim ohuqm
kirishadi. Kichik Osiyo shaharlarini kezib, ‘ajnba о rgana
Qaysar (Sezar) hukmronligi Tajribalari asosida
siyosatchisi sifatida ulug‘maqomlarga Unine “kimkijo‘n
“Brut” hamda “Notiq” sarlavhali asarlarim
narsalar haqida oddiygina, kundalik voqea a go‘z
uiug‘ hodisalar haqida esa zavq-shavq bilan gap ,

Yunonlarda sud notiqligi ta’sirida harbiy. siyosiy notiqlik
yo nahshlari ham wjudga kelgan. Keyinchalik nJiqlik ijtimo у
hayotning barcha sohalarini qamrab olgan. umuman so‘z san’adga

aylanib, badny adabiyotnmg tragediya, komediya kabi jam-lm-i
shaknamshiga, notiqlik nazariyasi - irtorikaning vujudga kelishiga
sabab bo Igan. ^
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san’atining chinakam ustasi bo‘ladi” degan hikmatlari hozir ham
ahamiyatini yo‘qotmagan.

Sitseron Qaysar vafotidan so‘ng hokimiyatga chiqqan Oktavianga

bo‘ysunmaydi. Hukmdor so‘z san’atining mohir ustasini shafqatsiz
jazoga hukm etadi.

04imidan so‘ng Sitseron ta’limoti uyg‘onish davri yevropasini
zabt etdi. Insonparvar olimlar uning qarashlarini chuqur va atroflicha
tadqiq etdilar.

0‘rta asrlarda ritorika. Rimda keyinchalik ma’lum vaqt
davomida notiqlik san’ati o‘sishdan to‘xtadi. 0‘rta asrlarga kelib
uning diniy va sxolastik jihatlari kuchayib ketdi. 0‘rta asrlaming
ikkinchi yarmidan boshlab yangi - “universitet notiqligi” deb nom
olgan yo‘nalishi rivojlana boshladi.

XVI asrda burjuaziya shakllanishi bilan notiqlik
g‘oyalari bilan omixtalashib ketdi.

4. ICarnegi D. 0‘z-o‘ziga ishonch hosil qilish va omma oldida
so‘zlash san'ati. - Toshkent: "Yangi asr avlodi". 2010.

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati. - Toshkent:
"0‘zbekiston", 2009.

6. Qo‘ng4frov R., Begmatov E., Tojiyev Y. Nutq madaniyati va
Lislubiyal asoslari. -Toshkent: "O'qituvchi", 1992.

QoShimcha adabiyotlar:
7. Qilichev E., Nutq madaniyati va uslubiyat asoslari. - Buxoro,

- Toshkent:
2003.

8. Saidov U. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati.
"Akademiya", 2007.-B. 224.

9. Tojiyev Y., Mallaboyev M.. 0‘zbek nutqi madaniyati va
uslubiyat asoslari. - Toshkent: "Iqtisodiyot", 2006.

11. Inomxo‘Jayev S. 0‘tmish shaiq notiqligi.
1972.

12. Badiiy uslub va tilning ifoda vositalari. - Samarqand, 1994.
Internet saytlari:

esa

-Toshkent: "Bilim",gumanizm

Mustahkamlash uchun savollar

1. Notiqlik san’atining vujudga kelishidagi tarixiy sharoit va muhit
haqida gapiring.

2. Notiqlik san’atining vujudga kelishiga obyektiv
nimalardan iborat edi?

3. Notiqlik san’atining ilk davri xususiyatlari qanday va ulaming
vakillari kimlar edi? Ulaming merosi haqida so’zlang

4. Notiqlik nazariyasining vujudga kelishiga nimalar sabab

va bu ta hmot nimalar bilan shug‘ullandi?
5. 0‘rta asrlarda ritorikaning ahvoli qay darajada edi?

Tavsiya etiladigan adabiyotlar

Asosiy adabiyotlar:

- T0*S“S,o4“j"r " '-Ч»"

3. Mahmudov N. 0‘qituvchining nutqi madaniyati -
Alisher Navoiy nomidagi 0‘zbekiston Milliy kutubxonasi
2007.

1. www.ziyo.net
2.www.thinsan.com

3. WWW. uforum.uz

4,www,literature.iiz

sabablar

notiqligi TARIXI. MARKAZiy OSIYODA
NOTIQLIK VA NUTQ MADANI\ ATI

Reja:

1. Sharqda tilning paydo bo’lishi haqidagi qarashlar,
2. Sharq nutq odobi haqida.
3. Turkiy mutafakkirlar so‘z va

Tavanch tushunchalar: notiq. nutq, voiz. vaz. ma’viza. ilhomlayancniuMiui unynrivasi iitimoiy kelishuv

;rS: F.U. Ж»,v,
Sharqda, jumladan,

bo‘ldi
SHARQ

nutq madaniyati haqida.

nashri. -

I Toshkent:

nashriyoti,
va
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asosida boyitib, o‘z ehtiyojlariga moslashtirganlar. Jumladan, Al-
Harasiy ijtimoiy kelishuv nazariyasi borasida ta kidlashicha, jamiyatda
til predmet va tushimchalarga ishora qilish, shuningdek, fikmi bir-
biriga ma’lum qilish uchun kerak bo‘lgan. Dastlab til faqat undoshdan
iborat edi, biroq keyinroq odamlar ikki, uch, to‘rt, besh undosh va
unlilardan iborat bo‘g‘in va affikslar hosil qilganlar va nihoyat til

so‘zning kishilik jamiyatidagi o‘mi, ma’nosi, imdan o‘rinli va samarali
foydalanish to‘g‘risida qimmatli fikrlami bildirishgan.

Sharqda tilning paydo bo^lishi haqidagi qarashlar. Musulmon
filologlari VIII asrda so‘zlaming tashqi tovush tomoni bilan mazmuni

o‘rtasidagi o‘xshashlikni keng muhokama qilishgan. Ibn Jinniyning
guvohlik berishicha, bu bilan dastlab Xalil ibn Ahmad shug‘ullangan.
Shu an’ana ta’sirida A’bad ibn Sulaymonning fikrlari rivojlandi. Bu
nazariya bo‘yicha til - insonning tabiiy tovushlarga bo‘lgan moyilligi,
ularga taqlid qilishi natijasida yuzaga kelgan. Bu “tabiiy (tabiat)
nazariya” islom ruknlariga ancha erkin munosabatda bo‘lgan mazhab
va yo‘nalish vakillari (jumladan, namoyandalari Abu Nasr Farobiy,
Abu Rayhon Beruniy, Ibn Sino, Ahmad Farg‘oniy kabi olimlar bo‘lgan
mutazalliylar) tomonidan ilgari surilgan va rasmiy islomiy - izhor
(ilohiy ne’mat) nazariyasiga zid edi.

Izhor nazariyasi. Bu nazariyaning asoschisi Al-Ashafiy deya
e’tirof etiladi. Biroq bu ta’limot undan-da ilgari Abu Ali al-Jubba’

ishlaridayoq ilgari surilgan edi. Izhor nazariyasining asosini qur’oniy
talimot - tilni Alloh Odamga tayyor holda in’om etganligi, izhor

^ etganhgi tashkil qiladi. DC asrda rasmiy islomiy ilohiyotda - Kalomda
\ izhor nazanyasi qabul qilinib, mutazalliylar yon bosgan ijtimoiy
j kehshuv nazanyasi shakkokliksifatidaqoralandi ^ ^ ^
^ hinW “ birinchidan, insoniyatning

oZh к ‘" “Z * tomonidan yarLlgam
h J"®- birdaniga bLiagan -

“™b tili asoslari bilan

S K-M esa zarurat asosida
barcha qabilalarp qo shimcha ravishda berib borilgan va bovitilib-

ЙшiSr fibing ^.„igi
ikkitf- ® barchasida titaing rivojlanish manbai
Uclata Alloh ат odam, jamiyat ehtiyojlari. Alloh tilni, unine ichki
qommiyatlMmi belgilagan va Odamga bergan. ®

Ijttmoiy kelishuv nazariyasi. Ayrim qarashlarga ko‘ra Odam
farzandlan hayot va jaMyat ehtiyojlari asosida tilni Alloh be
qonumyatlar (yang, so‘zlar yasash, boshqa tillardan so‘z qabul qS
so z va qo shimchalam, boshqa - ko‘chma ma’nolarda qoXh
ijtunoiy kehshuv, shoir, voiz va adiblar nutqining ta’siri kabilar)

yaratilgan. ,
2. Sharq nutq odobi haqida. Sharqda so‘zga munopbat, nutq

odobi shaxs va jamiyat madaniyatining ajralmas qismi bo Igan. So z
madhi shoirlarimiz ijodida katta o'rin mtadi. Shoirlar asartoin.ng ayrim
boblari to‘lig‘icha so‘z madhiga bag'ishlangaii. Vatandoshlarimz Abu
Rayhon Beruniy, Abu Nasr Farobiy, Ibn Smo, Abu Abdulloh Al-
Xorazmiy, Mahmud Koshg‘ariy, Mahmud Zamaxshariy, Yusuf Xos
Hojib, Ahmad Yugnakiy, Ahmad Yassaviy, Abdur^on Jomi^
Alisher Navoiy kabi ulug‘ siymolar til va nutq odob, masalalmga
alohida mas’uliyat bilan munosabatda bo'lishdi, bg at va lug ate | ik,
grammatika va Mtiqqa oid ko'plab nazariy va amahy ashlar yaratdilar.

Kajtovus tomonidan 1082-1083-yillarda yaratilgM, qadimgi
Sharq amahy tafakkurining go‘zal namunasi bongan^bu;»»-^ da
nutq odobi va madaniyati haqida bam ajo^b mulototo bon

Asar 44 bobdan tashkil topgan, 6-7;bob'“ ^№kS
oid. 0‘rinli so‘zlash, beh^a zarurligini,
chiqadigan xulosam ко z oldig ° obro'sini tushirishini
mahmadonalik va ко p gapinsh b g t>o‘lsang ham,
ta’bdlaydi: “Ey farzand, agar sen har kam
o‘zmgni bilganlardan j^g^i ko‘p so‘zlaydi. Deganlarb,
bilsang, ko‘p so‘zlama, ^ . so‘zlovchi aqlli odam bo‘lsa
Jim o‘tirish salomathk sababidir. Ко p so ziovcm ч

Rayhon Beirnhy (973-1048) muto^^^^^

ehtiyojnmgmahsuh ekanligim^ chiqarish,
Abu Nasr Farobiy g ... leksikologiya, grammatika va

chiroyli va sermazmun nutq tuzish katta ekanligini
mantiq bo'yicha biliml^g qanday ifodalash,ta’kidlaydi: “..ta’lim berish va ta lim ohsh, пнш q<u> у

■■

oz
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i’J-

° til qafasda yotuvchi arslonga 0‘xshaydi, u boshingga yetishi
ham mumkin;

<● so‘zlaringga ehtiyot bo‘l, boshing ketmasin, tilingm tiyib tut, u
tufayli tishine sinmasin; , ^

= odam so‘z tufayli ulug‘likka erishadi, podsho bo‘ladi, ко p
ortiqcha so‘z esa yuzni yerga qaratadi; -

- odam ikki narsa tufayli qarimaydi: bin yaxshi te li, ikkinchisi

bayon etish, qanday so‘rash va qanday javob berish masalalasiga
kelganimizda, bu haqda bilimlaming eng birinchisi jismlarga
hodisalarga ism beruvchi til haqidagi ilmlar deb tasdiqlayman... ”

Ulug‘ shoir Yusuf Xos Hojib “Qutadg‘u bilig” (XII asr) asarida
so‘zdan to‘g‘ri foydalanish haqida shunday yozadi: “Bilib so‘zla, so‘z
bilig sanalur. So zni ко p so'zlama, kamroq so‘zla. Tuman (ming)
tugunmi shubir so‘zbilan yech. Gapirishdan maqsad so‘zlovchi ko‘zda

tutgan narsa, hodisa, voqealami tinglovchiga
yetkazishdan iborat”. *

Adib Ahmad Yugnakiy (XII-XIII) so‘z mas’uliyatini ulugMaydi:
О quv sozla, so'zni eva so‘zlama, So‘zning kizia, kedin, boshing

kizlama (Mazmuni: So'zni o‘qib so'zla. shoshib gapima keraksiz.

Navoiy SO z qo Hash haqida ham nazariy, ham amaliy
f Г- 4ilgan chiqishlari, til haqida

hfm hadtv b ko'rsatib. turkiy tilda
Shoir yaratish mumkinligini isbot qila oldi.
Shorn Muhokamat ul-lug‘atayn” asarida har bir tilning ijobiy va salbiy

l7aS” ЙГь “MuhokUt ul
I ^^^-qulub”, “Nazm ul-javohir” asarlari nutqnino

Lni™™a bo" df ham°
amal 5ishTzara?h“g1S?kidtydh‘'’"^ quyidagilarga

● nasihat yumshoq ohangda boHishi kerak-

● nas>hatniyolg‘izolibborish kerak
● et na boshqalaming kamchiligi bilan qiyoslangan

va

va

esa ezgu so‘zi. .
Ahmad Yugnakiyning nutq odobi haqida fikrlari ham e tiboilidii.
" o‘ylab so‘zlagan kishining so‘zi to‘g‘n, o'rinsiz ко p vaysagan

til o‘zingga shafqatsiz dushmandir; -i- ■ 1
о ko‘p so'zlaganlar orasida o‘kiuganlar ko‘p, tilim tiyganla.

orasida o‘kingan bormi? . ^ c i:.
● kishi boshiga tushgan har qanday ish uning tih ’
● bir kishida ikki narsa bo'lsa, u kishiga muruvvat yo li yopiladi.

Birinchidan, behuda so‘zlar- bilan vaysasa. ikkinch.dan, bu krsh.nmg
bbidi, d,l.. so-b

M.sb» Г5.Г.-
talabchan bo‘lish bilan biiga, 0 ^ ^ n‘nilishi ravon
bongan. Uning fikricha, nutq

boHishi kerak. So‘zning qudrati hat q^an
gavhari vasfidakim, vamsa”) Navoiy nutqning qudratini
qatra suvdek bo‘la olg ay ( X „7rvosiko‘nsuldurvako‘ngul
shunday baholaydi: “Durndurkim, anin^ A^idoakinC daryodin gavhar
mazxorediu-kim,jami maoniyijuz ^ ^ qiymati javhariga
g‘avvos vositasi shunday gavharki, martabasini
ko‘ra zohir bo‘lur.” Mutafakkir , ■ yomon so‘zning halok
aniqlashdan nutq egalari ojiz. insonning mo‘jiza

qiluvchiligidan tortib,^^ ya’ni til qudratiga yuksak baho
ko‘rsatishigacha boradi , deb > У
beradi.

kayfiyati va ™1муайп1 ^ qimmatli fikrlar
Alisher Navoiy badiiy j,ar qanday badiiy asar asar

aytadi. Tili jonsiz, shirasiz, g »

to‘g‘ri, ta’sirchan,

holda qilinishi

boshlovchi til, ravon tibiohgan-® ° ezgullikka

ia beradi, tanani

yetadi, kishining(nutq) odam joniga oziq
ozor
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- Toshkent:
5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati.

°‘?qS;.?ov^R.. Begmatov E„ Tojiyev Y. Nutq madaniyati va
-Toshkent: “0‘qituvchi”, 1992.

Qo‘$himcha adabiyotlar:
7. Avloniy A. Turkiy guliston yoxud axloq.

“0‘qituvchi”, 1992.
8. Mahmudov N. Tilimiznmg tdla sandig i.

G‘ulomnomidaginashriyot-matbaauyi.2012.
9. Rustamiy A. Adiblar odobidan adablar. -

“Ma'naviyat”, 2003.
10. A'lamova M. Nutqda aks etar

“0‘qituvchi”, 1989.
11. Qilichev E., Nutq madaniyati va

saidov U. Nutq madanLyaii va ncaiqltit san'aii.

f uslubiyatasoslari.-Toshkent. ● _
14 Inomxo'jayev S. 0‘tmish sharq notiqhgt.

15. Badiiyuslubva

emas. Badiiy asarda so‘z va ibora haroratli bo‘lmasa, nur bermaydigan
shamga o‘xshab qoladi. ®

"“‘qdagi ortiqchalik tinglovchini, eshituvchini
zeriktinshi, biron kishi yoki ko‘pchilikka mulohazani bayon etish
uchun ко p yozish yoki ortiqcha so‘zlash xatolik ekanligi haqida
shraday yozadi: ‘T.lmgni ixtiyoringda asra, so‘zingni ehtiyot bila
egil... Tiling bilan ко nghngni bir tut. So'zni ko'ngilda

pishirmaguncha tilga keltinna, hamakim ko‘nglingda bo‘lsa tilea

ko‘rsatdi. ^ ^ “ notiqlik san ati namunasini

1 j .^“st^bkamlash uchun savollar
1. Sharqda tilning paydo bo‘lishi

mavjud edi?

uslubiyat asoslari.

Toshkent:

- Toshkent: G‘afur

Toshkent:

bir olam boylik. - Toshkent:

uslubiyat asoslari. - Buxoro,

- Toshkent:

haqida qanday nazariyalar

3. Turkiy mutafakkirlaming so*
qanday qarashlari bor edi?

qanday fikrlarin^Lste? “«tq madaniyati haqidagi

Toshkent; “Bilim”,

tilning ifoda vositalari. - Samarqand, 1994.

Internet saytlari:

soz va nutq madaniyati haqida 1972.

1. www.ziyo.net
9 www.thinsan.corn

3. WWW. uforum.uz

4 xxrxmv literature.uz

Tavsiya effladigan adabiyotlar

3. Mahmudov N 0‘nitn u* ●

Alisher Navoiy nomi^gi 0‘zbefeton S ~ Toshkent:
2007. ^ Milhy kutubxonasi nashriyoti.

norma nazariyasi. 1-qism. -

VORLAM VA QOroALARIMADANIYNUTQME’ikkmchi nashri. —

Reja:
-madaniynutqasosi.

1. Adabiyme’yor ^
2. Noadabiy nutq me ● .

bek adabiy nutqi me yorlari.so'zlash san’ati. - То8Ысет:%?^“^ аМоЙш! 3. 0‘zva omma oldida
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bo‘ldi. Mustaqillik yillarida masjidlarda faoliyat ko‘rsatuvchi, dmiy
vazifadagi kishilarga nisbatan domla so‘zi qo‘llanishi odat tusiga atrdi.
Oliy maktab o‘qituvchilariga nisbatan murojaat uchun ustoz so zmmg
qo‘llanishi ham faollashdi.

Mustaqillikning ilk yillarida jumhuriyaU nohiya.^ viloyat,
shohbekat, Jarida, ro'znoma so'zlarini ishlatishga ruju qoyddi. Bu,
albatta, til me’yorini belgilashga daxldor bo‘lgan aynm ziyolitamg
faoliyatida ko'zga tashlandi. Biroq jamiyat bu so‘z1mi qabul qtoadi.
Bu til me’yorini belgilash aynm kishilammg xohish-irodasiga bog liq
emaslieini ko’rsatadi. “Me’yomi o’rgamshda shu nars^i esda tutish
кГгЙ ing taraqqiyot qonunlari obyektiv bo‘1^ ular ayr.m
kishilaming irodasiga bog’liq bo’lmagan holda

Noadabiv nutq me’yorlari. Tilnmg nafaqat adabiy shaMi, balki
noadX Suari’ham L’lum bir me’yorga ega. Me’yor hodtsas.
tilning barcha shakllari uchun

TTmumxala tili ma’lum bir xalqning so

vaqt davomida shakllanadi. Bir tilga mansub barcha^ va ^
uilmxalq tilini tashkil qiladi. 0‘zbek umumxalq till uch lahjadan
tashkil topgan. .-i uotn H<^vibdi Adabiv til esa umumxalq

Adabiy tili bo‘lishi uchun umumxalq till,
bilan ta’minlangan bo‘lishi;

- qonun-qoidasi aniqlangan bo’lishi;

yozuv, tmish belgts* ^ bevosita,
shakli o‘z me yoriga ega. Ш J ® yozuvda qog’oz,

sheva negizida umumlashtirish, qat ly me yomi
^ undan oziqlangan holda

Tayanch tushunchalar: yor, adabiy me yor, noadabiy me yor,
yozma nutq me ’yori, og‘zaki nutq me yori, rasmiy me ’yorlar, norasmiy
me yorlar, til me ’yori. nutq me ’yori.

<„n y®''.- madaniy nutq asosi. Nutq madaniyati haqida
qo’shimchalami qo’llash to’g’ri yoki

ho atl" f®*’ uchraydigan xatoliklar haqida so‘z bLdk Bu

Jowi Bu 0‘lchov adabiy mtq
Masalan.

shakllanean til ЫН'и — ^ ijtimoiy taraqqiyot davomida
teSn kmivL "atijasida vujudga

tomonidan o‘zaro yaxshi tushunish
jmati. Bu zarurat tilning
biron

me’yor - tilning xalq
Л/0 L tufayli yaratilgan amaliy

variantni ma’qul koS a«aWsh yo’lida odamlarga
tug‘diradi. Jamiyatnine апя «bi ’ л kechish istagini
nntilishi bilan birgalikda til yagonalikka erishish yo’lidagi

"“‘^оУ bor^’’
ko'pchilikkama’qulbo’kanva’i У°”. ““tqda til unsurlarining
variantidir. Ada^ me Vo" ^abul qilingan
taraqqiyoti bilan bog‘liq tilrb qurilishi, umuman, til
yashovchanlikka ega bo’ldi Daw o-enf’u-, ba-g‘unlik kasb etib,
madaniy saviya, milliy dunyoqarash'o^V^v " Utimoiy taraqqiyot va
ozganbboradi.Masalan,o‘tganasminah^'i,“'‘-’^®‘^f me’yor ham
J’^’”j’«>'iyat,baynalmilal,yo‘qsil fwnn f "[“l^^^boragida »шх/огг>аГ,
me yoriy bo’lib, rus tilinL ta’shilat—i 'ablatish
0 ariga avtonomiya, ттЬИЫ “'ar iste’moldan chiqib,
pionerkabimscha-baynalmilalso‘zlarn’^\i‘°"j-’ partiya,
tusmi oldi. 0‘zbekiston mustaaillikka**” .“®‘*'San bo’ldi va me’yor
a>«mlari qo’llanishida o’zgarish’aj
eskirdi. Intematsioml so’zi o’miH kashshof so’zlari
qo’llanadigan bo’ldi. Ilgaridbmtoso’ziinnn?! bayno/mj-fo/ so’zi
(madrasa)larda mudarrislik qiluvchi S °‘‘“‘У “aktab
Keyinchalikesabuso’zbutunbyboshoamv ^ ishlatilgan.

esa

xos.

‘zlashuv tili bo‘lib, uzoq

■■■

-yozuv

yozma

ruchka, yorug‘likbo
Adabiy til lahj a va

ishlab chiqish yo’li bilan hosil qihnadi
va
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0‘g‘i2 lahjasi janubiy Xorazmdagi (Urganch, Xiva, Xonqa,
Hazorasp, Qo‘shko‘pir, Shovot otmani) bir qancha shevani o‘z ichiga
oladi. Belgisi: ^ ,/● ч

-unliqisqavacho‘ziqaytiladi:o/(hayvon),aaa(ism);
tovushi d, к tovushi esa g tarzida aytiladi: tog - dog, keldi -

mutfasil nvojlanib boradi. Shuning uchun adabiy til xalq shevasidan
uzilmagan. Adabiy til uchun sheva boyishning ichki manbasi

hisoblanadi. Boshqa tildan so‘z olib irvojlanish tashqi manbadir.

Faqat muayyan hududga xos til shakli sheva, bir-biriga yaqin
bo Igan sheva yig‘indisi lahja deb yuritiladi. Dialekt so‘zi gohida

shev^ goluda /aAya atamasi o‘mida keladi: Toshkent dialekti (shevasi),
qipchoq dialekti (lahjasi) kabi.

sbeva i^^hi lahjadan, bir

SpL pllir " «ik jihatdan ozmi-
menma-Js‘b Йпл‘T** "
do ‘ppi so 41-Wn ’ i so‘z jihatidan {kalapo ‘sh -
qo'shimchadaei (harm shakli yoki
S^SdL ® - ЬошШ kabi) farqlanish

Shevaning faqat og'zaki shakli mavjud.
n ““ ‘“‘^bida uehta lahja bor
1 qarluq lahjast (janubiy-sharqiy guruh)'^
2) qipchoq lahjasi qanubiy-g'arbiy guruh)-
Oarl ^ T b^'***’ (shimoliy-g‘arbiy guruh). ’

fonetik va grammatik belgisi quyidaeilar ^ shevasmmg muhim
-so‘zoxiridagii tovushi

- t

galdi;
tarzida, -gci qo^shimchasi csa -a,

- yorima, qo ‘liga -

-na

— ning qo‘shimchasi -ing
tarzida aytiladi: akamning — akatning, yoiiinga
alina.

Hozirgi 0‘zbek adabiy tili uchun qarluq lahjasiga kiradigan

Farlona shevasi morfologik tomondan) asos qilib olingan. Lekm bu

tashqari, sheva va lahjal^b . me’yorlari bo‘lib,
argolami ham о z ichiga oladi. Ulam g me’vorlarini
adabiy nutq me’yorlarini noadabiy пиЭДа, «ej«
adabiy nutqqa olib kiTja^ga uri g
sanaladi. Shuningdek, bir l^ja yo me\origa zid. Masalan,
sheva unsurlarini qo'shib so zlas oashqadaryo, Surxondaryoda
adabiy nutqdagi do ‘ppi sojzi Farg'ona va Toshkentda
9rt/poq.Xorazmdato^a,Buxoroda^np^sh^^^^^
do‘ppi muqobillariga ega. ° bu shevalaming nutq
Buxoro shevasida qdpoq ь1 shevaga xos so‘zlami boshqa

i Yuksak madaniyat sohibi esa
adabiy nutqda yoki

ifi.'-

fl‘” к

У tarzida aytiladi: dak-yday. terak-teray kabi;

-olashishyuzberadhofoj
ooramiz-borovur,

qo‘shimchasi ni

Surxondaryo, Qoraqdpogltwi ЕГ ’ ^^>Q®®bqadaryo,
Turkmanisto^g Toshol^ viloyW sheS Bel

-y о rniday ishlatiladi:yo7~/oч vo■/, '
-g'o‘midavishUtiladilog-i''2r^7:
-k. q tushiriladi: tiri(k). sari(q). quru(q) ’

me’yoriga zid. Madaniy nutq
sheva so‘zlariga aralashtirib qo 1 | ,
hurmat yuzasidan norasmiy „„gungi kunda adabiy nutqnmg
hamsuhbatining shevasida gapir ● , oapirganda adabiy nutq
qonianishikengayibborishinatijas«

‘Hash madamS'blishTur’alng ortisW bunday

oka, Akram -Akrom. bahor-bohor.

■;Й ■

unsurlarini qo

OAVlaming jamiyat hayotiga
jarayonlami kuchaytirmoqda. ^^‘iionish me’yori bor. Masalan,
Wn, argolaming ham о г qojlamsh j

yakan (pul), xanjar (qorm), /^^n/’(o‘g‘rilik obyekti),
so'zlarini faqat o‘tgan asr "£g4 Ular tor ijtimoiy
(militsioner) so‘zlarmi °.g ■ ■ „ bu nutq ko‘nmshlanga xos
guruhlaraing nutqiy me’yori hisoblangan.

I
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Adabiy nutqning ikkinchi muhim me’yori — tinish belgilarini
qo‘llash qoidalari. ., , . ● j

Adabiy nutqning og‘zaki shakli talaffuz qoidalari asosida
belgilangan. Talaffuz qoidalari asosida talaffuz lug‘atlari yaratiladi.

Umuman olganda, tilning, xususan, o‘zbek adabiy nutqi me’yorlari
sifatida quyidagilami ajratish mumkin:

● fonetik me’yor;
● talaffuz me’yor;
● leksik-frazeologik me’yor;

● grammatik me’yor:
a) morfologik me’yor;
b) sintaktik me’yor;
● imlo me’yor;

1) yozuv me’yori;
2) punktuatsion me’yor;

Fonetik mT’yor. 0‘zbek umumxalq tilida unli va undoshl» soni
ko‘D Bu hali oxirigacha tadqiq qilinmagan. Ba’zi ohmlar о zbek tili^
8 12 boshqalari 18

Lekin hozirgi r—"yigtL
ГьЖ«^
imkoniyatlaridan kelib chiqqan va e lyoj , ● bag‘ishlangan
Biroq olimlar tomonidan turli t.l va nutq
anjumanlarda adabiy turkiy xalqlar bilan
takliflar bilan, о ‘ harfmi о harfi bilan,
yaqinlashtirish maqsadidaj^harf ’
”“ “ -S' ".'S™

^ I it^hliklarni wiudga keltirishi tayin.
● vohf/ tovushlari ichm ikki harf berish masalasini

portlovchi vasirg‘aluvchi7tovusm^iucn . ^t^iashma
oi.ya. oyso‘zlarda uchraydi. О zlastima co‘zidaei “h”) va c {hamd
bo‘lsa, arab tilidan o‘zlas 8^” alifbosida boshqa-boshqa harflar
so‘zidagi “h”) h^anm ham о ".^iUkiritish yoki
bilan benshga to g n qolmaydi, balki nutq madaniyati
chiqansh bilan nutq ьцИаг ^sodir bo‘ladi. Chunk!takomillashuvida yanada chalkashliklar soon

me’yoming yana bir xususiyati ulaming hamma bilan muloqotda ham
birday qoTlanavermasligi.

Ta’lim-tarbiya adabiy nutq me’yorini ommalashtirish va singdirish
bilan shug‘ullanadi. Adabiy nutq me’yorlarini ishlab chiqish va ularga
rioya qilish davlat siyosatining tarkibiy qismiga kiradi. Chunki ko‘p
lahjali va shevali xalqlarda adabiy nutq milliy yaxlitlikni ta’minlash

vositesi sanaladi. Milliy yaxlitlik esa taraqqiyot garovi, mamlakat

rivojiga xizmat qiladi. Adabiy nutq me’yori tilning ichki
qonuniyatlaridan kelib chiqqan holda, fan tomonidan ishlab chiqiladi.
Bunda tilning tabiiy riyojlanish tamoyillari asos qilib olinadi. Me’yorda
s\m iylik bo Isa, u jamiyat tomonidan amal qilinmaydigan jonsiz qoida
sifatida ishlamay qolaveradi.

Adabiy nutq me’yorlarigaqat’iy iroya qilish qo‘llanishningrasmi
holatlanga xos. Masala, ish yuritish, OAV, noshirlik.

rasmiy

● t;i; I ... . " ' — ● ’ — ta lim, rasmiy

boMeaf’.^i!‘* anjuman va h.k.lar adabiy nutq qoMlanishi shartbo Igan rasmiy vaziyatlarda tashkil

sSchSZt«?f rioya qiiish";;^ „„
bog‘liqbo‘ladi. ^ ° '** saviyasi va dunyoqarashiga

Mutaxassislar tilning me’yorlarini
a) umumiy me’yor;
b) xususiy me’yor.
Umumiy me’yor, masalan,

uchun xos bo‘Isa,

yozma, adabiy va shevaga oid, kasbiy
bo ladi. Ulami umumlashtirgan holda

etiladi. Norasmiy holatlarda
boTib, ular

quyidagicha tasniflashadi:

y..c..c;„ . ●’"<=ha ko'rinishlari
xususiy me yor tilning har bir shakli (og‘zaki va

sohaviy) uchun daxldor

nutq me’yorining quyidagi

va

bo‘ladi. Ulami umumlashtirga^ holda
turlarini ajratish ma’qul:

● adabiy nutq me’yori;
a) yozma adabiy nutq me’yori;
b) og zaki adabiy nutq me’yori'
l)shevaviy nutq me’yori;

gunihlar nutq me’yori.

me’yor. Bu me’yoTtitog^i,^io®’'^H me’yori - imloviy
lotin alifbosidagi imlo qoidalari 0‘zhll? ^ belgilanadi. 0‘zbek

davomida

o‘zlashtirishda

Yoki
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(д:

millionlab kishilar hozirgi kundagi me’yorlarda tahsil ko‘rishgan.
Shuning uchun masalani murakkablashtirmay, nutq madaniyatini
mavjud fonetik me’yorlar asosida takomillashtirish zanir.

Talaffuz me’yorl Adabiy nutqning og‘zaki va yozma shakli
bo Igani kabi nutqda ham imlo va talaffuz me’yorlari farqlanadi.

^ Talaffuz me’yori fonetik me’yor asosida shakllanadi. Fonetik

bo‘lsa, fonetik me’yor nutq me’yori hisoblanadi.
^ Talaffuz me’yori so‘z va qo‘shimchalami to‘g‘ri talaffuz qilish

so zlaramg urg‘usini joyiga qo‘yishdir.
Adabiy tilning og‘zaki shakli

namoyon bo‘ladi.

j 1 1 / .8 ^ talafifuz, awalo, shaxsning madaniv vetukliffidan
dalolat beradi. Og‘zaki nutqda bar xil talaL qZdiS toSi
qo shimcha va so‘zdan adabiy til uchm qabul qilingan bfttasi to‘e‘ri

nutqiningLaSas^mboftaadl'*^ °'*8rafiya va xalq og‘zaki
.ug‘atSS“oS2: - °rf08raftk
tilining orfoepik Ь^*ай’Чт-^аГо%Ь “0‘zbekakademiyasi Til va adaMvot^n!l^^^^'‘°“ Respublikasi Fanlar
talafifuz lug‘ati” 1984-^^^п1Г T‘ “^‘"bek adabiy
tilida faol qo‘llanadigan 8000 ga yaato®^’ lug‘atda o‘zbek
dan ortiq so‘z va so‘z shaklinfno^ ‘**‘”®hisida esa 20 000
berilgan%a’zi so4 4 ^elgilab
ko‘rinishi inker qilinib, uLg to‘g‘ri а^^Ы kJ^

OrfoepiyaorfografiyabilanzlhкТч ^ ''®®“'8“-
vaqt ham yozuv bilan teng kelavermaydf hamma
tovush sezilar-sezilmas aytilishi ш^тяп^
aksincha, orttirilishi mumkin. Nutqda tovush almasilfeSS^K;

uchraydi. Masalan, adabiyochchi (adabiyotchi), badbax (badbaxt),
(uch so‘m), issiz (izsiz), xursan (xursand), go ‘sh (go‘sht), bo ‘sa

(bo‘lsaX kesa (kelsa) kabi. Bular yozuv bilan mos kelmasa-da, adabiy
talaffuz me’yori hisoblanadi. Lekin oshshi (oshni), ishshi (ishni), ywzz/
(yuzni), o‘tta (u yerda), aqqa (u yoqqa), baqqa (bu yoqqa) kabi
so‘zlarda adabiy me’yordan chekinish ro‘y bergan.

0‘zbek adabiy tilining asosiy orfoepik qoidalarini unlilar talaffuzi,
undoshlar talaffuzi, asos va qo‘shimchalar talaffuzi hamda boshqa
tillardan o‘zlashtirilgan so‘zlar talaffuzi tarzida o‘rganish mumkin.

Turkiy tillardagi so‘zlarda/undoshi bo‘lmagan, shuning uchun
jonli so‘zlashuvda arab, fors va rus tillaridan о zlashgan so zlardagi/^ni
p deb talaffuz qilish uchraydi: ulfat>ulpat,faner>paner,ferma>pe ? i ...
kabi. Hozirgi o‘zbek adabiy tilida ulami/bilan talaffuz qilish me’yor

hoh^^kelgam boshida undosh tovushlaming qatorlashib kelishi
turkiy tillarga xos emas. Bu hodisa keyinchalik boshqa tildM
0‘zlashgan so‘z talaffuziga ham ta’sir qilgan - jonli so zlashuvda so z
yoki bo‘g‘in boshida yoxud bo‘g‘indagi ikki undosh oiasida bir
unlining orttirilishiga olib kelgan; ^dfham
plan > pilon. traktor > tiraktir kabi. Bunday
uchraydi: aql > aqil Jlkr > .fkir, Пт ^ funSrSit)
Hozirgi o‘zbek adabiy tilida bunday so zni asl holicha (unli orttirmay)
talaffii qilish orfoepik me’yor sanaladi ^ “^dam
so’zning yozuvdagi shaklini (imlosini) to g ri belgilashga ham yordam

ussum

ше yori talaffuz va nutqiy ohangda

та

beradi.

Umumturkiy so’zda ikki unli yonma-yon qo’llanmaydi buhol aiab
tilidan 0‘zlashgan oila. ^^SaTST^Wlgan
talafiliziga ta’sir Ч»8“- S so‘zi ^e^ia unlinhig
{oyila, doyir, rayis a i), , ’ talaffuz qilinishiga olib
diftonglashuviga-wo. o‘zlashtirishning

kelgan. Keyingi b . .„abmaning rus tilidagi talaffuz va unlo
fao lashganligi, ruscha о z^as . g bo‘lganligi
me yorini о zbek ® Jldbida yonma-yon kelishini orfoepik
0‘zbek tihda ikki unlmi g^^^. j,o/ogi>a, geometriya. geologiya,
va yorg y‘ 0‘zlashmada (oila. doir, rais,
geodeziya va boshqalar. Bu h ^ ^ yo„ma-
maori.f saodat. matbaa. """ni mefyor darajasiga ko‘tardi.
yon talafifuz qilinishi va yozilishmi me yor oaraj в
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yozLiv bo‘yiclia yoziladi: egalik affiksi: -ini, -ing, ~i, kelishik affiksi. -
/ling, -ni, -da, -dan, so‘z yasovchi ham turlicha aytilishidan qat i nazar
imloda o‘zining asl morfologik shaklini saqlaydi.

Morfologik yozuv so^z va morfemani adabiy lilda yagona shaklda
saqlash va yozishga kohiiaklashadi, yozuvda birxillikni ta minlaydi.

Morfologik yozuvga zid yoziladigan o‘zak-negizga oid eng muhim
imlo qoidasi quyidagi: . , ● ^ i,

1. Bir bo^gMndan iborat о tovushli yopiq bo‘g‘inli ba’zi o‘zakka -
a qo‘shilib yasalganda, о tovushi a toviishiga aylanadi. ong — angla, ot
- Ota, son — Sana, yosh-vashakdiH. ●, i ● l ^ r

7 Keyiimi yopiq bo‘a‘inda / yoki и unlisi boMgan ikki bo g mli
ba’zi o‘zak,“ negizga a yoki о bilan boshlangan qo’shimcha
qo‘shilganda keying! bo‘g‘indagi /, и unlist a^^tilmaydi va yozilmaydi.
ulug' - idg'aynioq, sariq - sarg‘aynioq, og'iz - og'zaki, Mi - Mov,

Imlo to‘g‘risidagi qonunni ishlab chiqish murakkab jarayon bo‘lib,

bir nechta tamoyilga tayaniladi. Bu orfografiya tamoyil (prinsip)i
deyiladi.

Orfografiyaning 5 tamoyili mavjud:
1) fonetik yozuv;
2) morfologik yozuv;
3) shakliy yozuv;

4) tarixiy-an’anaviy yozuv;
5) farqlash yozuvi.

Orfografiya tamoyili asli va talafflizi muvofiq kelmaydigan holat
uchun ishlatiladi. Masalan, kitob so'zining talaffuzida b tovushi p
tarzida eshitiladi. Demak, so‘zdagi tovushning asli va talaffuzi farq
qilganligi va so‘z o‘zlashma bo‘lganligi uchun imloda shakliy
qoidasiga tayaniladi. Yoki

yozuv

so‘ziga -/ling qo‘shilganda asl holat
menning bo lishi kerak edi. Talaffliz esa mening koYinishida Demak

bunda tovushni tushirib yozishga asos bo’lgan qoidaga tayaniladi’
Talaffuzi va imlosi bir xil so’zga yozuv qoidasi ishlatilmaydi.

Fonetik yozuv. 0‘zakka qo’shimcha qo’shilganda yuz beradigan
tovush 0 zgarishmi yozuvda aynan aks ettirish, ya’ni qanday aytilsa

Masalan, ong o’zagidan -la
\ affiksi bilan yasalgan so‘z ongla eraas, angla shaklida beriladi, ya’ni

0 zakdagi 0 o’miga . talaffuz qilmar ekan, u xuddi shunday yoziladi
^ Л/1/a negizidan yasalgan ishlovchi so’zida a o’niiga о yoziladi

Yozuvvftlffi'7 “fografiyani jonli talaffiizga yaqinlashtiradi.
Yozuv ya talaffuzda ma lum darajada umumiylik saqlanadi
QilinS! T екГ b "“a"’ talaffuzqilinadL Lekin bunday yozilmaydi. Ba’zan
tushirilib aytiladi; Samarq
yozuvda aks etmaydi. Bunday
bo‘ysunadi.

men

olti ~ oltovkdbi. , ^

3. Keyinui yopiq bo‘gfinda / yoki unlisi bofigan .kki bo g mh
ba’zi o'zak, negizga egalik shakli qo shilsa, keyingi о g m a^i /. n
unlisi aytilmaydi va yozilmaydi: og iz- og ^i, bwun wni, о ^
o‘g‘li.

4. К yoki q undoshi bilan tugagan
egalik shakli qo‘shilsa, к tovushi g, q tovaishi g aizi a yt
yozWacVi: isfak-istagim,qishloq-qishlog imka i. . .. . ■

5. Kishilik olmoshining birinchi va ikkmchi
-ni. -niki qo’shimchasi qo’shilsa. yonraa-yon kelgan
bin aytilmaydi va yozilmaydi: menning emas, menmg. sennmg emas,
■tenmgkabi, h„ ^hn o‘zaei°<i-ga,-da,-day affiksi6. Ko'rsatish olmoshidan ii, bu. slni о s ' ■>

tovushi orttiriladi va shunday о qiladi. unga. undan.
so‘z oxirida bir undosh

xw'san, pas kabi. Ammo bu holat

imlosi boshqa tamoyilga

on,
qo‘shilsa, bir n

tovushi bo’Igan isi. ,o, acM kabi yi o’zagiga -
q qo’shllib ^fat yasalganda, o’zakdagi undosh takrorlanadi. iss,q.

1. Ikki shaklda yoziladigan qo shinicha.
-U/-1: yozildi, qurildi, o'qildi. tarqaldi,
-in/-n: kiyin, taran;

so‘z

Morfoogik yozuv, 0‘zakka qo‘shimcha qo’shilganda vuz
beradigan tovush o’zgarishini inobatga ohnaslik qoidasi itwc
yozuv deyiladi. Masalan, иска so‘zi ushta. kelib twibdi so‘zi kepimibti
tarzida a>diladi. Ammo ular asliga muvofiq иска, kelib tuZd feb
yoziladi. Yoki -lar qo‘shimohasining -la. -lor, -nor holida aytili higa
qammay, asl holat. yoziladi. Fe’lning noaniq shakli -moq qo'sMmchasi

og zaki nutqda -moi aytilsa ham. -moq yoziladi. Hozirgi orfogi-afiya
talabi bo yicha qo shimchanmg deyarli hamma shakli morfologik

va
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Birikina og'zi ochigl tartibida bo‘lishi lozim edi. Lekm bu holda
misralar vazniga putur yetishi niuiiikin. Shoir badiiy me yomi saq as
bilan nutqiy me'yorni buzgan.

Lug‘aviy me’yor. Adabiy tilda milliy tilnmg yashash va amal
qilish qonunivatlaridan kelib chiqib so'z tanlash imkomyatlan umng
leksik me’yorini belgilaydi. Umumxalq lilidan o‘sib chiqqan adabiy il
unda mavjud bo'lgan so'z variantlaridan lug aviy me yor si a i --
maqbulini - hamnia uchun tushunarli bo Igan ко rims urn ’
qolgan variantlar esa sheva va lahjalarda, ijtimoi) . . .

yashayveradi. Har bir shevada o‘sha sheva uchun so z qo c , f j
lug‘aviy me’yori bo^lgani kabi adabiy nutqda bam ^
uchragani kabi o‘ziga xosliklar bor. Masalan, s le riy ^^ai ШаЫ
na-s<:, siyna, falak yonoq, qalb, hijron kabi so‘zlar sheva va lahjalar
va hatto jonli so'zlashuv tili uchun xos emas. t^riibcra

O'zLk adabiy tilimng lug'aviy me yon b—ha tarUb.a
keltirilgan, u imio liig'atlarida o‘z ifodasim ' me’vorbuzilishi
nutqda so'z qo'llashbirmunchaturg'unholatda о ; qoidalariga
uncLlik sezilmaydi. Ammo og'zak. nutqda Шш L
hamma vaqt ham yetaili darajada amal qilmmaydi.
ayrimlarini ko‘rib o‘tamiz. сл‘7 mяvilld bo‘lsa

ham, ayrim holatlarda bu so zlanii ^ falsafa she 'riyat,
qonianadi. Masalan, o‘zbek tilida шф.а,
fojia, an'ana, umversilet, davr uchun are’yoriy

voai-kabi so zlanimg q . ^ ular o'mida ideohgiya.
hisoblanadi. Lekin ayrim kishi \aditsiva, dorilfiiimn, rm’on,

ideya, fdosofiya, poeaya, trage ' 'perspektiva, ministr
oblast, ensikhpediya. gradus, tempeiatwa, p

so'zlarini qo'llash *“4^'" uslubiy jihatdan to'g'riUslubiy me yor So z vaq

qo'llash uslubiy ^sso'zlamiyozmanutqdaqo'llashyoki
ayrim hollardaogzakinutqqa ^ ^g.^ala

h„n„ г-л “‘’I?zaki nutqua j^^igshda ham me’yoriylik
so‘zi

me’yorlarga hamma vaqt ham rioya qilinmayapti. Ulaming
ayrimlarigagina to‘xtalib o'tamiz.

Nutqda ko'pincha qaratqich va tushuin kelishigi qo‘shimchalari
farqlanmasdan, -mng o‘mida -ni qo‘shimchasini qo'llash holatlari
kuzatiladi. Misollar; Maryam xonim... Dod, zolimni dastidan (Hamza).

Bu^holat persona] nutqi sifatida qaralganda o'zini oqlaydi. Lekin
me yoriy nuqtayi nazardan to'g'ri emas. Direktorni xonasida ко ‘rdim

rDirektoming xonasida ko'rdim”) gapida qo'shimchaning
ishlatilishi gap mazmunini butunlay o'zgartirib yuborgan.

Sifat yasovchi -// va ot yasovchi -lik qo'shimchalari ham nutqda
ba zan farqlanmaslik holatlarini ko'rishimiz mumkin: xorazmlik

paxtakorlar - xorazmli paxtakorlar, yog ‘lik ovqat -yog lik ovqat.
Orttirma nisbat shaklini hosil qiluvchi -kaz va -qaz qo'shimchalari

ham og zaki nutqda ba’zan farqlanmaydi: daraxt о Iqazish (me’yoriy)
elektr liniyalarini о ‘tqazish (nome’yoriy)

Adabiy tuning so'z yasash shakllari ham shevalardan farq qiladi-

SLS.; ^ - “i
sbakli farqlanadi

p tuzish qoidalarmi yaxshi bilish va ulardan to'g'ri foydalanish
gapda so z va qo'shimchalar o'rtasidagi munosabatning to'g'ri bo'lishi’
ega-kesim mosligi hamda ikkinchi darajali bo'laklarninp п1я,-ря

bog'lanishiga e'tibor berish, gapda so'z tartibi laterslyZIdi
rioya qihsh madaniy nutqning asosiy xususiyatlaridan

Otadekfarzandiga kirn kuyar axir
O. naqadar og ‘irfarzandning dog\

noto'g'ri

к -

У

Misol:

(Shukrullo)

T bo'laklarining tartibi o'zgarishiga yo'l ao'vadi
Lekm bu mantiqiy xatoliklami keltirib chiqannasligi kerak Yuqorfdagi

Galvirahnng о ziхит,k, lekin mag‘zi soz bo ‘Iw,
Pistannng ham qattig Idan ochiq og‘zi soz bo lur.

(Shukrullo)

nutqqa xos. Lekin og

qovushmaydi. Shuningdel^ ^To'nincha og'zaki nutqda yuz
buzilishi mumkin. Masalan, P fy^shara so'zlarini qo'llash
qo'llanishi shart bo'lgan
hodisalariga duch kelamiz. .Kis ,
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jo‘nalish kelishigini qo‘llash holati yo‘q. “Nutqning to g irligi deb
yozadi rus olimi V.G.Kostomarov, - madaniy nutqning va
birinchi sharti bo‘lib, adabiy nutqning amaldagi me’yonga qat’iy mos
kelishini, joriy talaffuz, imlo, lug‘aviy va grammatik me’yorlami puxta
egallashni bildiradi”. . , , i

Nutq to‘g‘riligini ta’minlashda quyidagi me yorlarga amal

talablar nutqning asosiy sifatlari, xususiyatlari deb yuritiladi.
Mutaxassislar nutqning to‘g‘riligi, aniqligi, mantiqiyligi, ta’sirchanligi,
ifodaviyligi, tozaligi, boyligi, o‘rinliligi va maqsadga muvofiqligini
uning asosiy xususiyatlari sifatida ajratishadi. Quyida ulardan eng
muhimlariga to‘xtalib o‘tamiz.

Nutqning to‘g‘riligi. Nutqning adabiy me’yorlar (fonetik va

talaffuz, leksik va imlo, ^ammatik va uslubiy)ga qat’iy mos bo‘lishi —
madaniy nutqning asosiy sifati. Наг qanday to‘g‘ri nutq madaniy
bo‘lavermaydi, shu boisdan, adabiy nutq me’yorlari ishlab chiqilgan.
Bu haqda rus tilshunosi S.I.Ojegov shunday degan edi: “Yuksak nutq
madaniyati - kishining o‘z fikrini til vositalari orqali to‘g‘ri, aniq va
ta’sirchan ifodalay olishi. To‘g‘ri nutq amaldagi adabiy til me’yorlariea
rioya qihb tuziladi. Til me’yorlari - bu ij'timoiy-nutqiy amaliyot (badiiy
adabiyot, о qimishli kishilar nutqi, sahna nutqi, OAV) da til jamiyati
tomonidan qabul qilmgan talaffuz, imlo, grammatik va so‘z qo‘llash

n'adaniyati til me’yoriga amal qilishdangina
iborat emas U ayni paytda o‘z fikrini ifodalashning nafaqat aniq balki

Nutqning to‘g‘riligi uning asosiy xususiyati bo‘lsa-da vagona va

ha qiluvch, sifat emas. Har qanday to‘g‘ri тщ boshqa аЫГхоН
bo'lsa, madaniy nutq sanalmaydi. =>‘Ч-* siiatiaraan xoli

bosqichma-bosqich erishib boriladi Birinchi

ajratish lozimligini ta-Hdlaydi Unga ko‘ra nZ b"‘^®T qismlariga

gapida keyingi jo'nalish kelishigi аЬа^Иа^^^ьГ^^тbir hudud uchun xos holat Yoki ● i u- Л-I ^

qaratjch kelishigi shaklining tushum kelislS o‘mida qSlS
qaystdn sheva uchun me’yor. Bu me’yor asosida adablj „Zda
gapuish hollan uchrab turadi. Nutqning kuchli me’yorlari mLSm
bo hb, tashqi ta sirlarga berilmaydi. Masalan, tushum kelishigi otnida

qilinadi:
● urg‘u me’yori;
● lug‘aviy me’yor;
● uslubiy me’yor;

urg’uning ko’chishi ko‘p hollarda ma’noning o’zgarishiga olib keladi.
b',zi ei—f“Г* 3
to’g’riligi buziladi. Biroq о zbek tilida о та , _ hng'iar

natijadabunibilmagankishinutqi an g p mazmuni
'м.п«фу ura'»» Ш

zgarib ketishi mumkin. Masalan,
xil tushunish mumkin: ^

● “Bola onasining yonida о упауш .

. “Farzandi yo‘q ona o’^amydi _ qurilishinmg
Mantiqiy urg unmg b^>h®h J P „ ‘ynamas

nomuvofiqligi natijasida sodir bo Igam uap g
shaklida berilsa, me’yoriylik saq ang tilidagidek talaffuz

Ayrt. о-ЛЬт. JimL.* Wib
qilish natijasida ham nutq m У S ^ so’zlardagi ajratilgan о
Masalan, Moskva, tonna. talaffuz qilinishi me’yony.
tovushlari o'zbek tilidagi a tovu g „ ^ traktor, diktor, doktor
Ayrimlar boshqa tillardM о talaffuz qilishga urinishi

zlaridagi oxirgi bo g mda^ Shuningdek, ayrimlar boshqa tildagi
natijasida me’yomteibJ^y^ -^^^j^^ madaniylik belgisi sifatida

va

o‘

so‘

so‘zni o‘sha
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Morfologik me’yoming biizilishiga doir original misollami
Abdulla Qahhor hajviyalarida o‘qiymiz: Pojarniy ’‘gugiirtm yeiga

"gugwtning yerga tashlamang”

qarashadi: yanvar (yinvar), fakultet (ifkiiltet), dekan (dikan) kabi. Bii
ham to‘g‘ri talaffuz emas.

So zlarning ma’nosini bilmasdan qo‘llash, eskirgan so‘zlami
mavjud so zlar о rnida ishlatish, o‘zbek tilida mavjud me’yoriy so‘zlar

0 mida nomaqbul variantlarini ishlatish kabilar natijasida lug‘aviy
me yor buziladi. Misol: ,..San ’atkor tajang edi: tanaffus vaqtida zalga
chiqqan edi, bir traktorist imi savodsizlikda ciy’bladi.. San 'atkor iiyiga
ketgani izvoshga о ‘tirganida yana tulaqib ketdi: "Hech bo ‘Imasa,

aytadigan ashulangni o'rgan, so'zlarini to‘g‘ri ауП" emish!.."
Xizmatchisi savod maktabida о ‘qiyotgan bir kishini traktorist savodsiz

desa, alam qilmaydimi? - dedi san’atkor o'zicha bo‘g'ilib, —

labingdan boHsa olsam, e shakarlab” deganim и kishiga yoqmapti,
bo Isa emas, “bo ‘sa ” emish! О ‘zi bilmaydi-yu, menga о “rgatganiga

kuyaman! Senga о ‘xshagan savodsizlar "bo‘sa, bo‘masa" deydi Artist
kul turniy odam - gapni adabiy qilib aytadi - "bo ‘Isa, bo “Imasa " deydi.
Bunda adib Abdulla Qahhor bo‘sa so‘zining ma’nosini bilmay xato
qilgan savodsiz va saviyasi past kishilami hajv ostiga olgan.

tn‘ me’yorga rioya qilish deganda, gap tuzish qoidalaridan
qo'shirachalami qo‘shishda

xatoga yo 1 qo ymaslik, kelishik qo‘shimchalarini o‘z o'mida qollash

tovri SrГr darajali boiSi
kabilar rь^●l qonuniyatlariga amal qilish

bunday g,-amltik
me yorlarga amal qilmaslik natijasida nutqning to‘g‘riligi buziladi

Morfologik me’yorlaming buzilishiga misoLr: ®
taxriy о qituvchmmg yuzlab shogirdi

samarali mehnat qilib,

tashlamang” dedi, rejissorimiz
dedi. Oanday chiroylik!

Nutqning aniqligi. Nutqning aniqligi deganda, ishlatilgan til
birliklarining o‘zi ifodalayotgan voqelikka mutlaqo mos va muvofiq
kelishi tushuniladi. Aniqlik nutqning muhim fazilatlaridan bud bo‘lib,
qadimdan ma’lumki, g‘arb mutafakkirlari ham, Sharq olimlan ham
aniqlikni nutq sifatlarining birinchi sharti deb hisoblanganlar.

A«ar nutqning to‘g‘riligini ta’minlashda faqat lisoniy omiUarning
to^gh'^qoMlanilishi zaruriy belgi siftiiida qaralsa, nutqning aniqligi
deganda, uning shakllanishiga xizmat qiluvchi nolisonj holatlar ham
nazarda tutiladi. Bu, eng avvalo, tilning tafakkur bilan biiligidii.
Chunki nutqning aniqligi tushiinchasi ostida tabiat va jamiyatdagi narsa

hodisalar bilan ulaniing nutqdagi atamasi orasidagi mutanosibhk
B.N.Golovin aytganidek, amqlikm

esa

va

tushuniladi. Shu ma’noda i. i -i i
●●nutq->tafakkur-.voqelik” zanjiri asosida belgilash murakm .
Borliqdagi voqea-hodisalar liar bir tilda o‘z ifodas.ga ega, Lison.y ifoda
SiSmida uL inson tomonidan anglanib. idrok etiladi

.'z '“V
Ko‘rinadiki, nutqnu g q “ Navoiy, Zahiriddin Muhammad
mas’uliyatinmg muhim shait. o‘uIom Oybek, Abdulla
Botar, AMdIl. Q.«y. 5" »-z

A,;,,.; АЬ*Ш.
qo‘Ilashga munosabati sliu у
Qahhor filalari biz uchun ulkan sa q. Hai^mning “Qahrainonning

Abdulla Qahhor ^/ьХа q!toЛeshta
o‘limi” hikoyasini tahlil qilar e . ■chagayugwdi gaplaridagi

bomba so‘zining noto‘g n f Li. Adib bunga hikoyadan
ko“?bLLLr‘feS:Li/r Sulton akaning оуофаПШ sdaganda

(

1.- /

hozirgi kunda tiirli
obro ‘-e 'tibor

sohalarda

keltirmoqdalar.

keltirmoqda. ^ ^ ^^^^oziga obro -e'tibor

“r w*

nihoyatda muqaddas ish edi yozuvchilik iilar ucinm

b Qahhor yoeish и yoqda tursin bunday
holda hatto brovgadas,.at hajn bermas edilar. uLnan. yluZhZlining uchiin nihoyatda muqaddas ish edi. x>^^avcfiuiK

ustoziga
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Nutqning mantiqiyligi, awalo, so‘zloychi va yo^vchinmg
tafakkur salohiyati, til bilimi, tajribasi, farosati va qobiliyatiga
bo‘ladi. Demak, ko‘rinadiki, qator omillardan faqatbittasi lisoniy. Shu
ma’noda, A.G.Chemishevskiyning “nimani noaniq tasawur qilsang,
shuni noaniq ifoda etasan, noaniqlik va ifodani chalkashtinsh nkr
chigalligidan dalolat” degan fikrini keltirish joiz.

So‘zlaming o‘zi ifodalanayotgan narsa-hodisaga mos ravishda
fikmi aniq ifodalashi narsa mantiqiyligU so‘z ЬшЫа1ап, gaplar abzas,
hatto butun matnlaming o‘zaro uyg'unligi, fikmi izchil davom
ettirishga bo'ysundirilishi tushuncha mantiqiyligidir. Misollarga e tibor
bering: 1. Endi kuy va raqslar tinglab dam olmg Й
2. Maktab bufetchisi Toji Ibmhimov bir kilobga 5 t^indan qoy b
sotmoqda (“Mushtum”). 3. Oyposh xolaga gorchechmk qo yib bo hb
ketmoqchi edi. Davron uni 9oyay<^a-qoymay choyga o^
(MJaloliddinova). 4. Suratga olingan
sulemizuvchilarga o'xshab. luxum

bolatug'masligikabilarg^larf^^nqqazidbo^^^q
paypoqtar п^ГзО /Ыг

sovuqhamemas ^^hhomina “Adabiyot muallimi” hikoyasidagi
Yozuvchi Abdulla Qahhoming p Baaoyevning nutqi

nafis adabiyot mualhmi Bo^jon Baqo^^
mantiqsiz nutq '^’^'^'f.^^gl]^^„da,engawal,uningobyektiga
burjuaziya realizmi to g rtsida ^ tushungan, ular aks ettirgan
diqqatqilishkerak. gapki. Chexovning
obyektiv voqelikni anglash loz burjuaziya realizmi,
ijodi bosMan-oyoq. butun

, himm. Mukarram. tomqaJoya^olJ
bojmasa daydi bo Ub ketadi— movokao'ysangtug'adi?Xo roz

’”°y‘‘’^4oysangmgadi!Nrnau^^^^^ Biologiya

qo ‘ligayelimga о ‘xshagan bir narsa yopishganligini sezdi: qorong ‘ida
nima ekanini bilolmay qoldi — Jenya... yigitning ko’ziga uzoq tikilib
qoldi. Bir paytda bo‘layotgan ushbu voqealar ifodasidagi mazmunni

qiyoslar ekan, “qo‘lga tekkan qon ko‘rinmagan qorong‘ida ko‘z
ko‘rinadimi?” deydi Abdulla Qahhor.

Adib yana yozadi: “Adabiyotda yolg‘onning katta-kichigi yo‘q.
Hammasi ham baravar zarar. “Uchrashuv” (M.Hakim)da mana bunday
yolg‘on gap bor: Ahmad osmonga qaradi. Haqiqatan коШ bulut

bosgan. Bironta ham yulduz yo‘q edtr Shundan besh satr pastda
^^Ahmad osmonga nazar tashladi. Haqiqatan uzoq ufqdan chiqib
kelayotgan bulutlarning konnishi xunuk edC\ Uzoq ufqdan chiqib
kelayotgan bulutlami ko‘rish uchun havo qisman bo‘lsa ham, ochiq
bo‘lishi kerak. Bu yerda yo “ko‘kni bulut bosgan’M, bironta ham yulduz
yo qligi yolg on yoki “uzoq ufqdan chiqib kelayotgan bulutlar”
to g‘risidagi gap behuda”.

Ko‘rinadiki, yozuvchi Ma’mf Hakim yozgan narsalardagi
ziddiyatlar unmg nutqmmg borliq bilan muvofiq kelmayotganligini
ко rsatmoqda. “Miqlikni boshqacha tushunish mumWn - deydi

ma’nn^ °h T ^""“g ko‘pchilik tomonidan qabul qilingan
X k m qo'llanishi bilan muvofiq kelishi.
X Ko nnad^, Miqhk nutqnmg xususiyati sifatida, eng awalo til

") bog‘lanadi. Boshqadia aytganda
/ Ev”'Sk «‘dagi ifodasi bMga.;V g у birlik so z 0 rtasidagi o‘zaro moslik anglashiladi

Nutqning mantiqiyUgt Nutqning mantiqiyligi uning asosiv
^mtCtikHhat^n to* chambarchas bog‘langan. Chunki
mSSztn 1 " hizijmagan nutq ham. fikmi ifodalash uchun
olib kelishi tabiiy. DeiSk otSk buzilishiga
taqozo etadi. ’ ^ aniqlik, aniqlik esa mantiqiylikni

Mantiqiyliknmg buzilishi ifodalanayotgan fikming to'liq vetib

bormashgiga, ba zan haqqoniy anglashilmasligiga olib kelishi mnmHn

Nutqm tuzishdagi mas-uliyatsizlik oqibatida mlitiqsizlik yuTbSi
munto. Misol: Ferma jonkuyarlari olti oylik Llatga suts^h
planlartm muddatdan oldin bajardilar (Gazetadan) gap4 so‘zto^g
Ш.Ь, to g‘n bo‘ln«ganligi, ОШ oylik birikmasin’mVJJsIS
keym kelmaganhgi tufayli mantiqsizlik sodir bo'lgan, fikr xatoliai
bergan. ’ ®

Ba’zan

qahramon

ya ni

nima uchun

о ●qiysizlarmi?". „„mkinki mantiqiy nutq yaxlit holdagi,
Xulosa sifatida ^ofiq ishlatiladigan nutqdir.

izchil, har til birligi maqsadga muvonq
yuz
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jonli fikrga kafan kiygizadi, bar qanaqa o‘ynoqi mazmunni taxtaga
lektomi g‘urbattiing uyasiga, bar qanaqa

Nutqning tozaligi. Nutqning tozaligi deganda, eng avvalo, unda
qo‘llangan til birliklarining adabiy til me’yorlariga mos kelisbi
tusbuniladi. Darhaqiqat, madaniy nutqda hozirgi o‘zbek adabiy tiliga
xos bo‘lmagan, o‘rinsiz birliklar boMmasligi kerak. Ayrim kisbilar
nutqida sheva unsurlari, vulgar va varvar so‘zlar, jargon va argo
ifodalari nome’yoriy tarzda qo‘llanadi. Sunday nutqni toza va madaniy
deb bo‘lmaydi.

Bular, asosan,

tortadi, bar qanaqa

auditoriyani o‘lik chiqqan hovliga aylantiradi.
Bir talay Jurnalistlar, redaktorlar, notiqlar, lektorlar, agitatorlar

singari bu odam ham mazkur tilni rasmiy, qayerdadir tasdiqlangan til
deb bilar, bu tilda so‘zlanadigan oMiknutqqajon kirgizgani qilinadigan
bar bir harakatni “quyushqondan tashqari chiqish deb hisoblar ekan.
Lektomi, agitatomi g‘urbatning uyasiga, nutqni og‘ir yukka
aylantiradigan bu “quyushqon”ni qancha tezroq uloqtirib tashlasak,
shimcha yaxshiroq!”

Bunday nutqning yorqin
hikoyasida bera olgan.

Demak, rasmiy siyqa so‘z va
notabiiyligini, ishonchsiziigini keltirib chiqaradi.

Parazit so‘zlar deb ataluvchi lug‘aviy birliklar ham nutq
madaniyati uchun xos emas. Ular, asosan, so‘zlashuv nutqida ко p
ishlatilib, notiqning o‘z nutqini kuzatib bormasligi, e tiborsizligi
natijasida paydo bo‘ladi va bora-bora odatga aylanib qoladi, Masalan
ayrim kishilar o‘zlari sezmagan holda demak. xo Sh. ya m. masalan, tak
kabi so'zlarni qaytaraverishga o'rganib qolishadi. “Bir ma ruza^ming
bir soatlik nutqida, - deb yozadi A.Ahmedov, - oHoqlw “ zi 10
marta, ya ’ni so‘zi 73 marta, demak so‘zi 60 ^ °
guvohi bo'lganmiz. Qarang. bir soatlik nutqda 234 ta ortiqcha,
“bekorchi” so‘z ishlatilgan-a!”

Nutqning ta’sirchanligi. Ma’lumki, nutqning yuzaga
chiqishida aniq bir maqsad - tinglovchi va o‘quvchi
ta’sir ailish vazifa qilib qo'yiladi. Shumng uchun ham ta sirchmhk
nutqning asosiy sifatlaridan biri sanaladi va qolaversa, to‘g‘rilik va
aniQlik ham imntiqiyhk va tozalik ham tinglovchiga ta sir etishga
Sikan bo‘Iadi Bu sanab o'tilgan sifatlarda lisomy omillar birinch.
Jlandi tursa, ularning hammasidan foydalangan holda ta sirchanhk
keng doirada nolisoniy

b”"1Xi^°otlovchi2g obyekti haqida yetarli bilimgabirmchidon, so ^lovcnin g ч ц mson

ega bo‘lishi. Masalan, yo o^tayotgan davr va tarixiy
fe’l-atvori, ^ personajning gender va kasbiy, yosh vasharoit, ijtimoiy-iqtisodiy holat, personajn ё ё . Ъо^\Ш

etnik xususiyatlari, axloqiy sifatlan haqida yetarb bibmga g

dialektizm va varvarizmlar tilning sofligini
buzuvchi asosiy til unsurlari. To‘g‘ri, ular ham tilimizda o‘z o‘miga
ega. Badiiy adabiyotda, kinofilmlarda personajlar
individuallashtirish uchun ulardan foydalaniladi. Bunday
ma’lum bir badiiy-estetik vazifani bajarishga, muallifning
g‘oyasini, niyatini amalga oshirishga xizmat qiladi. YoshulU sewing
qizmg bunda gapirilmagan. Ova, yoshulli. San, manglayi gara,

badkirdor, na sababdan mimdoq yomon sozlarni elga tarqatding
(Mirmuhsm). Bunday unsurlar personaj nutqida o‘zini oqlaydi. Lekin
mualhf nutqida u nutq sofligiga putur yetkazuvchi vosita sanaladi.

Masalan: Son g'lchirladi. Qudrat bobo damsar urdi
qoyib, telpaginiyechdi... (N.Qobul.)

Norasmiy nutqda rasmiy uslubga xos so‘z va ibora
(kanselyarizm)lami, qo‘shimchalarni o'rinsiz ishlatish nutqninv

^'hoS ™Th ‘'Tt q^^Уidagilarni yozadi:
0‘reanTs^™ tdiraiznmg boyligini, uning qochiriqlarini
organishga ermgan, so‘z san’atiga hunar deb emas kasb deb

oh^faS "iw Г ‘^hala mulla ba’ziohm arnmg Im.y xulosa’dari natijasida ajib bir til bunyodga kelgan
Bu tdda hech km gapirmaydi, zotan, gapirish mumkin ham eLj faqat
yozib, 0 qib bensh mumkin, Bu tilda yozilgan narsani bir qSomda

qayerga yozilmagan, lekin

nutqini
so‘zlar namunasini adib o‘zining “Nutq^

ma’lum
iborani noo‘rin ishlatish nutqning

Ynzini silab

'/

If

Bu tilda hech kim gapirmaydi,:
yozib, o‘qib berish mumkin. Bu tilda
0 qimasdan ham iloj yo‘q. Bu tilning hech ■

yozib bolmaydi, albatta, “Sifatli ovqatlandim” deb
“Papiros chekadigan kishi gugurtni olib yurishi kerak
to‘g‘ri emas, “Papiros chekish odatiga ega bohgan kishi o‘z“ini tekshii
gugurt bilan ta'minlab yurishi kerak” deb yozilsa to‘g‘ri bohadi

Bu tilda latifa aytib bolmaydi, yozib bo‘lmaydi! Bu tilda hazilga
maqolga, matalga, ajoyib xalq iboralariga o‘rin yo‘q. Bu til har qanaqa

omillarni ham qamrab oladi.

yozish shart.

deb yozish

к
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6. Nutqning sofligi buzilish holatlarini tavsiflang va unga misollarzarur. Ayrim adiblar shaxsning atigi to‘rtta temperament xususiyatini
yaxshi bilmasdan turib, xarakter yaratishga kirishib ketadilar;

ikkinchidan, nutqi modjallanayotgan auditoriya psixologiyasi,
dunyoqarashi, maqsad va intilishlari haqida keng tasavvurga ega

bo lishi lozim. Xo‘sh, ta’sirchan nutq deganda qanday nutqni
tushunmoq kerak?

uchinchidan, vaziyatni
muvofiqlashtirish kerak bodadi.

Omma tushuna oladigan tilda gapirish, ulami ishontira olisli

notiqlar oldiga qo‘yiIadigan asosiy shartlardan. Bunina uchun esa,

yuqorida aytilgamdek. mavzuni yaxshi bilishdan tashqari, uni bayon

etishnmg aniq belgilangan rejasi bo'lishi kerak. Nutqdagi fikidarni

birmchi va ikkmchi darajali tarzda tiizib, o‘zaro bog‘lab,
mglovchilarga ayval nutq rejasini tanishtirib, gapni boshlash lozim.

notiqlik fazilatlaridan. Chunki so'zlash muddati

tiialrf , shunga rioya qilinsa, agar iloji bodsa, sal oldinroq
tugatilsa, tinglovchilar zerikmaydi.

So‘zlovchining i
shunday bodgandagina
So‘zlovchi

fikrlarini o‘zi

keltirina.

1. Nutqni boyitish yodlari haqida gapiring.
8. Nutqning ifodaliligi va ta’sirchanligi nimalarga bogdiq?

Tavsiya etiladigan adabiyotlar
to‘g‘ri baholab, nutqni unga

Asosiy adabiyotlar:
1. Besmatov E., Mamatov A. Adabiy norma nazariyasi. 1-qism. -

Toshkent: “Navro‘z”, 1997. _ i
2. Kaykovus. Qobusnoma. To Idinlgan ikkinchi nashn.

- Toshkent:Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006. . .
3 Mahmudov N. 0‘qituvchining nutqi madaniyati.

Alisher Navoiy nomidagi 0‘zbekiston Milliy kutubxonasi nashriyoti,
2007.

iaa ishonch hosil qilish va omma oldida4. Karnegi D. 0‘z-o‘ziga -
so‘zlash saiTati. - Toshkent: “Yangi asr avlodi 2010.

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqlik san ati.
i. - Toshkent:

o‘z nutqiga munosabati ham muhim, chunki
quruq rasmiyatchilikdan qochish mumkin.

va tinglovchi o‘rtasidagi aloqa yaxshi kechadi. Notiq
isbotlashna ь7гя^ niisoUar asosida
MdSsf^nutn fikr-mulohazalarini
„t.k IhX chrqadi. Nutqning
qo‘llamhshi ham nutq ta’sirfhanligini oshhad!

qil.sh, kamtarlrk, dadtlhk kS £г^тМаГ”'"'

Begmatov E., Nutq madaniyat.
usiubiyat asoslari. - Toshkent: “0‘qituvchi , 1992.

Qo‘sbimcha adabiyotlar.
7. Avloniy A. Turkiy guliston yoxud axloq.

‘0‘qituvchi”, 1992. яаЬЬг
8. Rustamiy A. Adiblar odobidan adablar. ■

M. N,.,<1. .b b- bi'

'°‘1“ R—A. Sob bb, -T«lfc.l: -Yob gvorfi,.",

va

Toshkent:

Toshkent:

- Toshkent:

1989. i va usiubiyat asoslari. - Buxoro,

i. - Toshkent:

' MaUaboyev M. Obbek ootqi madaniyati va
nai,*,y.,;iS;i.:™bk=.bb,tiaod.,.^^ Internet saytlari:

1. www.ziyo.net

Mustahkamlash uchun mashq va topshiriqlar
1. Nu qnmg to‘g‘riligi haqida gapiring'^ ^
2. Nutqning o‘nnliligi haqida nimalam.
3. Nutqning aniqligi deganda ni

aniqligmi sharhlang.

5. Nutq va mantiq munosabati,

11. Qilichev E„ Nutq madaniyati va
2003.

12. Saidov U. Nutq madaniyati va notiqlik san ati.
Akademiya”, 2007. -

13. Tojiyev Y

bilib oldingiz?
nimani tushunasiz? Nutqning

/

nutqdagi mantiqiy xatoliklar haqidaso‘zIang.
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2. www.thinsan.com

3. WWW. uforum.uz
4. www.literature.u7.

qoMlash metafora, o‘xshatish, sifaUash, metonimiya. sinekdoxa,
mubolag'a, kichraytish, kinoya, allegoriya, jonlantmsh, penfraza
kabilar tropning turlaridir.		

Uslubiy figuralar deb nutqni jonlilashtinsh uchun qo llangan
takror, antiteza, gradatsiya, ellipsis, jim qohsh, ntonk soroq,
bog‘lovchisizlik,ko‘pbog‘lovchililikkabilargaaytihdi.

Nutqda troplar. Trop nutqda so‘z yota
ma’noda ishlatish. Bir-biriga yaqin ikki tushunchm aso^a
so'zlami ko'chma ma’noda qo’llash bilan op о q

anglS Epitet baS.aniqlovchidir. U oddtV
ekspressivlik hosil qilishi, ko’chma ma no a is^ aniolovchi
qiladi. Ko‘m-ko‘k osmon bWlanasida^ aniqlovch. od^y
boMib, so‘z o‘z ma’nosida qo’llang^- osmon b«"a ^
aniqlovchi ko‘chma ma’nodagi so z bo lib, u epit yi ● P
ta’sirchan bo‘ladi. Masalan, H.Olimjon:

Men bir qora tunda tug ildim,
Tug'ildimu shu on bo ‘g‘ildim.

misralarida Шп “^^/jJJnoi^as, balki “og’ir”,
“S’; qo‘.langanligi uchun epitet
bo la olgan. ^ bnHisalar o‘rtasidagi o‘xshashlikka

0‘xshatish. Narsa у ^ . ikkinchisini ifodalash
asoslanib, ulammg binning n ^ ^о‘р qo‘llanadigan
o‘xshatish deyiladi. 0‘xshatish
tasviriy vositalardan. Buxoroda gul kabi bir qizyasnay
Shahlo. Bimda kishi gulga ^i*

0‘xshatish to‘rt asosiy qismdan tartab topad .
1) o‘xshatilgan narsa (gul);
2) o‘xshagan narsa (kishi);
3) o‘xshatish asosi (go‘zallik);

fiontga borib. sherdayJongffar (H.Olunjon).
l)o‘xshatilgan narsa (sher),
2)o‘xshagannarsa(o‘zbekyigitl ),
3) o‘xshatish asosi (qo'rqmasliK;,

NUTQ MADANIYATIVA TILNING TASVIRIY VOSITALARI

Reja:
1. Tilning tasviriy vositalari.
2. Nutqda troplar.
3. Uslubiy figuralar.

figure.

sineMo^a.

yo *■ (ma’ruzachi, notiq,

keladi.BueTas^o;4SmTn'l®t"^" foydalanishga to’g’ri
etgan sezgir so’zlovchi ayni shu I ^lynab qo'yishini his

vositalarfdologiyavaritorikadZsWn"^deS
Tfvmy vositalar ikkiga bo’linadi ^ '
a) troplar;
b) figuralar.

bo’lishni taqozo qila^UW fazilatlarga ega

tabiatini, xususi’yatini^yL^rM ethMganThtqd*^*'^”^ vositalaming
amahy bilimga ega bo’lishi kerak; ^ ^ nazany yoki

payti“Si£S^i^^^^
Nuqtda ifodalilik va ta’sirchanlikkfl pricbicu

ko'chma ma’noda qo’llanilganda trop deyiladi.

so‘zini keltiradi.

o‘zbekyigitlari
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ч.

foydalaniladi: Bahor kelinchakdek yasanib keldi. Ulug'bek - misoli
oftob

4) o‘xshatish vositasi {-dek qo‘shimchasi).
2. Tog'lardagiqip-qizillola
Bo ‘lib go уо yoqutpiyola,
Buloqlardan uzatadi suv,

El ко ‘zidan qochadi uyqu (H.Olimjon.)
1) o‘xshatilgan narsa (lola);
2) o‘xshagan narsa (piyola);
3) o‘xshatish asosi (yoqut);
4) o‘xshatish vositasi (go ‘yo yuklamasi).
Metafora. Metafora so‘zi yunoncha (metaphora) bo‘lib,

“ko‘chirish”, “ko‘chirma” demakdir. Biror predmet, belgi yoki
harakatnmg boshqasiga tashqi o‘xshashligi asosida ma’no ko‘chishi

metafora deyiladi. Bunda predmetning rangi, shakli, harakat-holati,
xususiyati o‘mi va paytga mimosabati jihatidan o‘xshashligiga
asoslaniladi. Masalan, choynakning jo‘mragi odamning bumiga,

engimmg quruqlikb suqulib kirgan joyi odamning qo‘ltig‘iga
о xshatiladi. Metofora ko‘proq odam tana a'zosi nomig! (bosh ylz,

hnrS* ilgari “otga minib biron joyga
iozfxoToT 'b ™“Sanlik tasawur qilingS,hozir xoh о da, xoh piyoda. xoh mashinada bo'lsin - “biror ioyga

harakatning tashqi o‘xshashlfgi
Narsa va hodisa orasidagi

mumkin:

Nutq iarayonida metaforadan o‘rinli foydalanganda so‘zlovchining
^ bo‘lib, nutq ta’sirchan, jozibalibadiiy-estetik qobiliyati namoyon

chiqadi.
obrazlilik, bo'yoqdorlik berish niyatida narsa va hodisalar

. „ xshashlikka asoslanib, so‘z yoki iboralami ko‘chma
ishlatish metaforadir. Masalan, kishi unnining yoshhgmi

zlari, o‘rta yosh davrini meva

Nutqqa
o‘rtasidagi o‘
ma’noda -

“g‘uncha”, yigitlik davrmi “gul” so‘
so‘zlari bilan ifodalash mumkin.

Metaforani yashirin o'xshatish deyish ham mumkm_ Chi^
metaforada ham, o'xshatishda ham, asosan biror narsa yoki hodisa
boshqasi bilan qiyos qilinadi - 0‘xshatiladi. Ammo ular farqlanadi.
SxshaLhda o‘«Lish vositasi mayjud bo‘ladi. Metaforada buvosita

(oK i iUrJylgVmydo, M-y «s "rз'л”

bor! (Uyg‘un).
Vazifadoshlik. Narsa va

asosida birining nomini ikkinchisiga
ma’no ko‘chirish dejdladi. . . asoslanadi. Bu jihatdan u

Vazifaviy ko'chirjsh h^ ° "i^^o'chirishda tashqi
metaforaga yaqin turadi. Farq > o‘xshashligi hisobga olinadi.
ko‘rinish o‘xshashligi .izSqtdigana’ zosiqanot
Masalan, qusht^asmmg uc . ^ samolyot qismi ham
deb ataladi. 0‘xshash ha«katoi bajamw ^

“o‘lS bajaradigan odatda aylana tutqieh
ham tugma deyiladi.

Vazifadoshlik asosida ma

hodisa orasidagi vazifaviy o;xshashlik
ko‘chirish vazifadoshlik asosida

о xshashlik quyidagicha bo‘lishi

gushLtdi^'ldamt^!t' ~ 9ozonmng qulogt
qo-sfLiod^qo°MU^a^'' “ samoiyotning dumi.

- ^bondan

Jaxs, predme® bibiriS yaSrhL?S;L‘’S^dtday. goyo. yangbg. singart. xuddi kabi o'xshatish vositasid^

ko'chishi faqat ot turkumida

uchraydi. . . , ● yunoncha metonimia - “yangi
Metonimlya. ®°ish’^‘qayta nomlash” demakdir.

nom qo'yish”, “nomni ° asosida bir narsa vahodisaning
Makon va zamondagi 0‘zaro bog hqhgi asosi

’no
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nomini ikkinchiga ko‘chirish — metonimiya. Metonimiyada biror
predmet xususiyati yoki voqea-hodisaning nomini aytganda shimga
o‘zaro bog‘liq bo‘lgan ikkinchisi anglashiladi. Bunda o‘xshashlik

nazarda tutilmaydi. Boshqacha aytganda, ikkita bir-biriga bog‘Iiq
predmet, belgi, holatning binning nomi tejamkorlik natijasida
tushiriladi. Masalan,

go уо Akramning oyiarini tasdiqlaganday... o'zbek qizlarining qirq
kokillarini, uyatchan tabassumlarini maqtardi (O.Yoqubov).

Юпоуа. So‘zni teskari ma’noda ishlatish Idnoya deyiladi.
Kinoyadagi so‘z qo‘shtimoqqa olinadi:

Bizni "homiy”lardan himoya qilg'il.
Began Sharq xalqida picking - duo bor.
Xo ‘sh, janobi oliy, qaysi sho ‘rlikxalq
Sizning "himoyangizga"qolmish intizor (G‘.G‘ulom).

Bu o‘rinda homiy so‘zi “zolim”, himoya so‘zi “zulm” ma’nosida
ishlatiigan. Misollar: 1. Mulla Norqo ‘zi safarga ketadigan bo 4ib qoldi:
ketishdan bir кип ilgari xotiniga aytib, о ‘ska "farishta ”ni oldirdi va
о 'rta eshik oldiga borib “qiyomatlik singlisV'dan iltimos qildi: singlim
men o‘n kunda qaytib kelaman, kelgunimcha o‘rtog‘ingiz bilan birga
bo'ling (A.Qahhor). 2. Ertasiga ellikboshi Qobil boboni boshlab
qaynotasi - Egamberdipaxtafurushning oldiga olib bordi. Paxtajurush
chaining holiga ko‘p “achindi” va yerni haydab olgani bitta emas,
ikkita ho ‘kiz berdi, lekin “kichkinagina ”sharti bor. Bu shart kuzda
та Чит bo 4adi (A.Qahhor).

Fuzuliyni oldim qo limga,
Majnun bo libyiglab qichqirdi ( H.Olimjon).

Fuzuliy va asar (Fuzuliyning kitobini oldim qoMimga) bir-biriga
bog‘hq bo‘hb, tejash uchun kitob so‘zi tushirib qoldirilgan. Natijada
Fu^hy sozi shaxs ma’nosini emas, kitob so‘ziga xos ma’noni
ifodalagan.

Metonimiya turli ko‘rinishda bo‘ladi:

(ovqS yS
2) yaqtga ko‘ra: o‘nga (yosh) kirdim,

topshirildi;
3) muallif va

o‘qidim vahokazo.

bayon qZTsl'Z* va ta’sirchan
S '^■Qodiriyni so-rab
(O.Yoqubovl 2 гУи/и” ogo^im bilan birga ularnikiga bordim
^ и \ ; Purest qasos о ‘ti bilan yonardi (A N Tolstov)
M<^kurj,plaming hammasi ustoz S.Ayniy qalamSa ^Mi

ma’no ko‘diirish sinekd^a usulWk^SineM
ko'rinishi deb ham yuritiladi. Ammo ипЙагГгау^ыГ'^ ы"® н '
miqdoriy tavsifga asoslaniladi. Мааа1апТо1Г^,о^у r ч

orqali hayvon (ya’ni, butun) tush^ilaktSlf^‘zT(S
qism) orqah odam (ya’ni, butun) anglashiladi. sixada buto

orqd, qism ham ^glashishi mumkin. Masalan. Besh qovSl
gapjda / (ya’n. butun) so‘zi orqali barmoq so‘zinmg
anglashilmoqda. Nikolay zamonida ostonam myoq ot'mi (оГ
gapida qism (Шуоф orqah butun (mol) ifodalanayotir. Misollar 1

Eshtkka bring, aka. choy-poy ichib eftog(S.Ahmad) 2 KalninB

nimasibor-temirdantarog‘ibor(Macio\).3.-Nnima?-dedimo‘ylov
tutoqib. - Nima deyaptllar, akasl o'rgilsin (O.Yoqubov) 4 "Soqol"

yarim yillik (imtihon)

asar orasidagi munosabatga ko‘ra: Pushkinni (asar)
kichraytish. Mubolag‘a so‘zi “bo‘rttirib

ma’nosini bildiradi. Ayrim
MuboIag‘a va

ko‘rsatish”, “mahobatli qilish
adabiyotlarda bu atama o‘mida giperbola atamasi ham ishlatiladi.
Kichraytish deb narsa va hodisalami o‘z holatiga nisbatan haddan
tashqari kichraytirib tasvirlanishiga aytiladi. “Kichraytish” o‘mida
litota (grekcha “soddalik”), metozis, tafrit atamalari ham ishlatiladi.
Mubolag‘a va litota aks ma’nolarga ega. Har ikkalasi ham ko‘chma
ma’noga asoslanadi. Mubolag‘aga misollar: l.Birov bolasini yo'qotib
shaydo, Birov judo bo4gan qarindoshlardan. Yuzlarcha dengizlar
boHardipaydo, Ota-onalarda oqqanyoshlardan {П.ОПщоп). 2. Uzoq
yillarda qora chashmangdan Oqqan siyohlarni о Ichasa agar,
Qollasam klassik mubolaga men, Der edim, teng kelar Qora
dengizga! (.MShayxzoda). Kichraytirishga misollar: 7. Bu so znmg
ma’nosi Shu qadar teran, Dengizlar bir ho^plam unmg qoshida
(Uyg‘un). 2. Oldimda yer sharin suvrati turar, salmog i Quvaning
amricha bor (A.Oripov). 5. Agar muhabbat shunday ЫМ
to -kaadigan ко ‘z yoshi bilan о -Ichansa. y^f Shirin-u. yuzta Laylinmg
muhabbati bunikiga urvoq ham bo ‘Im^ edi

Ramx. Tildagi ayrim so‘zlar o‘z ifodalanmishidan boshqa bir narsa
ixtisoslashib qoladi. Masalan, tong, bahoryoki hodisani atash uchun
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so‘zlari yoshlik, quvnoqlik, baxt ramzi, tun, qish - baxtsizlik,
azob, kabutar tinchlik ramzi kabi.

Sarkazm. Sarkazm grekcha so‘z bo‘lib, achchiq kulgi, istehzoli
ta’na, piching demakdir. Sarkazm ironiyaga yaqin turadi. U ko‘proq
satirik asarlarda, satirik bayonlarda ishlatiladi. Sarkazm orqali
shaxsning qusurlari ustidan achchiq kulgu qilinadi.

Misollar:

ravonligi, ifoda mazmundorligini ta’minlovchi, obrazlilik yaratishga
xizmat qiluvchi muhim vosita.

Tasviriy ifoda ko‘proq ot va sifat turkumiga mansub bo‘ladi.
Ba’zan ikki predmetga bitta tasviriy ifoda {aql gimnastikasi —

matematika, shaxmat) yoki bitta predmetga ikkita tasviriy ifoda
qo‘llanishi (zangori elo"an, oynayi jahon - televizor) mumkin.

Jonlantirish. Jonsiz narsalarga jonlining xususiyatlarini berish
jonlantirish deyiladi. Cho‘lpon “Go‘zal” she’rida buning yorqin badiiy
namunasini beradi.

1. Navoiy. Xafa bo‘lma, Gulim, zamon yangUshlar bilan to‘la.

lining boshi mis taboqda, azizlntning boshi esa yerda depsiladi.
Va'dalar unutiladL Ariqlar buziladi, gulistonlar cho4 bo4adi.

Husayn (boshi quyi solingan). Nechun awalroq bilmadim.
Yanglishdim.

^ Navoiy, Rahnamo iblis bo*lgachy yanglishish tabiiydir. Tushgan
yo lingiz g oyat mudhish yo 1. Bu yo ‘Idan boruvchining qonlardan
kechib, kallalarni depsib oHrnay ilojiу

Husayn (og ir). Yetar, Alisher... Men sizdan bunchalar ta’nalami
kutmagan edim.

Navoiy. Men sizni, meni Balxga yuborib, bunchalik marhamatlar
qilasiz. deb о ylamagan edim. (I.Sulton, Uyg‘im)

Perifraza (tasviriy ifoda). Tasviriy ifoda - predmet, voqea va

f emas, balki muhim xususiyatini tasvirlash
kummh f f u “ paxta, oq oltin ijodkori - paxtakor,
kumush lota - pilla, zangori kema kapitani - mexanizator va hokazo.

obrariSLci fa "“tqqa ko‘tarinkilik,
Sfof taraqqiyoti talabidan kelib chiqib, lug‘at

Nutq jarayonida takror va qaytariqda^ qochish
i“obda eti L tingiovchini esa eflsafiy
j”zibSt Л Sbuningdek, tasviriy ifoda faqat
kuchavtirish urhn ^ nutqni boyitish, uning mazmunini
Kucna^msh uchungma emas, balki jamiyatnina ola‘a oadam

£vS®L?T* bam ishlatiladi. Binobarto,
V ^®*’.''oqea-hodisaning o‘z nomi orqali yuzaga

chiqmagM muhim xususiyatini tasvirlab, bo‘rttirib, izohlab va tffib
ko rsatishda muhim nutqiy vosita hisoblanadi

So‘z ma’nosimg ken^yishi va ko‘chgan' holda qoTlanishi tilning,
aymqsa, lug at otkibmmg boyhgini oshiruvchi omildan biridir. So'zni

ko chma ma noda qo‘llash - lug‘at boyligini ko‘rsatuvchi, uslub

Qorong ‘u kechada ko ‘kka ko ‘z tikib,
Eng yorug' yulduzdan seni so ‘raymen.
Ulyulduz uyalib, boshini bukib,
Aytadir: "Men uni tushda ko ‘ramen.
Tushimda ko ‘ramen, shunchalar go ‘zal,
Bizdan-da go ‘zaldir, oydan-da go ‘zal!.."

Ko ‘zimni olamen oy chiqqan yoqqa,

Boshlayman oydan-da seni so ‘rmoqqa,
Ul-da aytadirki: "Qizil yonoqqa
Uchradim tushimda, ko ‘milgan oqqa.

Oqqa ko ‘milganda shunchalar go ‘zal,
Mendan-da go ‘zaldir, kundan-da go ‘zal!..

Erta tong shamoli sochlarinyozib,
Yonimdan о ‘tganda so ‘rab ko ramen.
Aytadir: "Bir ko*rib, yo ‘limdan ozib,
Tog ‘u toshlar ichra istab yuramen!
Bir ko ‘rdim men uni - shunchalar go zal,^^
Oydan-da go ‘zaldir, kundan-da go ‘zal!.."

Ч

XJl ketgach, кип chiqaryorug'liq sochib,
Undan-da so ‘rayman sening to‘g ‘ringda.
UTda uyatidan berkinib, qochib,
Aytadir: "Bir ko ‘rdim, tushdamas о ‘ngda.
Men о ‘ngda ko'rganda shunchlar go'zal,
Oydan-da go'zaldir... mendan-da go zal...
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Menyo 'qsil па bo ЧиЬ uni suyibmen?!
Uning-chun yonibmen. yonib-kuyubmen.
Boshimni zo > ishga berib go ‘yubmen,
Mensuyub... mensuyub... kimni suyubmen?
Men suygan "suyukli" shunchalar go ‘zal,
Oydan-dago ’zaldir, kundan-dago ‘zalU!"

yetkazgan ona (H.Olimjon).
Ritorik so^roq. Ritorik so‘roq uslubiy vosita sifatida o‘quvchi

(tinglovchi)ning diqqatini ma’lum bir fikmi tasdiqlatish uchun
ishlatiladi.

Ritorik so‘roq gap javob talab qilmaydi, javobi o‘zida yashiringan
va barcha uchun ma’lum bo'ladi. Misol: Men uning to*satdan kelib

qolishini qaydan bilay?
Ritorik so‘roq gap quyidagi ma’nolami ifodalashi mumkin:
- “tasdiq”: Bu Vatanda nimalaryo 'q!
- “inkor”: 0‘zingdan chiqqan baloga, qayga borasan da’voga!
~ “taajjub”: Bu nimasi?!
- “tashvish”: Meni tashlab ketmaysanmi?!

— “g‘azab”: Magsad nima, maqsad?!
- “gumon”: Paxta hamyaxshi ochilmagandir?
~ “kuchli hayajon”: Tokaygacha ezilamiz, ota?!
Ko‘p bog‘lovchUik va bog‘IovchisizUk. Nutqqa keskinlik,

tezkorlik tusini berish uchun bog'lovchisiz uyushiq bo'laklami ishlatib,
ohang kuchini oshiradi. Misol: ...o ‘z elini, о ‘z tuprogUni, о ‘z tilini, o z
madaniyatini jon dilida ko>magan odam o‘zga xalqlarni, о zga
о IkalarnU о ‘zga til va о ‘zga madaniyatni ко ‘klarga ко 'tarafm^di,
humat qila bilmaydi, yo ‘q ash! (S.Azimov). Bog'lovchisizlik she ny
nutqda vazn talabi bilan ham yuz beradi. Misol.

Mallalar, sallalar,

Urfonsiz kallalar,
Shaytonlar, iblislar,
Burhonsiz dallalar.
Do‘zaxlar,jannatlar,
Toatlar, yallalar,
G‘azablar, allalar,
Makrlar, hiylalar,
Illolar, billolar,
bus-butun quyundek quvildi.
Shodiyona urildi,

K.-P -

bag ’rikenglUcdir.

JonlMtirish behad katta ta’sir kuchiga ega bo'lib, nutqning badiiy
barkamolhgmi ta’minlaydi.

Uslubiy figuralar. Uslubiy figuralar deganda, tinglovchi
hissiyotiga ta sir ко rsatavchi va ta’simi oshiruvchi maxsus sintaktik

'^‘=bisiga aniqliklar kiritadigan tasviriy
vositolardu. Takror, sukut, irtorik so‘roq, antiteza gradatsiva ko4
bog lovchihk va bogMovchisizlik, inversiya, ellipsis kabilar^uslubiy

, ^ grekcha so‘z bo'lib, “qarshilantirish” ^

if“ xielTqiSi

iSltotSS)

haqidagi fikrlami kuchaytirib borish usuli
Yuvib,

tarab,

sevib,

о ‘pib,
quchib,
opichlab

Ey, baxtlarnibalog‘atga

‘zidlash'
ma

zinapoya ,

narsa yoki hodisa
gradatsiya deyiladi.
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4. Karnegi D. 0‘z-o‘ziga ishonch hosil qilish va omnia oldida
so‘zIash san’ati. - Toshkent: “Yangi asr avlodi”, 2010.

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati. - Toshkent:
0‘zbekiston, 2009.

6. Qo‘ng4irov R., Begmatov E., Tojiyev Y. Nutq madaniyati va
usiubiyatasoslari. -Toshkent: “0‘qituvchi”, 1992.

Qo‘siiimcha adabiyotlar;
7. A’lamova M. Nutqda aks yetar bir olam boylik. - Toshkent:

“0‘qituvchi”, 1989.
8. Qilichev E. Nutq madaniyati va usiubiyat asoslan. - Buxoro,

- Toshkent: “Sharq”,

Ellipsis. Ellipsis grekcha “tushirib qoldirish” ma’nosini beradi.

Gapning biror boTagi fikr va hissiyotga ta’sir qilish keskinligini
oshirish uchun tushirib qoldiriladi. Dimyoga tinchlik (kerak)! Barcha

shodlik bolalarga (berilsin)! Eh sen (nimalar qilib qo‘yding)!
Takror. Matn yoki nutqda fikmi kuchaytirish uchun takrorning

ko'plab turlaridan foydalaniladi. Misollar:
Ko‘m~ko%
Ko‘m-ko‘k...

Ко ‘klam quyoshidan

Ко ‘kargan qirlar
Po ‘lat yag ‘rinlarni

Ко ‘targan yerlar ко ‘m-ko ‘k (Hamid Olimjon).
Biryonda lojtivard Bahri Muhit bor,
Biryonda za'faron Sahroyi Kabir.
Biryonda oq sochli toglarpurviqor,
Sening toleingga о ‘qiydi takbir (A.Oripov)
Trap va uslubiy figuralaming yana ko'plab tur va xillari bor.

Uiaming har birini o‘z o‘mida nutq sharoitiga mos ravishda o‘rinli va

to g ri qo Hash nutq ta’sirchanligi va samaradorligini ta’minlashga
xizmat qiladi.

2003.

9. Jumaxo‘ja N.A. Istiqlol va ona tihmiz.

10. Saidov U. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati.
Akademiya”, 2007. - B. 224. , ■

II. Tojiyev Y., Mallaboyev M. 0‘zbek nutqi madaniyati va
usiubiyat asoslari.-Toshkent: “Iqtisodiyot , 2006.

12. 0‘zbek orfografiyasining asosiy qoidalan. - Toslikent, 1956.
13. Rahmatullayev Sh. 0‘zbek tilining yangi alifbosi va imlosi.

- Toshkent: “Universitet”, 2002. - B. 53.
Inomxo‘jayev S. 0‘tmish sharq notiqligi.

1998.
Toshkent:

- Toshkent: “Bilim”,
^^ustahkamlash uchun savollar

1. Tilning tasviriy vositalari deganda nimalar tushuniladi"^
2. Trop deb nimaga aytiladi?
3. Tropga misol aytib, uni dalillang.
]■ Ч fropdan qanday farq qiladi'?
4. Uslubiy figuraga misol keltirib, uni dalillang.

14.

1972.
Internet saytlari:

1. www.ziyo.net
2. www.thinsan.com

3. WWW. uforuni.uz

4. www.literature.uz

Tavsiya etiladigan adabiyotlar

Asosiy adabiyotlar:
1. Begmatov E., Mamatov A. Adabiy

Toshkent: “Navro‘z”, 1997.
2. Kaykovus. Qobusnoma.

Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006.

Av u‘ 0‘qituvchining nutqi madaniyati. - Toshkent;
Alisher Navoiy nomidagi 0‘zbekiston Milliy kutubxonasi nashriyoti,
^\J\J / Щ

norma nazariyasi. 1 -qism. -

ToTdirilgan ikkinchi nashri. -
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4. Kamegi D. 0‘z-o‘ziga ishonch hosil qilish va omma oldida
so‘zlash san’ati. — Toshkent: “Yangi asr avlodi”, 2010.

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati.
0‘zbekiston, 2009. , . .

6. Qo‘ng‘urov R., Begmatov E., Tojiyev Y. Nutq madaniyati va
uslubiyat asoslari. -Toshkent: “0‘qituvchi”, 1992.

Qo^shimcha adabiyotlar:
7. A’lamova M. Nutqda aks yetar bir olam boylik. - Toshkent:

“0‘qituvchi”, 1989. , .
8. Qilichev E. Nutq madaniyati va uslubiyat asoslari.

9. Jumaxo‘ja N.A. Istiqlol va ona tilimiz.

AMALIY MASHG‘ULOTLARNI TASHKIL ETISH BO‘YICHA
TAVSIYALAR

- Toshkent:

NUTQ MADANIYATI, NOTIQLIK, NUTQ SHAKLLARI VA
TURLARI BO‘YICHA KOLLOKVIUM

Reja:
1. Madaniyat tushunchasi haqida.
2. Nutq madaniyati tushunchasi.

3. Nutq odobi va muloqot madaniyati.
4. Nutq turlari.

- Buxoro,

2003.
- Toshkent: “Sharq”,

Mashg‘ulot annotatsiyasi
Madaniyatning bir boTagi sifatida nutq madaniyati ham bir

ziyolilik darajasini belgilaydigan mezon. Ayniqsa, san’at
ahh hamisha el nazarida. San’atkor nafaqat kuy-qo‘shiq ijrosi, balki
seimazmim, ta’sirchan, jozibador nutqi bilan ham tinglovchi
suhbatdos^i sehrlab qo‘ya olishi lozim. Aslida nutqning sehri kuy,
qo shiq sehrdan qolishmaydi. Xullas, san’atkor oddiy, to‘pori nutqda
gaplashmasligijoiz. м

Madaniyath kishi nutq madaniyatining sir-asroridan voqif bo‘lishi

bo‘l2. kabilar bilan turlarga

1998.

10. Saidov U. Nutq madaniyati va notiqlik san ati.
“Akademiya”, 2007. - B. 224.

11. Tojiyev Y., Mallaboyev
uslubiyat asoslari. - Toshkent: “Iqtisodiyot ,2 ● тлсЫ-pnt 1956

12 0‘zbekorfografiyasiningasos^
13. Rahmatullayev Sh. 0‘zbek tilmmg yangi alifbosi va imlosi.

- Toshkent: “Universitet”, 2002. - B. 53. T^chVpnt- “Bilim”
S. 0‘tmish sharq notiqligi. - Toshkent. Biiim ,

15. Badiiy uslub va tilning ifoda vositalari. - Samarqand, 1994.

- Toshkent:

M. 0‘zbek nutqi madaniyati va

va

I

14. Inoinxo‘jayev
1972.

Internet saytlari:

1. wvvw.ziyo.net
2. www.thinsan.com

3. WWW. uforum.uz

4. www.literature.uzTavsiya etiladigan adabiyotlar

, „ ^ Asosiy adabiyotlar:
1. Begmatov E., Mamatov A. Adabiy

Toshkent: “Navro‘z”, 1997.

2. Kaykovus. Qobusnoma. To‘ldirilgan
Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006. ^

3. Mahmudov N. 0‘qituvchining nutqi madaniyati
Alisher Navoiy nomidagi 0‘zbekiston Milliy kutubxonasi
2007.

>4.

norma nazariyasi. 1-qism. -

ikkinchi nashri. -

- Toshkent:

nashriyoti,
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MADANIY NUTQNING TALAFFUZ VAIMLO ME’YORLARI
BO‘YICHA MASHQ

Reja:
1. Madaniy nutqning talafiuz me’yorlari.
2. Madaniy nutqning imlo me’yorlari,
3.0‘zbek lotin alifbosidagi yangi imlo

3. Mahmudov N. 0‘qituvchining nutqi madaniyati. - Toshkent:
Alisher Navoiy nomidagi 0‘zbekiston Milliy kutubxonasi nashriyoti,
2007.

4. Kamegi D. 0‘z-o‘ziga ishonch hosil qilish va omma oldida
so‘zlash san’ati. - Toshkent: “Yangi asr avlodi”, 2010.

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati.
0‘zbekiston, 2009. . .

6. Qo‘ng‘urov R., Begmatov E., Tojiyev Y. Nutq madaniyati va
uslubiyatasoslari. -Toshkent: “0‘qituvchi”, 1992.

Qo‘shimcha adabiyotlar:
7. A’lamova M. Nutqda aks yetar bir olam boylik. - Toshkent:

“0‘qituvchi”, 1989.
8. Qilichev E. Nutq madaniyati

- Toshkent:

me’yorlari.

Mashg‘uIot annotatsiyasi
birliklariniag og‘zald nutq

‘=“4ilgan. orfoepik lug‘atlar
SS birlUdarining talaffiizida xatomdar

talafifuzidagi xatolUdar, so‘zni

talafifcbilanaSeL bC o‘zbekcha urg‘u va

asniilan^Hi ^ iruklaruu to g П yozish qonun-qoidalariga

^amtab oladi. 2.

imlo qoidalari ham hoziSkunS an^I^* berilgan.Harikki
bltirishga, uni тикаттЛ^]^ь^ь;пГ*Т^ me’yomi tartibga
me’yori o‘z o‘mida maqbul ^ xizmat qilmoqda. Har bir imlo

uslubiyat asoslari. - Buxoro,

Toshkent: “Sharq”,

va

2003.

9. Jumaxo‘ja N.A. Istiqlol va ona tilimiz.
1998.

i. - Toshkent:
10. Saidov U. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati.

“Akademiya”, 2007. - B. 224.
11. Tojiyev Y., Mallaboyev

uslubiyat asoslari. - Toshkent; “Iqtisodiyot , 20 ● ,. .grg

12. 0‘zbek orfografiyasiningasosiy qoidalari.-Toste , _ ,
13. Rahmatullayev Sh. 0‘zbek tilinmg yangi alifbo

- Toshkent: “Universitet”, 2002. - B. 53. “Bilim”,
14. Inomxo'jayev S. 0‘tmish sharq notiqligi- Tos

tilning ifoda vositalari. - Samarqand, 1994.
Internet saytlari:

M. 0‘zbek nutqi madaniyati va

1972.

15. Badiiy uslub va

1. www.ziyo.net
2. www.thinsan.com

3. WWW. uforum.uz

4. WAvw.literature.uz

Tavsiyaeffladiganadabiyoflar

1 t> Asosiy adabiyotlar:

Toshkenfc^vroV’,'^^*”'^ ““"“a nazariyasi. l^qism. -
ToslLi^SScSi"”^ To‘ldirilgan ikkinchi

■ ^

nashri.
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V

To‘ldirilgan ikkinchi nashri. -

- Toshkent:

2. Kaykovus. Qobusnoma
Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006. j ■

3. Mahmudov N. 0‘qituvchining nutqi madaniyati.
0‘zbekiston Milliy kutubxonasi nashnyoti,

MADANIY NUTQNING GRAMMATIK VA USLUBIY

ME’YORLARI BO‘YICHA MASHQ

Alisher Navoiy nomidagi
2007.

Reja:

1. Madaniy nutqning grammatik me’yorlari bo‘yicha mashq.
2. Madaniy nutqning uslubiy me’yorlari bo‘yicha mashq.

iaa ishonch hosil qilish va omma oldida4. Karnegi D. 0‘z-o‘ziga _
so‘zlash san’ati. - Toshkent: “Yangi asr avlodi -0Ш Toshkenf

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va not.qhk san at.. - Toshkent.Mashg‘ulot annotatsiyasi

^ Grammatik me’yor morfologik va sintaktik me’yordan iborat. Bu
me yor so z shakl, qo‘shimcha, so‘z birikmasi va gap tuzish jarayonini
tartibga soladi. 0‘zbek

0‘zbekiston”, 2009.

6. QoTiaTirov R., Begmatov E.
-Toshkent: “0‘qituvchi , 199-

Qo‘shimcha adabiyotlar:
7. Mahmudov N. Tilimiziiing tilla saiidig‘i-

GTilom nomidagi nashriyot-matbaa uyh - ● , .
8. Rustaimy A. Adiblar odob.dan adablai.

“Ma'naviyat”, 2003.
9. Ona tili - davlat tili. - Toshkent
10. A’lamova M. Nutqda aks yetai

“O^qituvchi”, 1989.
11. Rustamov A. So‘z xususida so

, Tojiyev Y. Nutq madaniyati va
uslubiyat asoslari.tilida morfologik me’yor

qo^shimchalaming tegishli shakllari qabul qilingan. Biroq nutqda
qo shimcha bilan bogTiq nome’yoriy holatlar uchraydi. Ko‘p hollarda
-«mg va -ni, ~ga va-da kelishik qo‘shimchalarini qo‘llashda yoki -// va
~lik qo shimchalarini farqiashda, -kaz va -qaz va boshqa nisbat
qo‘shimchalari qoTlanishida xatolikka yo‘l qo‘yiladi. Sunday holat
ba’zan sintaktik sath birliklarining qoTlanishida ham kuzatiladi.

Masalan. Otadek farzandiga kirn kuyar axir, О naqadar og‘ir
farzandning dog‘i (Shukrullo). Berilgan gapda so'zlar tartibiga rioya
qihnmagan, ya’ni otadek
0‘rinlashuvi sintaktik me’

asosida

- Toshkent: G‘afur

Toshkent:

: “Adolat”, 2004.
- bir olam boylik. - Toshkent:

‘z. -Toshkent; “Yosh gvardiya”.
va farzandiga so‘zlarining noto‘g‘ri

, . . . buzilishiga dalil. Adabiy tilning uslubiy
me yon nutq vaziyati, so‘zlovchining kommunikativ maqsadi asosida
il birhklaridan eng ma’qulini qoTlashni tartibga soladi. Uslubiy

. 4^?- hamma uchun yagona va mushtarak
bo hshi, b) uzoq vaqt keng qoTlab kelingan boTishi.

koT-inishmi belgilashda zarur. Nutqning
az faviy usbblan о ziga xos til birligini qoTlashni talab qiladi. Til

xatoHk sf 4o‘l>anishiyoki noaniq ishlatilishi uslubiy
(МШк1Г‘‘Т^ h ^'f-Otning Jilovini siltab, tezlashni qistadi

qo‘llanishi ma’qul^* jumlasining

1989.

,2. Qil,*. E.. ™

, J Ы RnflvevA YoTdoshev I. Nutq madaniyati va
13. Mahmudov N., Ratiyev A., , ^ 2012.

davlat tilida ish yuritish. - 1 Toshkent: “Sharq”,
14. Jumaxo'ja N.A. Ist.qlol va ona t.lmnz.

2003.
me’

l'5. Satdov U. Nutq .nadaniyati va ..ot.qlik san’aU. - Toshkent:
Akademiya”, 2007. B. 224.

16. Tojiev Mallaboyev ,,
uslubiyat asoslari. - Toshkent. q noidalari

17 O‘zbekorfografiyasimngasosiyqoiaaia

Universitet”, 1996, 39-b.

1998.

0‘zbek nutqi madaniyati va

-Toshkent, 1956.
alifbosi va imlosi.

Toshkent:
Tavsiya etiladigan adabiyotlar

Asosiy adabiyotlar: 19.

85

84

й





aniqligi, mantiqiyiigi, ta’sirchanligi, tozaligi, o‘rinliligi va maqsadga
muvofiqligi kabilar. , . . . ^

Nutqning to‘g‘riligi - adabiy nutq me’yorlari (telafaiz so z
yasalishi, leksik, morfologik, sintaktik, uslubiy)ga qat ly mos .
Har qanday to‘g‘ri nutq madaniy boMishi uchun boshqa kommunAat.v

‘zi ifodalayotgan voqelikka

12. Qilichev E., Nutq madaniyati va uslubiyat asoslari. - Buxoro,

13. Mahmudov N., Rafiyev A., Yo‘ldoshev I. Nutq madaniyati
davlat tilida ish yuritish. - Toshkent: “Cho'lpon”, 2012.

14. Jumaxo‘ja N.A. Istiqlol va ona tilimiz. - Toshkent- “Shara”
1998. ■ ^ ’

15. Saidov U. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati. - Toshkenf
“Akademiya”, 2007. - B. 224.

16. Tojiev Y., Mallaboyev M. 0‘zbek nutqi madaniyati va

uslubiyat asoslari. - Toshkent: “Iqtisodiyot”, 2006.
17. 0‘zbek orfografiyasining asosiy qoidalari. - Toshkent, 1956

T Sh. 0‘zbek tilining yangi alifbosi va imlosi.
- Toshkent: “Universitet”, 2002. - B. 53.

19. Nazarov K. 0‘zbek tili
“Universitet”, 1996, 39-b.

2003.

va

sifatlarga ham ega boiishi kerak.
Nutqning aniqligi til birliklarining о

mutlaqo mos va muvofiq kelishidir. . , , . ть
Nutqning mantiqiyiigi uning asosiy s.&tlm-. ™ ^ J

bilan chambarchas bog‘liq. Grammatik jiha dan “
nutq, muvaffaqiyatsiztanlanganlug'aviybirhkmantiq g
olib keladi.

Tavsiya etiladigan adabiyotlar
punktuatsiyasi. Toshkent:

Asosiy adabiyotlar: i cm
A. Adabiy norma nazariyasi. 1-qism.1. Begmatov E., Mamatov

Toshkent: “Navro‘z”, 1997.

2. Kaykovus. Qobusnoma
Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006. oat,nivqti - Toshkent:

3. -to».
Alisher Navoiy nomidagi О zoeKisioii у

ishonch hosil qilish va omma oldida

Internet saytlari:
To‘ldirilgaii ikkinchi naslui -1. vww.ziyo.net

2. www.thinsan.com

3. WWW. uforum.uz
4. www.literature. uz

4. Kamegi D. 0‘z-o‘ziga -
so‘zlash san’ati.-Toshkent: Yangi asra^ . , ’ ,

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqlik san ati.
“O'zbekiston”, 2009.

6. Qo‘ng‘urov

uslubiyat asoslari.

yozma madaniy nutqning asosiy kommunikativ
, . SIFATLARI

«И qmng to ‘g'riligi, amqligi, mantiqiyiigi, jo ‘yaliligi voqelanishi tahlili

- Toslikent:

Y. Nutq madaniyati vaR„ Begmatov E., Tojiyev
-Toshkent: “0‘qituvchi”, 1992.

Qo‘sMmcha adabiyotlar:
ins tilla saiidig‘i.

1. Yozma matnning to‘g‘rilik sifSf
2. Yozma matnning aniqlik sifati.
3. Yozma matnning mantiqiylik sifati
4. Yozma matnning o‘rinlilik sifati.

/

- Toshkent: G‘afur
7. Mahmudov N. Tilimizning -

G‘ulom.m.md^naJuiy— '

‘z. - Toshkent: “Yosh gvardiya”,

Toshkent:

8.

Mashg‘uIot annotatsiyasi

qaratilgan matn ko‘rinishi. nJ
talablarga javob berishi lozim. Bu talablar - пиЦыЙ“2£

- Toshkent:

0‘qituvchi”, 1989.
11. Rustamov A. So‘z xususida so

1989.
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12. Qilichev Е., Nutq madaniyati va uslubiyat asoslari. Ta’sirchan nutq tinglovchi va o‘quvchi e’tibori va qiziqishini
qozonadigan xususiyatlarga ega bo'Iadi.

Nutqning ta’sirchanligi va ifodaliligiga erishishda trop va usiubiy
figuralardan foydalaniladi.

- Buxoro,
2003.

13 Mahmudov N.. Rafiyev A., Yo‘ldoshev I. Nutq madaniyati
davlat tilida ish yuritish. -Toshkent: “Cho‘lpon”, 2012.

14. Jumaxo‘ja N.A. Istiqlol va ona tilimiz. -

va

Toshkent: “Sharq”,1998.
Tavsiya etiladigan adabiyotlar

15. Saidov U. Nutq madaniyati
“Akademiya”, 2007. - B. 224.

16. Tojiev Y., Mallaboyev M
uslubiyat asoslari. - Toshkent:

va notiqlik san’ati. - Toshkent:
Asosiy adabiyotlar:

1. Begmatov E., Mamatov A. Adabiy norma nazariyasi. 1-qism. -

Idirilgan ikkinchi nashri. -

О zbek nutqi madaniyati
1-7 Г.С , , ^ Iqtisodiyot”, 2006.
1X “ f asosiy qoidalari. - Toshkent 1956,

- Toshkent: “nL'r^en 200?-В
19. Nazarov K. 0‘zbek tili

Universitet”, 1996, 39-b.

va

Toshkent: “Navro‘z”, 1997.

2. Kaykovus. Qobusnoma.
Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006. . - ● ui ..

3 Mahmudov N. 0‘qituvchining nutqi madaniyati. Toshkent.
Alisher Navoiy nomidagi 0‘zbekiston Milliy kutubxonasi nashriyoti,

1 u

punktuatsiyasi. Toshkent:

2007.

4 Kamegi D. 0‘z-o‘ziga ishonch hosil qilish va omma oldida
so‘zlash san’ali. -Toshkent: “Yangi asr avlodi” 2010.

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqlik san ati.

“°‘?Qo‘ng”fvR., Begmatov E„ Tojiyev Y. Nutq madaniyati va
-Toshkent: “0‘qiUivchi”, 1992.

Qo‘shimcha adabiyotlar:
7. Avloniy A. Turkiy guliston yoxud axloq.

“0‘qituvchi”, 1992.
8 Mahmudov N. Tilimizning tilla sandi^ i.

°'“T ■“'» -
.k. bk o,™ wik. -

■“'frS Mb -“«к» »

Internet saytlari:
1. www.ziyo.net
2- www.thins;яn

3. WWW. uforum.
4. ww^diterature.

- Toshkent:com

uz

uz

uslubiyat asoslari.

OG'ZAKI MADANIY NUTQNING
. SIFATLARI

nutqning sofligi, boyligi, ifodaliligi

Reja:

- Toshkent:

ASOSIY KOMMUNIKATIV
- Toshkent: G‘afur

»voqelanishi tahlili
Toslikent:

1- Og zaki nutqning sofligi.
2. Og‘zaki nutqning boyligi.
3.0g‘zaki nutqning ifodaliligi.

/

Toshkent:

..«gi „;s"rr;“k“£. „eskirgan, arxaik, vulgar, varvar so‘z
ifodalaydi.

„kyorid.» mi,

2003. - Toshkent:
madaniyati va notiqlik san ati.12. Saidov U. Nutq

'MaUaboyev M О‘zbek nutqi madaniyati va
uslubiyat asoslari. - Toshkent: “I^tJ^odiyot 2006

14 Inomxo‘jayev S. 0‘tmish sharq notiqligi.

unsur (sheva,
iboralar)lardan xolilikniva

Toshkent: “Bilim”,

1972.
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3 Mahmudov N. 0‘qituvchining nutqi madaniyati. - Toshkent;
^ ‘zbekiston Milliy kutubxonasi naslmyoti,15. Badiiy usiub va tibing ifoda vositalari. - Samarqand, 1994.

Internet saytlari: Alisher Navoiy nomidagi О
1. www.ziyo.net
2. www.thinsan.cnm

3. WWW. ufomm.uz
4. WWW.literature n?

2007.

4. Karnegi D. 0‘z-o‘ziga .shonch 1-il фИ - omma o.dida
so‘zlash san’ati.-Toshkent: ^^ngi asi av о i , -Toshkent:

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqhk san ati.
“0‘zbekiston”, 2009.

6. Qo‘ng‘urov

uslubiyat asoslari.

, Tojiyev Y. Nutq madaniyati vaR., Begmatov E.
-Toshkent: “0‘qituvchi”, 199Z

Qo‘shimcha adabiyotlai.
gulistoa yoxud axloq. -

NUTQNING QISQALIGI BO‘YICHA TRENING

Nutqning qisqaligi va mantiqiyligi.
2. Nutqning qisqaligi va to‘g‘riligi.
3. Nutqning qisqaligi va va boyligi.

Toshkent:

7. Avloniy A. Turkiy

° "'rMthmudov N. Tilimizning tilla sandigb.
1.

- Toshkent: G‘afur

Toslikent:

9. Rustamiy

Ma’naviyat”, 2003.
10. A'lamova

°'ТГоМ.» ь ●●

bir olam boylik. - Toshkent;. ^3shg‘ulot annotatsiyasi

qonun matolarida ^ь'ГыгЬсЫ SriSlnib''

ko‘rsatishbicTdaJSoL

M. Nutqda aks etar
- Buxoro,

i - Toshkent:2003.

12. Saidov U. Nutq madaniyati va notiqbk san’atn
“Akademiya”, 2007. - B. 224. o‘zbek nutqi madaniyati va

13. Tojiyev Y., Mallaboyev M ОДеК 1
uslubiyat asoslari. - Toshkent; J^tiso i _ Toshkent: “Bilim”,14 Inomxo‘jayev S. OTm.sh sharq notiqn»

Samarqand, 1994.1972.

is.Badity usiub vati^^ifoda—n-
1. www.ziyo.net
о y/^xnv.thinsainmi

3 WWW. uforuin.uz
4. ww.literature.iizTavsiya etiladigan adabiyotlar

ID . ^ Asosiy adabiyotlar
T bl' ^^^^tov A. Adabiy normaToshkent: “Navro‘z”, 1997. ^

2. Kaykovus. Qobusnoma.
Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006.

nazariyasi. 1 -qism. —

ToTdirilgan ikkinchi nashri.
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2. Kaykovus. Qobusnoma. To'ldirilgan ikkmchi nashri. -
Toshkent: “0‘qituvchi”, 2006. madanivati. - Toshkent:

3. Mahmudov 0;q.tu^hmmgAlisher Navoiy nomidagi О zbekiston у

'“’4. K™.gi a owzly— h»l ,i« » o«» «I»
so‘zlash san’ati.-Toshkent; .j i:l gan’ati - Toshkent:

5. Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqhk san ati.
“0‘zbekiston”, 2009. xnnvev Y Nutq madaniyati va

6. Qo‘ng‘urov R., Begmatov E.,
uslubiyat asoslari. - Toshkent: 1 ’

Oo‘shimcha adabiyotlar.
Turkiy guliston yoxud axloq.

FIKRNITURLINUTQIY SHAROIT VA VAZPYATGA MOS
IFODALASH MASHQLARI

Reja:

1. Nutqning nutqiy sharoitga mosligi.
2. Nutqning tinglovchiga mosligi.

Mashg‘ulot annotatsiyasi
vazivatisT^nQ imkoniyatlaridan nutq sharoiti,
nutq uslublari ^ oydalanishini bildiradi. Nutqiy faoliyatda

«aslahat. va’da berish.

strategiyasi taktikasi shikoyat kabilar), nutq

ravishda reallashadi. Ом 2ьГке^Л1Г“’-^ Т'Т
ega bo‘lisiiga erishish рга^а^?к’ы %dalana olish malakasiga

Har bir kisW salohiyatnmg negizini tashkil etadi.
ravishda ko'plab variMtdosTtil maqsadiga muvofiq
mosini tanlab qo‘llash malaV» ■ shu vaziyat uchun
kishi ikkinchi bir kishini o‘z oldlS Ы’ h Masalan, bir
kel!”. “Bir kelgin!” “вГ5ь
“Keling-da!”, “Hoy, bu yeraam “Pv к “Kelaqol!”,
“Birdaqiqa!”“Mumkini^v”“Falnn^hv" ^°‘*‘*®* “Menga qara(ng)!”,
ifodalar, bar xU ^^ora Oon/xon/aka/opa)!“ kabi yuzlab
UkinularqandayZtqfyvSKSa
samara berishijihatidMkesktafara’lan^fR^^.^f*®" ishlatilishi, qanday
sharoit, vaziyat uchun b^,T^ ®“”‘^"°‘^>°'''=biningushbu
erishishini ta’minlavdiean til w sarflab, qo'proq samaraga
tushadi. Bosh^ra^gi'’“tf“'-h kompetenSyasi ish^
xazinasidannutqvaziyaSokS
qUadi^®*"*'^ <larajasi muloqot ^

Toshkent:

7. Avloniy A

“0‘qituvchi”, 1992. , ,
8. Mahmudov N. Tilimiznmg . «

G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa W 2012.
9. Rustamiy A. Adiblar

“Ma'naviyat”, 2003.
10. A'lamova

“0‘qituvchi”, 1989. . .
Qilichev E., Nutq madaniyati va

- Toshkent: G‘afurins tilla sandig‘i.

Toshkent:
odobidan adablar. -

Toshkent:a 0

bir olam boylik. -

uslubiyat asoslari. -

M. Nutqda aks etar
Л Buxoro,

11.

i ^Toshkent:2003.

il S.M4. U. N.4 ««toil"' ”

M. o;.«' “

1972.
Internet saytlari:

1. www.ziyo.net
2. щ^лЫщаЩСот
3. WWW. uforum.uz
4. www.lit«^^*^^^‘^

Bu yoqqa kel!”
muyofiq foydalanish layoqatining

natijasi va samarasiga jiddiy ta’sir

Tavslya etUadigan adabiyotlarP'lifb Шй

1 R . „ Asosiy adabiyotlar*

ToshkenSS,^*”" “^ariyasi. l-qism. -
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Hujjatlar tesishlilik jihatiga ko‘ra, xizmat yoki rasmiy hujjatlar va
shaxsiy luijjatla^ga ajraliladi. Xizmat hujjatlari tayyorlamshiga ko‘ra,
miiassasa yoki mansabdor shaxslarga tegishh bo‘lsa, shaxsiy hujjatlar
yakka shaxslar tomonidan yozilib, ulaming xizmat faoliyatlaiidan
Lhqaridagi yoki jamoat ishlarni bajarish bilan bog‘liq masalalarga
tegishli bo'iadi.

ISH QOG‘OZLARI USTIDA ISHLASH

Reja:
1. Tashkiliy hujjatlar ustida ishlash.
2. Farmoyish hujjatlar ustida ishlash.

3. Ma’lumot -axborot hujjatlari ustida ishlash.
4. Xizmat yozishmalari ustida ishlash.

Tavsi> a etiladigan adabiyotlar

Mashg‘uIot annotatsiyasi
Hujjatshunoslikdagi an’anaga ko‘ra, ish yuritishdagi hujjatlar ens

avvalo, yaratilish o‘miga ko‘ra ikki xil bo‘ladi:
a) ichki hujjat (bir

foydalaniladigan hujjat);

b) tashqi hujjat (muassasaga boshq
shaxslardan keladigan hujjat),

Hujjatlar mazmuniga ko‘ra ikki tiiiii bo‘ladi:
a) sodda hujjatlar birgina masalani o‘z ichiga oladi.

) murakkab hujjatlar ikki yoki undan ortiq masaiani o‘z ichiga

muhSifC'^ ^susiyati va darajasi ham benihoya
Qoralama ko‘ra hujjatlar quyidagicha tasniflanadi:

- Aslnusxa;
- Nusxa;

- Ikkinchi nusxa (dublikat);
- Ko‘chirma.

Deyarli hamma hujjatlar dastlab
bu hujjat muallifi,
nusxasidir.

qoratema huHal'hf*'’● mumkin. Aytish kerakki,

● Tashkiliy hujjatlar;
● Farmoyish hujjatlar;
● MaTumot-axborot hujjatlari;
● Xizmat yozishmalari.

Asosiy adabiyotlar:

1. Begmatov E., Mamatov A. Adabiy norma nazariyasi. 1-qism. -
Toshkent: “Navro‘z”, 1997. i ■ i ■ i ■

2. Kaykovus. Qobusnoma. To‘ldirilgan ikkinchi nashri.
- Toshkent:

o‘zida tuziladigan vamuassasaning

Toshkent: “0‘qituvchr’, 2006. . ●
3. Mahmudov N. 0‘qhuvchining nutqi madaniyati.

Alisher Navoiy nomidagi 0‘zbekiston Milhy kutubxonasi nashnyo i
tashkilot yoki ayrim

2007.

4, Rasulov R. Nutq madaniyati va notiqlik san’ati. Toshkent:

^Тд^иГ1. Begmatov E.^ Nutq madaniyat,
Toshkent: “0‘qituvchi , 1992.

Qo‘shimcha adabiyotlar:

Ъ n^Sari’va ^Syat^^lan. - Buxoro.

oladi.
va

uslubiyat asoslari.

2003.

i M— N, «.r„=. Л. I. №4 »
Toshkent: “ChoTpon ,2012.

notiqlik san’ati. - Toshkent.davlat tilida ish yuritish. -
9 Saidov U. Nutq madaniyati va

Universitet”, 1996, 39- b.
Internet saytlan.

, . qoralama nusxada tayyorlanadi,
yam tayyorlovchining qoTyozma dastlabgi

Toshkent:

11.

1. www.ziyo.net
2. www thinsan.c^i
3. WWW. uforum.uz

4. www.literature.uz
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V-:

« ^

20. Alisher Navoiyniiig qaysi asarida "Nasihat ahli voizlar
zikrida" degan fasli bor?

A) “Mahbub ul-qulub”

B) “Majolis un-nafois”
D) “Nasoyim ul-muhabbat”
E) “Sabhati abhur”
21. “Ma'dani inson guhari so‘z durur, gulshani odam samari

so^z dinar”, “Ko‘p demak so'zga mag‘rurlik va yemak nafsga
mag‘rurlik”. Yuqoridagi fiki larning muallifini toping?

A) Bobur

B) Navoiy

D) Zamaxshariy
E) Koshg‘ariy
22. Qaysi usiubda qo‘shma gaplar faol qo‘llanadi?
A) Ilmiy usiubda
B) Rasmiy usiubda
D) Ommabop usiubda
E) Badiiy usiubda

Qaysi usiubda atamalar kamroq qo‘lIanadi?
A) Ommabop usiubda
B) Ilmiy-ommabop usiubda
D) Badiiy usiubda
E) Rasmiy usiubda
24. Dialektizm qanday so‘z?
A) Ma’lum ijtimoiy guruh vakillari nutqi
B) Noo‘rin qo‘Ilangan diet so‘z
D) Dag‘al, qo‘pol, harakat so‘z
E) A, В javoblar to‘g‘ri
25. Nutqning tozaligi deganda
A) Adabiy til me’yorlariga yot
B) Dialektizmlaming qo'llanmasligi
D) Nutq mantiqiyligiga rioya qilish
E) Nutq ifodaviyligini oshirish nandav
26. Milliy o‘ziga xosligi bilan ajrahb turuvch. nutq qanday

nomlanadi?

B) Nutqning mantiqiyligi
D) Nutqning tozaligi
E) Nutqning aniqligi

14. Nutq to‘g‘ri bo‘Iishi uchun asosan nimalarga asoslanadi?
A) Urg‘u va grammatik me’yorga
B) So‘zlashuv me’yorlariga
D) Tarixiy me’yorlarga
E) Morfologik me’yorga
15. Notiq -

A) Nutqning madaniyatini yaxshi bilgan odam
B) Fikmi to‘g‘ri yetkazgan odam

D) Mustaqil fikrli, o‘tkir zehnli, o‘z obro‘ va mansabiga ega odam
E) Fikrni mantiq doirasida tuzgan odam
16. Insonning nutq faoUyati 3 ko'rinishda namoyon bo‘Iadi.Bular:

A) Og‘zaki, yozma, badiiy
B) So‘zlashish, mutolaa, tinglash
D) Та lim olish, maslahat berish, gapirish
E) Isonparvarlik, mehnatsevarlik, rostgo‘vlik
17."Qobusnoma“

23.

hnhi bobdan iborat bo‘lib, shundan 40
A) ‘ '■●S'i.l.l.ng.n!
B) Urf-odatlarga
D) Notiqlik san’atiga
E) Olimlar haqida
18. Aristotel eramizdan

nazariyasiga bag‘ishlab qandav
A) “Ritorika”

B) “Poetika”

D) “Qobusnoma”
E) “Notiqlik san’ati”

Bulo,JTZa?L S’./""'*
parchadatilningtasvirivvnsitll^^H^^'^'^” uyqu. She’riy

A) 0‘xshatifh ^ ''ositalandan qay biri qo‘Ilangan?
B) Qiyoslash
D) Sinekdoxa

E) Metonomiya

avvalgi 335-yiIda notiqlik san’ati
asar yozgan?

nimani tushunasiz?

boTgan birliklarning qoTlanmasligi

19.

A) Og‘zaki

B) Rasmiy

D) Individual
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D) A.Qahhor
E) A.Qodiriy

0‘qituvchi nutqi madaniyati”asari muallifi
A) N.Mahmudov

B) F.Dostoyevskiy
D) Dinarx

E) A.G4ilomov

34. Vulgar so‘z-
A) Xabar, aloqa
B) Parazit
D) So'kish, haqorat so‘zi
E) Ish qog‘ozlari uchun zamr

saqianadigan so‘z birikmalari
35. Nahv -

A) Proza

B) She’riy asar

D) Sintaktsis, grammatika
E) She’ro‘lchovi

. “Fozil odamlar sliahri” asariiiing muallili

E) Jargonik

27. Adabiy me’yorning qanday ko^rinishiari mavjud?
A) Og‘zaki va yozma
B) Imloviy
D) Uslubiy
E) Fonetik

33.

28. Kitobxonga bir fikrni yoki bir narsani tasavvur qildirish
uchun kishining boshini qotirmaydigan, ochiq ravon va sodda til
kerak Yuqoridagi so‘zlar muallifi kim?

A) Oybek

B) A.Qahhor

D) A.Qodiriy
E) A.Oripov

29. “Ey farzand,

bo‘lgan, ma’Ium bir shaklda

-1 -I L , zning yuz va orqa tomonini bil, ularga
oya qilgd, so zlaganda ma’noli gapir, bu notiqlikning alomatidir”

so‘zlari kimga tegishli?
A) Avloniy
B) Navoiy
D) Kaykovus
E) Fitrat

36

A) Beruniy
B) Farobiy

D) Ibn Sino

E) Koshg‘ariy _ _ ■ i
37. M.Koshg‘ariyning to‘liq ismmi aniqlang.
A) Ibn Husayn Koshg‘ariy ^ .
B) Mahmud .bn Muhaminad Ы-Koshg-y

30. Ukush so‘zlama
bir чпЫя /-c ^ Tuman so‘z tugunin bu

ti t ^ T k" P ‘^*"’'■“4 so‘zla, tuman (o‘n
ming) tugunin Shu bir so‘z bilan yech) misralarining muallifi

A) Bobur

B) Koshg‘ariy
D) Yusuf Xos Hojib
E) Navoiy
31. Voiz -

A) Olim

B) Kofir
D) Johil

E) Notiq

MshWng^oshi'nTqotirma^iPa^ "“h’ 4iWii-ish uchun
Yuqoridagi so‘zlar muallirS

A) Said Ahmad
B) Oybek

D) Mahmud ibn ul-Husayn
E) Koshg‘ariy ibn ul-Husayn о g h Mahmud
38. Nutq madaniyati kursining maqsadi.
A) Talabalarai o‘qituvchilikka tayyorlash
B) Madaniy nutq haqida to'liq tasavvur

malakalarini rivojlantirish
D) Tilshunoslikni o‘rgatish
E) Adabiy norma haqida ma’
39. Til-

A) Fikr bildirish vositasi
B) So‘zlashish vositasi
D) Ma’naviyat belgisi

hosil qilish adabiy nutq

lumot berish
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Е) Barcha javoblar to‘g‘ri
40. Qaysi adib tarbiyani to‘rt turga bo‘ladi?
A) Koshg‘ariy
B) Benmiy
D) A.Avloniy
E) Yusuf Xos Hojib

41. Nutq madaniyati adabiy tU me’yorlarinl puxta egallash va
ulardan nutqda to‘Uq foydalanish
sifatlaridan qaysi biriga tegishli?

A) Nutqning maqsadga muvofiqligi
B) Nutqning mantiqiyligi
D) Nutq tozaligi
E) Nutqning ta’sirchanligi

tozaligiga putur yetkazuvchi vositalar -
A) Dialektalizmlar

B) Jargonlar
D) Varvarizmlar

E) Barcha javoblar to‘g‘ri
43. Orfoepik me’yor nima?
A) Urg‘uni to‘g‘ri qo‘lIash me’yori
B) Yozuv me’yori
D) Imloviy me’yor
E) Talaffliz me’yori

44. QuyidagUardan qaysilari notiqlikka
A) Sitseron, “Notiqlik”
B) Kvintinmaya, “Notiq bilimi haqida”
D) Jomiy, “Bahoriston”
E) A va В javoblar

?)To"Sg nlmalar Idradi?
B) Aniqligi
D) Mantiqiyligi
E) Barcha javoblar
46. “Hifzi lison” nima?
A) Qadriyatlami o‘rganish
B) Hm millat 0‘2 ona tili va adabiyotini saqlash
D)Adabiyotnirivojlantirish "‘«aqiash
E) Hofiz tilini o‘stirish

47. Voizlar kim?

A) Notiqlik bilan shug‘ullanuvchilar
B) Taniqli faylasuflar
D) Nutq matnlarni tuzuvchi yoki yozib beruvchilar
E) To‘g‘ri javob yo‘q
48. Rimda nechta notiqlik turi ma’lum?
A) 2 ta: Siyosiy notiqlik va sud notiqligi
B) 1 ta: Sud notiqligi
D) 4 ta: Sud, siyosiy, maqtov, huquqiy notiqlik
E) 3 ta: Sud, siyosiy va va maqtov notiqligi
49. TU madaniyati nima?
A) Til birliklarining ishlanganligi
B) Har qanday xabami tinglovchiga to‘g‘n yetkazish
D) Nutqning kommunikativ sifatlari
E) Yozma nutqni ta’sirli qilib yetkazish
50. Qaysi uslubda qo‘shma gaplar faol qo Uanadi.
A) So‘zlashuv uslubida
B) Ilmiy uslubda
D) Rasmiy uslubda
E)Publitsistik uslubda
51. Rim notiqUk maktabining
A) Sitseron
B) Mark Antoniy
D) Tiberiy

nutqi madaniyati kurstaing maqsadi -
A) MaLiy nutq haqida to‘liq tasayvur hosil qihsh.
B) Adabiy nutq malakasini nvojlantinsh
D) A va В javoblar to‘g‘ri ^
E) 0‘quvchilar ongiga estetik ta sir etish
53. “Geodeziya” asari kimning qaiamiga mansub.
A) Farobiy
B) Benmiy
D) Ibn Sino
E) Kaykovus
54. Nutq madaniyati
A) Rim va Afinada
B) Ossuriya, Vavilon va

nutqning kommunikativ

asoschisi kim?

mansub asarlar?

i haqidagi ta’iimot qayerda paydo bo'igan?
Hindistonda
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62. Ме’уог nima?
А) Tilning yashash shakli
В) Adabiy san’at
D) So‘zlashish uslubi.
E) Nutqning bir shakli _ ,
63. So‘zning o‘zi ifodalayotgan predmetga qat ly mosligi mma

deyiladi?
A) Nutqning maiitiqiyligi
B) Nutqning to‘g‘riligi
D) Nutqning aniqligi
E) Nutqning ifodaliligi
64. Tilning vazifalariga ko‘ra
A) 4

B)5

D)6
E)7

65. Qaysi usiubda
A) Publitsistik uslub
B) So‘zlashuv uslubi
D) Rasmiy uslub
E) Ilmiy-ommabop uslub ^
66. Logograflarning vazifasi -
A) Nutq matnlarini yozib berish
B) Nutq so'zlash
D) Diniy e’tiqodga da’vat qilish
E) Himoya qilish
67. Ilmiy adabiyotlarda o‘
A) dialektal, argotik
B) og‘zaki va yozma
D) eskirgan va neologik

A) 2 ga! og‘zaki va adabiy so‘zlashuv uslub.
B) 2 ga, rasmiy va ilmiy uslub
D) 2 ga, og‘zaki va ilmiy uslub
E) 2 ga, adabiy va rasmiy uslub
69. Dialektlizm - ■

A) Ma’ lum ijtimoiy guruh vakiUar q

D) Rim va Ossuriyada
E) Vavilon va Hindistonda

55. Mark Fabiy Kvintilianning notiqlikka oid qanday asari
mavjud?

A) “Notiq bilimi haqida”
B) “Ritorika”

D) “Notiq va Brut”
E) “Notiqlik haqida”

56, “Ritorika” asari necha qismdan iborat?
A) 5 ta
B)4ta

D)2ta
E)7ta

57. Notiqlik necha turga bo‘linadi?
A)2ta

B)3ta

D)4ta

E)5ta
58. Til nima?

A) Aloqa quroli
B) Hayot ko'zgusi
D) Ma’naviyat vositasi
E) Bilimlar to‘plami

59. “Notiqlik haqida” asari muallifi kim?
A) Aristotel

B) Demosfen
D) Kvintilian

E) Sitseron

60. “Qobusnoma” necha bobdan iborat*'
A) 33 bob

B) 44 bob

D) 45 bob

E) 50 bob

61. “Qobusnoma”ning qaysi boblari
A) 6-7 boblari

B) 7-8 boblari
D) 8-9 boblari
E) 9-10 boblari

necha nutq uslubi farqlanadi?

terminlar kamroq qo‘llanadi?

zbek adabiy tili me’yorlari:

so‘z odobi haqida?
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Е) А, в javoblar to‘g‘ri
76. “Nutq madaniyati” fanining tekshirish predmeti nima?
A) Adabiy nie’yor

B) Til
D) 0‘qituvchi nutqi madaniyati
E) Nutq sifati, adabiy til me’yorlari
77. Adabiy me’yorning qanday ko‘rinishlari inavjud?
A) Og‘zaki va yozma
B) Ilmiy va rasmiy
D) Jargonik
E) Badiiy va publitsistik
78. Nutq faoliyati qanday ko‘
A) Tinglash
B) Mutolaa
D) Yozish
E) Fikrlash

tushunmaydigan

B) Biror til tizimi mavjud indconiyatlarining foydalanib
kelinayotgan qismi ;

D) Adabiy tilning muomaladan tashqandag q
E) So'zning ma’no anglatuvchi qismi

. Sud notiqligiga oid bo‘Igan qatorni toping.
A) Xutba notiqligi
B) Ilmiy notiqlik
D) 0‘z-o‘zini himoya qilish
E) Va’z nutqi
81. Pragmatika nima?
A) Vaziyat
B) Nutq

D) Lison
E) Nutqiy faoliyat
82. Logograf'
A) Sheva vakili
B) Tantanali nutq so‘zlovchi
D) Nutq matnlarini tuzuvchi kisiii
E) Siyosiy notiq

B) Shevaga xos so‘zlar
D) Noo‘rin qoTlangan chet so‘zlar
E) Dag‘al, qo‘pol, haqorat so‘zlari

70. Tildan aloqa va ta’sir qilish maqsadida bemalol va o‘ta
muvofiq tarzda foydalana olishni ta’minlaydigan ko‘nikmalar jami
va sistemasi nima?

A) Nutq madaniyati
B) Nutq odobi
D) Til madaniyati
E) Nutqning to‘gViligi
71. Sitseronning nechta nutqi yetib kelgan?
A)30ta ^
B) 43 ta

D) 58 ta
E) 60 ta

72. Nutqning tozaiigiga putur yetkazuvchi
A) picking
B) antiteza

D) matal

E) vulgarizmlar

73. Nutq madaniyati tushunchasini
qarashlar mavjud?

B) Nutq madaniyatining adabiy til rivojiga ongli aralashuvi
и ^ ^daniyati til vositalaridan o'rinli foydalangan holda

maqsadga muvofiq so‘zlash va yoza olish san’ati ®
D) Nutq madaniyati avvalo fikrlash madaniyati
t) Barchajavoblar to‘g‘ri
74. Quyidagilardan
A) Notiq

B) Notiqlik bilimi haqida
D) Ritorika

E) Villiada

Nutq madaniyati” fani ni
At Lhiroyli nutq tuzish
B)To‘g‘rinutqtuzishyo‘llarini
B) о zini tutishni o‘gatadi

rinishda namoyon boMmaydi?

unsur -

nutqi

ta’riflashda qanday

80

qaysi biri Sitseron qalamiga mansub?

75.

nimani o‘rganadi?
yoTlarini
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В) Tinglovchining shaxsiga tegmaydigan qilib nutq so‘zlash
D) Jumlalaming aniq, lo‘ndaligi
E) Tilning ma’lum bir paytda qabul qilingan normalariga qat’iy

mos kelishi

91. Nutq to‘g‘ri boMishi uchun, asosan, nimalarga asoslanadi?
A) Urg‘u va grammatik me’yorga
B) So‘zlashuv me’yoriga
D) Uslubiy me’yoriga
E)Tarixiy me’yoriga .
92. “Agar nutq noaniq bo‘lsa, u maqsadga erishmaydi fikrian

kimga tegishli?
A) Kaykovus
B) Sitseron
D) Aristotel
E) Navoiy
93. Navoiy tan olgan voiz kim?
A) Xoja Ahror Valiy
B) Xoja Muayyad Mehnagiy
D) Muayyad ibn Mehnagiy

S.'sUsTronnfng'iotiqlik san’ati nazariyasiga va tarixiga oid

So^zlari aniq bo'lsin, fikrini va aytmoqchi bo‘lgan
mulohazalarini ravshan, ravon aytsin” jumlasi kimga tegishli?

A) Navoiy

B) Kaykovus
D) Demosfen

E) Farobiy
84. Varvarizm -

A) Ish qog'ozlari uchun zarur bo‘lgan so‘z birikmasi
B) Parazit so‘z

D) So‘kish so‘zi

E) Ajnabiy so‘z

85. “Qobusnoma” kimga atab yozilgan?
A) Kaykovusning o‘g‘Iiga
B) podshoga
D) notiqlarga
E) talabalarga.

86. Alisher Navoiy fikricha voiz qanday bo4ishi kerak?
A) So‘zlari ta’sirchan

B) Bilimli

D) So‘zi va ishi bir

E) Aqlli

87. 0‘rta Osiyoda notiqlik ilmiga asos solgan olim -
A) Husaym Voiz Koshifiy
B) Riyoziy
D) Mehnagiy
E) Demosfen

88. Nutq tozaligi nima?

D) Nutq mantiqiyhgiga rioya qilish
b) Nutq ifodaviyligini oshirish
89. Antiteza nima?

B) Ishlatilmaydigan so'zlami qo‘llash
D) Zidlantirish

E) Shevaga xos so‘zIami berish
90. Nutq to‘g‘riligl nima?

A) So‘zning o‘zi ifodalayotgan narsaning predmet bilan mosligi

83.

asari?

A) “Notiqlik haqida”
B) “Notiq va nutq”
D) “Notiq bilimi haqida”
E) “Nutq”
95. Alisher Navoiy qaysii asarida bir qancha voizlar haqida fikr

bildirgan?
A) “Mahbub ul-qulub”;
B) “Majolis unmafois”;
D) “Nasoyiin ul-muhabbat ;

?i“Mai,urKoshg‘ariyning turkiy tillarga bagMshlangan
tvo‘nTlu?otit turk” va “Javohirun nahv fil lug‘otit turk”

“Geodeziya

Ritorika”

A)

B) “Hindiston va
D) “Poetika” va
E) “Sarf’
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97. Metafora berilgan qatorni toping.
A) Bog* aro qo‘ysam qadam...
B) Tolibi sodiq topilmas...
D) Tog* etagi yashil libosda...
E) Boqqa kirsam, gullar sharmanda...
98. Sinekdoxa nima?

A) 0*xshatish asosli ko*chim
B) Vazifa o*xshashligi
D) Butun orqali qismni ifodalash
E) Bog*liqlik asosidagi ko*chim
99. Vazifadoshlik nima?

A) ShaW o*xshashligi asosidagi ko*chim
B) Vazifa o*xshashligi asosidagi ko*chim

ko‘chim
E) Bog hqlik asosidagi ko*chim
100. Metonimiya nima?

A) Shald o‘xshashUgi asosidagi ko'chim
B) Vazifa о xshashligi asosidagi ko'chim
D) Butun orqah qismni ifodalash
E) Bog*liqlik asosidagi ko*chim

MUSTAQIL 0‘ZLASHTIRISH UCHUN TARQATMA
MATERIALLAR.

NUTQIY HOLAT VA NUTQIY VAZIYAT

Muloqotning tashqi omillaridan biri nutqiy holat va nutqiy
vaziyatdir.

Nutqiy holat, o‘z navbatida:
a)jinsiy tafovut;
b) saviya;

v) ijtimoiy mavqe (kelib chiqish);
g) yosh;
d) ma’lumot;
y) mutaxassislik;
j) ijtimoiy qiymat.

kabi ichki paradigmalarga bo*linadi.
Nutqda muloqot qiluvchining holati yaqqol ко zga otshlanib toadi.

Quyidagi ikki misolni kuzatish asosida bunga атш bo
1. Yengiltabiat, shallaqi o‘zbek ayoUning (og zaki) nutqi.
● Mumkinmi? Salom!

Ruxsatingiz bilan о ‘zimni
sochineniyalaringizni о ‘qigon
asnavnom, mamashkalar to'g risidayozar ^

Memns ham to ‘rtta bolam bor... Nima? Unaqagao

шп

edi. Kakkukolka! Vn‘n vo‘a
Kechirasiz, olovingiz bormi?.. Yo q-yo q,

chekcman...SerJ^uimfll<<^«fSogapyo^ Yoshi...
Itak. to'rtta bolam bor.

minutochku... ... Maratik' Smugliyligi, ko'zlarining

razrezi... Papasi bilan hinnc abayatelniy, shunaqa
bo 4gan. Zam ministr e . qjrashdik To ‘g‘risini
intelligentniy!.. Ikkiyilcha turd .. dedi bvyogi prokol
aytdi. ●'Jannochka dedi, jonim dedi, ^ ^oejonstva uchun
boladiganga o^xshaydi,
partiyadan o‘chirishlari mumkin ,

asosidagi ko*chim

f tanishtirsam... Men, ksojaleniyu, sizning
emasman. Xotya eshitganman. V

men «More
У.'
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masalalar strogiy edL “Maratik uchiin volnavatsa qilma, o'zim
opekamga olaman, sen Toshkentga ketaver, tez-tez borib iuraman”
dedi. “0-key” dedim...

...Nigowchka - Samarqandda. Tois, Nigorochka
Nargizochka! Nigorochka - Qo 'qonda...

Gde-to Ikki yil oldin Samarqandga bordim. Nargizochkaning
detdomiga kirdim. Detdom - tak sebe, ammo direktori nishtyak ekan!

bi a. Bo ‘yipachti ikki metrl Bratan, dedim, Nargizochkadan xabar

ohshim qiyin, ishim ko'p”, dedim. “Xotirjam bo‘ling, Nargizochkaga
ozim otahk qilaman”, dedi. Uch kim mehmon boldim. Kr-r-rutov
erkak ekan! Molodets!

oradagi lining bilan bo‘ladigan ^
va’dcTolingi - meni og‘ritmasin, raqibam kedi deb oyk^^snr

ikki do‘siga bir cho‘ribk va shu munosabatNihoyati maqsadim -
bilan birovlarniko^ribyurish... ^

Muloqotda tinglovchining xususiyatmi moba = ’ =
kayfitini buzmaydigan, og‘ir botmaydigaii qn
berilmaslik muhiin bo‘Hb, muloqot sifat. va unmg natijasm. bel^.layd

Quyidagi misol asosida bunga amin bo ,,
oLishda tobora kambagallasMb ^

chetida о vlamb о ■tirsajaqirginayo lovch, c Ub qohbdi.

emas,

Shimda dehqon: ., hpfnmaiN

- Ey donishmand, nima "/f” ^
mnrojaat qilibdi. Yo'lovchi imga piyo~ cbindan ham
Notanish vo ‘lovchining gopiga kirgan e iq qolgan dehqonga
boyib keiibdi. ShodUgidan
yana 0 ‘sha ^,,^тс1п

- deb
Kstad... Dubayda bo'lganmisiz? Obyazatelno boring! Texnika -

pachti darom! Tilla - navalom! Arabian
mayli, bunisi nevajno...

2. Iffatli o‘zbek ayoiining (yozma)nutqi:
^4layxo ismidan, Majmm ishqida

‘ TN'J ~ bo-'^bimdagi socManmning tuklarigacha
^oZin -'“‘^‘'"-'"sobsiz gunoh. sizdan kechirish.
h nZn^Y' ‘‘I N y^‘ kechivgan qova

"C«XX™'°
Siz —

temperamentniy bo‘... mi

- Eygado, nima
marotaba mnrojaat qilibdi. , vn'lida davom etibdi.

Shunda и yana bir yZjdi tn!!a^nashib keiibdi.
Keyingi yili dehqonnmg oma i с ю ; sabrsizHk bilan kiila
Btmdan gazablangan dehqon
boshlabdi. Nihoyai, и tanishyo „Uading? Sening gapingga

Ey nodon yo'lovcin. ^„-aUashib ketdim-ku!-deb
kirib, yanada boyish о yrnga bntkui kambag
g ‘azab qilibdi.

man.

qochqoqsiz, nari-beri til uchida menga bir narsa vozszandek
bo hb qochgansiz, ikki yil bo \i Marg ‘ilon keliLZJn vozganaelc
о -zimcha yechdim, lekin tonhf j ^ men -
mashaaaatlarinvh й i i y<^chdim: sizning barcha

Z ollsh uclndbo-lganmi

kabi g‘o.gdsi kodZj ■ baxisiz. men
emaski, qocha boshlagaiZz. ^ bo‘lsa, ajab
^^^bukundanboshlab birovinN- ^ ko‘ringiz, ammo
onam rafoqatlarida xhmaf Otam bilan
yuraman! sevgZLjZnTT^‘‘, T ‘^'‘o‘rUigingizga
bolishini ham bilaman «T/V ^^<^ida qadru qiymatimning nima

' ко ngil uchm kulib boqarsiz qadrdonlar hurmatig
mas'udqilarsizlAmmo... sevganinijT-
qarg'ishlaridan behadqo ‘rqaman о

Ч , ^^f^dayo q qo rqaman. Shuyaqin

c] 7 ● _ Birinchi yili menga
- о ‘zingni bos.-debdiyo ovcht. donishmandjax’obini

"donishmand”deb ^kedtjKeyingi safar menga "gado " deb
berdim. Natijada sen ’’^yjZZnjiblhif -degan ekan.
mnrojaat qilding va men g „„„уаг: a’zolardan iborat:

Nutqiy vaziyat pai'adigmasi quyidagi
* ko‘chada;

● telefonda;

● uyda;
e traiisportda;
● yozma nutqda;
● auditoriya (zal)da;
N.I.Formanovskaya

kinoteatrda, do‘konda yuzma-yuz

erta-indin

a,

’ -Пас ko‘ra ko'chada, transportda,
suhbat masofasiz - bevosita muloqot

n
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bo‘lamiz. Ют bo‘lishimizdan qat’i nazar, bar xil vaziyatda
xususiyatimizni shunga muvofiq o'zgartirib turamiz. Aytaylik, piyoda
yoki transportda yuradigan bo‘lsak - yo‘lovchi, do'konga kirsak -
xaridor, oshxonada - xo‘randa, kinoteatrda - tomoshabin, ishga borsak
- ishchi/xizmatchi/o‘qituvchi/ijrochi bo‘lib qolamiz. Shuni hisobga
olish kerakki, ulardan har birining muloqoti o‘ziga xos qonun-
qoidalarga - me’yorlarga ega va bir holatdan ikkinchi holatga о tar
ekanmiz, onglimi-ongsizmi, shu holat uchun me’yor bo Igan muloqot
normalariga bo'ysunamiz, har safar yangi bo‘lgan holatimizga

o‘zgarib turamiz. Nutqiy vaziyatga

turiga kiritilsa, telefon, radio, televideniye, xat, gazeta orqali muloqot
kabilar bilvosita masofaviy muloqot turiga mansub. S.Mo‘minov har

ikkala turning о ziga xos quiay va noqulay jihatlarga ega ekanligi
xususida to‘xtalib, og‘zaki va yozma vaziyat (holat) bilan bogliq holda
har birining muloqot ishtirokchilariga har xil ta’sir etishini uqtiradi.

Tasniflash haqida bahs borganda, hamisha yuqorida ta’kidlab
0 tilpn metodologik tamoyilni - istalgan turdagi tadqiq manbai
serqirra hodisa ekanligini, uni har tomondan tasnif etish mumkinligini,
tadqiqotchilar manbaning turlicha tasnif va boMinishlarini berishar

ekan, uning turli qirralariga tayanib ish ko'rishlarini ta’kidlash va

bunday tasnif ya guruhlashlar, bir-birini inkor etgan holda, bin
iklanchisim to Idirib kelishini unutmaslik kerak. U yoki bu tadqiqotchi
^asni asosi ^bda tanlagan tomonlar tasnif etilayotgan manbanina
tabiatini qanchahk aniq va nisbatan to‘liq aks ettira oladi, degan

masala. Lekin dialektik yondashishda
m .ГпГь Ы istalgan belgi-xususiyat faqat ma’luin bir

sharoif^^^ voqelanishi va ahamiyat kasb etishi, boshqa vaziyat
bor bebi хпГ T <^lishini hisobga olsak, manbada

tan о^ГтяТь ii^hun eng ahamiyatli bo‘la olishini

vosita va xususivatlari K*’ kontakt va bilvosita distant muloqot
kontakt muloaotda hph Ть qiladi. Masalan, bevosita

vositali muloqotda esa Lr ahamiyatsiz; distant
Shuning ucZ tninn ? kasb etmaydi.
olimlaming fib-lariga qo‘shdgan ^ZdIdfoyalanamizki ^ ^ kolda shunt ta kidlash bilan
mavqe va ahamiyatga деа”ьо2^М bin o‘ziga xos
holda muloqotni tahlil qi,ishga harakat qifamfz'’'’'^''
axloq, odob,?ui;-S”Jurrh
eng oddiy qoidalarga kishi birdanina mayda-chuyda,
bilannina emas Ьл1Ы ъ u osongma, darsliklarni o‘qish

toad gan juz ly me yor yota prmsiplami bajarish orqali erisha boradi

Masalan darvozadan ko'ehaga chiq.sh bilan boshqacha vaziyat sodir
bo lad., odamlar davras.ga ku-.b boramiz, ular bilan toli munLabatda

o‘zimizni moslashtiramiz,

moslashamiz. ^. . .0 j
Nutqiy vaziyat. NM tashqi omilining tarkibiy qismi sifatida nutqiy

vaziyat alohida mohiyat kasb etadi. Ko‘cha-ko‘yda ketayotganda, bu
nechog'li oddiy bir narsadek tuyulmasin, uning qoidalari juda ко p va
ana shulami ado etish orqali kishi o‘z tunnush madaniyatm. namoyish
qila bilishi mumkin. Ko‘cha-ko‘yda tanish-bilishlam. ко rganda
samimiy salomlashish, ko'nglini xushmid qiladigan ™
avamaslik uzoqdan birovni ko‘rib qolganda baqmb yoki hushtak
cLlib chaqirmaslik odobdan hisoblanadi. Ko‘chada faqat tanishtoga

siyrak, onda-sonda uchraydigan joylarda
kelayotgan keksa kishiga, u hatto tanish bo Imasa ham, bosh eg.b salom

‘"“Ju4“t"z5“S«. n.1... —» «‘"lit

qilishimturgangap . ^‘пгмп kishiga birinchi boMib

Ьвдп Sh. oTind. Ыг irvo^f i <●“ “ i““ d '«.Л
AUw-Лшс:, UlUhr. ШЛт Mm,

Hamrohlari hayratda qolib sorashibdi.
- Mavlono, siz ulug‘ orif bo Isangiz ,

va

я

A

nechukbugo'dakkata’zim

е1Ж.
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xitobidan ko‘zini ochadi va kechirim so‘raydi. Bunda kinoya usuli bilan
“Men salom berdim, sen nega javob bermaysan?” degan ma’no
yashiringan. Boshqa bir irvoyatda Payg‘ambarimiz (s.a.v.) bilan
bo‘lgan bir voqea bayon qilinadi. Payg‘ambarimiz hujrada hazrat Umar
bilan o‘tirganlarida bir g'ayridin kirib, “somalaykum” deydi. Rasuli
akram “vaalaykum” deb javob beradilar. G‘ayridin chiqib ketgach,
hazrat Umar “axir, u sizga o‘lim tiladi, Siz unga alik oldingiz!”
deganlarida, Rasuli akram
xotiij am j avob beradilar.

Shuning uchun xalqimiz salomlashish odobiga katta ahamiyat
berib, “so‘z boshi salom” deydi. Salomga javob qaytarmaslik esa eng

katta beodoblik, hatto mo‘min emaslik belgisi sanaladi.
Tarixga nazar soladigan boMsak, bar bir elat uchun qabul qilingan

salomlashish usullarining davrlar bo‘yicha o‘zgarib turganligini
ko‘ramiz. Bu nuqtayi nazardan ruslarda salomlashish odobi, uning etik-
estetik va lisoniy omillari chuqur o‘rganilgan, qator ishlarda maxsus

tadqiq va muhokama manbai bo‘lgan. Masalan, qadimda Rossiyada
salomlashish paytida nafaqat suhbatdoshning nasabi, qarindoshlik
aloqalari, yoshi va jinsi, balki kunning qaysi vaqti, kasbi va suhbat

paytida so zlashayotganlar nima bilan mashg‘ul ekanligi ham inobatga

olmgan. Jumladan, hosilni o‘rib olayotganlarga “5 dvumya polyami
sjatbimi, s tretim газеуаппытГ (Ikkitasi o‘rilgan va uchinchisi

deyilgan; g‘alla yanchuvchilar bilan
h'ft*** na nedelyu!" (Kuniga

^lab, haftasiga nunglab!) deyilgan; ariqdan suv olayotgan qizga
deyilgan, теЬтоп1атГе81 “A7e* da

boeaiT 2-1 i (Choy va shakar!»), ‘‘Chem
‘‘More ’ Dod hi /» sizniki!) deb; sigir sog'ayotgan ayolga

ШаИаг bLirilgan Гь к ^ ^

salomlashish usulari esa qanchalik xilma-xil va katta e’tiborga ega
bo4ganligining guvohi bo‘lamiz. Masalan, ajdodlarimiz mehmonni
^^Xush kelibsiz, kuningiz xayrli bo4sin\” deb, orziqib kutilgan
mehmon bilan salomlashganda ^*‘Ko*zingiz quyoshdek nurli bo4sin*\
shoh, xon va amaldorlar bilan salomlashganda ^^Huzuringi^a ta*zitn
bajo ayladimV^, ^^Martabangizyonada ulug* boHsinV^ kabi iboralarni
qo‘llashgan. Shuning uchun ta’kidlash joizki, salomlashish xalqimiz
hayotining turli davrlari uchun urf bo‘lgan me’yor va vositalar bayoni
mufassal bir tadqiqot manbai bo‘lmog‘i lozim. Tabiiyki, salomlas^sh
tarkibiy qismlarining xilma-xilligi tizim mohiyatiga - strukturasi va
elementlari orasidagi barqaror munosabatlarga - dey^li ta’sir еШуш
- salomlashish tizim sifatida, sistema qonuniyatlariga ko‘ra, barcha
davrlar uchun umumiy mohiyatini saqlab qoladi - uni tas etuvc i
elementlaming shakli va mazmuni o‘zgarishi mumkm, xolos.

Salomlashish odobi haqida gap borganda, «Qajrai
berilmaydi?» deganda verbal, fonetik (tovush bilM) sa om ®
qilingan holatlar sanab o'tildi. Lekin bu ho^at prag^^
tizimining qolgan tarkibiy qismlariga a oqador emas. Qm о

boshqa tarkibiy qismlarmi oaoo
kirayotganda qo Imi

bajo qilib, bo‘sh

men va alaykum dedim, xolos”, deb

xonaga

alaykum'' deyishi
salomlashish o‘zbekona odatining
yuzasidan amalga oshirishi shart va zarur - .
ko‘ksiga qo'yib, boshini egib, jamoaga yen^l ta zun
joyga 0‘tirib tinglovchilarp 5. ' muayyan

Shuning uchun tizirm tarkibiy q belgilanadi. Oddiy
bir sharoitda ahamiyatliligi ma’lum “Assalom-u
suhbat - gurung bo'layotgan .Vi,4bo‘lsa,jamoadiqqat
a/qvbm”sizkirishqanchalikxtm^va^^^^ salomlashish bilan kirish./y

bilan tinglayotgan xonaga
shunchalik xunuk va odobsizlikdir. etishini E.Qibchev

“Salom " so‘zining o‘zi bir necha yda quyidagicha
o‘zming««Nutqmadaniyativauslub.yabasoslari kitomo ч .
bergan:

ko‘rishis^abmla^‘^!?H^^^ mashg‘ul kishi/jamoa bilan
dastlab turgan ishiga bog‘liq ravishda

”S,’ ●'**
л,А “

nuqtayi nazardan o‘rganilmagan, desak bo‘ladi. 0‘z tariximizga
nazar solar ekanm.z, o'zbek till va madaniyati o'tmishda naqadar boy.

5o/om!-“Keling”
Salom\ - “Xo‘sh, xizmat”
Salom.V - “Yana keldingmi?”

122 123



kostyum-shim milliy bo‘lmagan, o‘ta rasmiy ovro‘poviy va, asosan,
rasmiy-marosimiy yoki rasmiy ish kiyimi mavqeyida bo‘lsa, o‘sha
asming 60-yillariga kelib, bimday kiyinish odatiy, aytish mmnkiiiki,
milliylashgan, o‘zlashgan o‘z kiyimiga aylandi. Bundan yigirma yilcha
oldin milliy bo‘lmagan, hatto vulgar ovro‘poviy kiyinish sanalgan qiz-
juvonlar uchun shim bugim o‘zbek qiz-juvonlarining odatiy, aytish
mumkinki, milliylashgan ish kiyimiga aylandi. Bugungi kunda, hatto
sof milliy mato - atlas, xonatlas va har xil zardo*zi matolardan shimday
zamonaviy milliylashtirilgan bichim va rusumlarda tashqi Wyim-
boshlar amalda qo‘llanilmoqdaki, ularai sof milliy ham, tub ovro poviy
deb bo‘lmaydi. . .

Bunday tarixiy o‘zgarishlar nafaqat kiyim-kechakda, balki
nolisoniy noverbal vositalar sirasida ham sodir bo‘lmoqda. Masal^,
o‘tgan asr boshlarida o‘zbeklar uchun bir qo‘l bilan - o‘ng qo‘llar
kaftlarini yopishtirib, qo‘lni qisib salomlashish odati mutlaqo yo q edi.
0‘sha davrda o‘zbekona qo‘l berib ko‘rishish, asosan, teng saviyali va
darajali kommunikantlar orasida, shunda ham rasmiyatchilik
raunosabatlari saqlangan holda odatiy
edi. Shunda ham yuksakroq martabali atmsa qo llarau ко *
suhbatlashishaa ikki qo‘li kaftini bir-binga qaratib uzatsa, suhbaMosh

.'..Sim 1Ш“«®"SS

MULOQOTDA TINGLASn VA SUKOT MADANIVATl
NuKiy m«loq«d«

katta, har ikkala tomon ham о z о avtishni maqsad qiladi, bu
So‘zlovchi har qanday»“ ^ nima niyat bilan
maqsad tinglovchi tasa\n^da i^uloaotnmg samaradorligi ana
so‘zlanilayotganini his etishdan i or . o‘zaro mosligi,
shuikkiqina(so‘zlovehivatmgIo^g.4^.j^ 3,borotni

Salo-o-o-m\ - “Juda vaqtida kelding”
Salom\!! - “Gap tamom”
Sahm\ - “Ha, ishing tushdimi?”
Saloml - “Bir past kutib turing”
Saloml - “Vaqtim yo‘q, ketaver”
Sa-loml - “Mana ishim bitdi, gapir endi”.
0‘zbek formal tilshunosligi yutuqlari asosida bu yerda zarurat -

munosabatlami o'rganish uchun zamin, tayanch material sifatida -

berilgan yuzaki bayondan ko'rinib turibdiki, situativ-pragmatik vaziyat
([SPS])ning lisoniy mimik noverbal vositalari ham ulkan rang-

baranglikka ega va verbal lisoniy birliklarga, odatda, hamroh bo'lib,
ulaming ifodaviyligini kuchaytirib, ta’kidlab, “bezab” keladi. Lekin

zanm 0‘rinlarda - sharoit imkoniyati yoki taqozosiga ko‘ra, noverbal
vositalar verbal vositalami almashtirishi, adresat yoki kommunikatsiya
ishtirokchilariga adresant yetkazishi zarur boMgan axborotni noverbal
usul bilan to‘laqonli, ta’sirchan uzatishi va u samarali bo'lishi mumkin.

Nutqiy muloqotnmg ichki omillari ham, tashqi omillari ham hatto
nisbatan qisqa bir davr uchun mutlaq, o‘zgarmas emas - ular davr bilan

о zganb me’yoriylik (ijobiy-salbiy sifatida baholash mezonlarini

yMgilab) otadi. Udumda “an’anaviylikka sadoqat” fetishistik omil

istagan otrdagi yangilikka salbiy munosabatda bo'lganligi buning asosi
bo Isa, msomyatda azahy va abadiy bo'lgan “otalar va bolalar”

mu^os. - unmg farzandi, mahsulidir. Masalan, bundan 100 yil awal
Wrisha^® qon-q^dosh boUmagan tanish ayol bilan qo‘l berib

ham kelmas edi. Hozir atigi
Ssh ham, yaqin (sinfdosh,
Kfilanhal “hak va ayollanJing o'pishib
cSb ho‘ksini oldinga
o‘tib “me’vor” tusinf a salomlashishlari ham odat, yillar

/ asXvXik?IhSa,t:;roX^^f yevropacha bmzul kiyib, chilim ^ *^^^-20-y‘»arda yaktak
sifatida rasman qatl qilingan edi.

kiyimi kamida

30-yilIarida qiz-juvonlar uchun kostyum-yubka, erkaldar uchun

emas,

emas, papiros chekkanlar “jadid”
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qilib qo‘yadi va bunda u quyidagi maqsadli usullardan foydalanishi
mumkin:

Norefleksiv tinglashda javoblar minimallashtiriladi. Ular neytral,
suhbatdoshni o‘z fikrini davoni ettirishga undaydigan bo4ishi kerak.

Ulaming eng keng tarqalganlari “Shundaymi?”, “Davom eting, bu juda
qiziq-ku”, “Ha, ha tushunyapman”, “Buni eshitishdan juda
xiirsandman”, “Xo‘sh, xo‘sh, xo‘sh”, “Shunaqa gaplar deng” kabilar.
Bunday javoblar subbaldoslini ruhlantiradi.

Tinglashning ham xuddi so‘zlashdagi kabi texnikasi, usuUari bor.
Masalan, so‘zma-so‘z qaytarish yoki boshqacha talqin qilish. Birinchisi

qoMlab-quvvatlashni bildiradi. Ikkinchi usul -
so‘zlovchining so‘zlarini tinglab, undagi asosiy g oyani muxtasar,
o‘zining talqinida ifoda etish. Bundan tashqari, tinglash jarayonida
“Yo‘2‘-e?”, “Nahotki?”, “Yashang!”, “Qarang-a!”, “Qoyil! kabi
luqmalar bilan suhbatdosh so‘zlashga undab tui-iladi.

Mutaxassislaming aniqlashicha, ishlayotgaii bshilar vaqtnmg 45 /о
ini kimlamidir tinglashga sarf qilar ekan, odamlar bilan doimiy
muloqotda bo'ladigan - savdo xodimlan, aloqachilar rahbarlar
muxbirlar 35-45% oylik maoshlarmi odamlami tmglaganhklari uc
olar ekanlar. Bundan xulosa chiqadiki, kommunikatsiyanmg eng qiyi
tarkib.y qismidan hisoblangan tinglash qobU.yati odamga so zlashga

“'''"CsufX“Sib‘‘QS
so'zlash mas’uliyatining kattaligi xususida shunday fikr b.ldira .

Bii Aytoldbi aydbi sezyg bilgddin
Eshitgii biligsizkd aysa kedin

1) axborot yetkazish;

2) iltifot ko'rsatish;

3) boshqaruv (regulyativ);
4) xitob (apelyativ);
5) ta’sir etish;

6) hayajon;

7) maslahat, undash;
8) tabriklash va h.k.

Tinglovchining maqsadi - tinglash. Mashhur amerikalik notiq

psixolog Deyl Kamegi Yaxshi suhbatdosh - yaxshi gapirishni emas,

balki yaxshi tinglashni biladigan suhbatdoshdir” deganda, aynan shu
qobiliyatning insonda rivojlangan boMishini nazarda tutgan edi.

Jmglash - muloqotning eng muhim komponenti. Tinglash
san atmi puxta egallamagan kishi hech qachon sogMom munosabat

o‘mata olmaydi. Tinglay bilmaslik og‘ir ma’naviy va, hatto, sezilarli

iqtisodiy zarar keltirishi ham mumkin. Afsuski, muloqot ishtirokchilari

^ vosita ekanligini unutib qo‘yishadi.
Suhbatdosh so‘zlarini eshitamiz,
narsa emas.

Tinglash - faol jarayon, u fikrning ma’nosini, so‘zlovchinins
maqsadmi anglashga mtilish kabilami o‘z ichiga olgani bois tushunish
bilan chegaradosh, Tinglashni ikki gurahga airatish

a) refleksiv;
b) norefleksiv.

suhbatdoshni

ammo eshitish va tinglash bir xil

mumkin:

Ulug‘dbin eshitgy keraklig sezyg
Kichigkd ayu bergy tutsa ezyg

Okysh tbinlag'ii sez birar
Mend mimdag'aydbi bilighg begy
ekysh sezhyy bilga bomas kishi
Okysh eshty bilga tyz bashu

Ag‘bin bolsayalmq bilir ham bilig
Yanu bolsa tegmas biUgka alig.

Mazmuni:

Refleksiv tinglashda adresat so‘zlovchi fikrini uqishga o‘ziea

ko‘z va bosho"”^ ifodaviyXsullLr (yul
faso^ruakh a ' f f ^ilan munosabat bildirish
ara 0‘zlashtirish. hayrat, tushunmaslik kabilar) ga
mavSda kirfsta f so‘zlovchi
bilan uzviy bogTiq boTadi!"® (so'zlovchi) bayoni
(musibat^^tlaiTi zlovchi kuchli emotsional kechinma
Sifayotgid® va m ^hod-xun-amlik) lami boshdan
qoTlanadi^va’ni tmglovchiga muhtoj boTganda
boTganda’isllatiladi. ° ^ kechinmalari bilan o‘rtoqlashmoqchi
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lavhasi keltirgan. Shunga yaqin, lekin endi kishi tabiati bilan atoqador
holatni Tohir Malikiiing “Sha>danat” asaridagi Jamshid ismli Ч^Ьгатоп
tasviiida ham ko'rish mumkin. Muallif tasvir agamdek. Jamsh d
gapdan ко -ra ishm та qid ко ‘radigan yigit ed, U bdan о n km W k
birga vwib. to-ypogina gap soTasangiz. mslnga kelsa. «
jamb aavtarar, xohlamasa, shu ikkila gap ham yo q ed, Jamsind
ZZZ'dangal gaplashishga obgangan ’’. Shunday kamgap odam
suhbatini yozuvchi quyidagicha tasvirlaydi.

‘^SZaZ^ZZZZZ-adi. Jamshidyo ‘Idan ко г га,„agon
ho/da "ha ", deb (JO ydi.

- Bek akangiz sahmatmihr, ко ‘rmagammga

bir qai-ab oldi-yu. indamadi. Demak, ahvol chatoq,

Oyto 'Idi aytdi: donodan tinglash,
So ng nodonga so ‘zni kerakdir aytish.

Lozim so ‘zni ulug‘lardan eshitmoq,
Tutolsa о ‘zini, kichikka aytmoq.

Ко ‘p tinglab, oz-ozdan kerak so ‘zlamak,
Donodan menga bu ibratdir demak.

Ко p so zlagan kishi sanalmas dono,
Barchaga bosh bo ‘lar tinglagan dono.

Kamgap bo ‘Isa, kishi bilimli bo ‘lav,
Ezmaning bilimga ne vaqti qolar.

Tinglash so‘zlashdan ham ikki karra qiyinroq ekanligini quyidagi
nvoyatda ко rish mumkm. “Bh- kimi qadimgi ywion faylasu,f
Arastunaig oldiga jdda ham sergap yosh yigit jcelib. imga noUqlik
san aum о rgaUshn, iltimos qiUbdi. U uzuudan-uz!q glirib

■*” 4
- Sudan boshqalarga qaraganda ikki barobar ko‘

olinadi, qovog mi solibjavob beribdi faylasuf
~ Nima iichim? - hayron bo ‘libdiyigit.
- Chunki siz bilan ikki barobar

so ‘zlashni

ham o'nyil bo‘ldi,

dedi Elchin.

Jamshid unga

deb o'yladi Elchin. hnMmasa - ko‘p hollarda

Kommimikantlar maqsadi a ^qorida ko‘rganimizdek.
adresant maqsadini adresat ™ ^
muloc|ol biiziladi, maqsadigii ci is ink) ‘ mimoiy-raa 'naviy

Konimunikanllarning nia ani> < muloqot turli
dunyosi va yaiia jiida § Mo'minov tasvirlagan holatda
ko4-inishlarda uziladi. Masalan, ^, j^^y^uga yoki faoliyatga
adresat adresant maqsadidan uigj-iga mutlaqo befarqligmi
o4adi {“dard”ini to'kayotgan ^ - suhbatdoshini Qo'yibi
namoyish qilish uchun Г t^^rdan keltiriigan lavhada

salom beradi). ba’zan aoresai

esa adresat midoqotga aslo to‘xtatilishi mamkm.
tomonidan ancha keskinlik, hatto qo роШк

‘proq haq

o‘midan turib itga
ishlashga to‘gn keladi: sizga

ucimn S.Mo'iX'ovnW “^o^zlashM ° Shuning
“Azizlarim..ba'Tepilf s S ’n ‘
o‘rgan” da’vati bilan boshlanadi, tinglashni

taqdirdagina amalgTTshaT'suSr'^H^ nyg‘unlik mavjud bo‘Igan
bonmasa, xalq iborLi
uziladi, ya’ni mulonot bra., ^ ’ suhbat qovushmaydi yoki

S.Mo‘minov bu haqda fib- vurit'b maqsadga erishmaydi. Tilshunos

qu^ mailul SSgIn

-●ир. Shu odam sizga
■ V Eiryaxshiodamniducqildve,;ng.

- Tammaysiz. Bn rhirib ketardingiz.
>nuruvvat qilmaso, qanioqda ci

- Yaxslnodan,...QilichSnld)’>n^'^°^»'‘-
Yigitjavob bermadi.

● Asadbekmi? *y«'''"^mshunchasi ;
● Seigap odam ekansa^ П ojamizki. o‘z '
Yuqoridagilardan J bilan bog'liq goYlovchi

mohiyatan so'zlovchinmg ^jiishi, jo^zlovchi va
faohyatini tinglovchiga mosla bo'lisbi kerak,
saviyasini bilishi, tinglashga ayy
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tinglovchining har biri o‘ziga jcos bo‘lishiga qaramay, maqsadlarida
uyg‘unlik bo'lmasa, muloqot samara bermaydi.

Muloqot jarayonida fonatsion noverbal vosilalar sirasiga sukut

(jim turish, gapirmaslik) ham kiradi va tinglashga aloqadorligi (aynan
emasligini) ni ham ta’kidlash lozim. Muloqot jarayonida sukut situativ,
sotsial va psixologik omillar bilan bog‘Iiq holda kommunikativ
mazmun ifodalaydi. Ammo muloqot jarayonidan tashqari hollarda
(masalan, uyqu, yolg‘izlik kabi) kommunikativ mazmun ifodalamaslisi
tabiiy.

Ibodatdir biror zolim-jafokorga desang haq so ‘z,

Va nodonga sukut saqlash, sukimat ham ibodatdir.

Turkman va kavkaz xalqlari odatiga ko‘ra, kelinlar maTum

muddat (asosan, farzand ko‘rgunlaricha) qaynona va qayiiotalariga
gapirmaslik odatlari hurmat ma’nosini ifodalashi sukut ifodalaydigan
kommunikativ mazmunlardan biri - tahqirlashning butunlay aksidir.

TAQDIRIMIZ YO‘LIMIZDA

Darhaqiqat, sukutning muloqot jarayonida naqadar ahamiyatli
ekanhgim Sa’diy Sheroziy o‘z misralarida shunday bitgan:

Oqillar nazdida gar о ‘Itirish odobdir,
Maslahat tashlaganda so zga ко ‘rsatish himmat.
Ikki narsa aqlga sigmaydi agar bilsang,
So zlash paytida siikut-u keraksiz joyda siihbat.

AA. , o‘2iga xos ijtimoiy qiymat kasb etadi.
0‘tganlaming ruhini shod etib,

Ьо'ИчЬ ■ ° ulami esga olib sukut saqlashda, xafa
kmoS kabi" ’ mensimaslik holatida, kesatiq va

OmadOmad va omadsizlik ko‘pchilibii o‘ylantirib keladi.
insonsa bogMiqmi?”, “Omad zaruriyatnii yoki tasodif? , Omadsizlikni
bartaraf etish muinkinmi?”, “Omadsizlikni aylanib о tsa bo ladimi? ^
qabilidagi savollar ko‘pincha o'zini omadsiz sanovchi kishilami
qiynaydi. Shu boisdan, omad, muvaffaqiyatga erishish yo llari haqida
saboq beinvchi son-sanoqsiz kitoblar chop etiladi, maslahatlai beriladi,
yoT-yo‘riqlarko‘rsatiladi. . о

Mening nazarimda, omadli bo'lish uchun barchamiz faohyatimiz
davomida biz bilan muvaffaqiyatimiz orasiga “xitoy devori” bo‘lib
suqiladigan, harakatlanishimizga qo‘ymaydigan - “oyoqlanmizga
chLashib olgan” uch cheklovni yengib °
boMishimizdan qat’i nazar, shii uch cheklovni mag lub q.hsh.mizQoshg‘ariy yaxshi kishilar

kishi) o‘z.ni be'ad^LS so zdll f
Abdulla Qodiriyning “

quyidagi parchada sukut tahqirlash
● Otabek bu cho'ltoq

anglab, та ’nosiz bu

lozim.

Birinchi cheklov bu - SUSTKASHLIK Sustkashlikka

SSliX хГГ«’qoflMdr^

“““ ‘"TmT Ы»™ ° baSr.. ibdo. ,ШЬ
^ ayanchli magTubiyatimiz - о z

Shunday bo‘lib

0‘tgan kunlar romanidan olingan
mazmunini anglatadi:

sitpwgini tanidi va iming istehzolarini
^<^i'liktopdi. Go'vo olturishdan sukiitni
bir javob qilar edi Musul >na’no!ik

^sga javob bermaysiz?!”

so‘zlovchig’a 0‘feh1 tinglovchining
odobiga ko\a, о‘НпзГуок1 h. “^^un,
urn eshitmaganga olish subbatidhi”" bilan javob berish,

xatolaringizga . .
ko‘rsatmadingiz? Barchamizning eng
xatolarimizga tashqandan sa a ^j-^iashmaganida edi...”
qoldi... Falonchmmg aybi 0‘2-o‘zini aldashdir. Omadli
kabi. Bu vaziyatdan ;^^^г qidirishni, vajlar koTsatishniboTish uchun 0‘zingizni aldaslim, ayouu ч
bas qiling.

o‘zbek nutq

'/
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chiqarilgan zamr xulosa, magMubiyatni his etish tajribasidir Bunda
o‘zimizni shaxs sifatida chuqun'oq anglab yetamiz. Qolaversa, kelgusi
muvaffaqiyatlarga zamin hozirlaymiz.

Ikkinchi saboq - muvaffaqiyatga erishgan, bar tomonlama >etuk
iiisonlarnins hayotini kuzatib borish. Ulammg so‘zlan va amallanm
o‘zimizga namuna qilib olaylik. Zero, atrofimizdagi bar Ч^^ау inson
biz uchun bebabo USTOZ bonisbi mumkin. Masa an, biiovdan qanday
boMisb va nima qilish kerakligini o‘rgansang, bosbqa birovdan qanday
^‘bnaslik va ninra q.bnaslik keraklig.bo‘yicha saboq olasan Faqat
ulardan nimani o'rganisb, nimasidan saboq obshn. “'4^^ ol s№ к

Hayotnins bar kuni bir dars, bar labza bir saboq va, ta к dlash
ioizki faqat bedi kim imikammal emas, bosbqalar esa miikammal bo la
oladi A\dr biz HECH ИМ emasmiz-ku! Bizni kamolotga sbimchak
^rtbaiar emas balkr mukammal tajribalar yetkazadr Mukaramal
ta riba esa cbtiqur anglangan, tahlil Le'kb “й
qo'linaizga tikan kirdi va og'riq sezdingiz. ^
hodisaning sabablarini aniqiab. oq.bati mma bo bsbim seza olsan, ,

ILM

Uchinchi chelclov ~ 0‘Z-0‘ZINI OQLASH - ayblovning
mantiqiy davomi. Bir xatoga minglab oqlovlar o‘ylab topish mumkin.
0‘ylab topish - xo‘sh, nega aynan shunday? Javob oddiy: biz o‘z
kamchilik va xatolarimizni oqlash uchun keltiradigan bahonalarimiz
aslida mavjud emas. Ulami o‘zimiz uchun himoya qobigh sifatida
o‘ylab topamiz, xolos.

Endi chuqur mulohaza qilaylik - balki o‘zgarishni bugunoq
boshlarmiz? Yoki sustkashlikda, o'zgalarni aybdor qilishda, o‘zimizni
oqlashda davom etaveramizmi?

Taqdirimiz - bizga hadya etilgan muqobil yo‘llar. Boshqa yo‘l
yo‘q. Undan qochib qutulolmaymiz. Ha, taqdirdan. YoMlar esa aniq -
ezgulik va yovuzlik, parvoz va tanazzul, tubanlik va yuksalish yoMlari.
Bizga bu ikki yo‘ldan birini tanlash ixtiyori berilgan.

TAJRIBA - NUQSON - MUVAFFAQIYAT

О z xatolarini bartaraf etishni xohlovchilar, umuman olganda,
o‘ziga tanqidiy munosabatda bo‘ladigan kishilar oramizda juda ko‘p.
lion po St tashlagani kabi, nuqsonlaridan peshma-pesh xalos bo‘Hb
boiishni maqsad qilib, bunga qaf iyat bilan, rejali tartibda intiladigan

yoshlar esa^kelajakda buyuk insonlar bo‘lishga qodir kishilar. Men
kishilarni о z nuqsonlariga munosabati nuqtayi nazaridan quyidagi
toifalarga ajratgan ЬоЧаг edim:

0‘z nuqsonlarini tan olmaydiganlar.
' 0‘z nuqsonlarini bartaraf etishni istamaydiganlar.
О z nuqsonlarini bartaraf etishni istaydiganlar.
О z nuqsonlarini bartaraf etishni maqsad qilganlar

● 0‘z nuqsonlarini bartaraf etishga harakat qiladiganlar.
u u o‘zida, o‘sha kishilarga men tomonidaii

etishni тя ^ H ^ Masalaii, o‘z nuqsonlarini bartaraf
vonidaSl - “4”, nuqsonlarini bartaraf etish
yo lida harakat qiladigannmg bahosi esa - “5”.
harak^Tilkh^!?^ tengdoshlanmga biror maqsadga erishish uchun

SSL’S™’”* """*■"''8'
muvaffadvatrdno^h^*^^° bajarisbni o‘rganishning engyaxshi usuli, ya’ni
ToTa da avvalambor, o‘sba ishnt noto’g’ri

Isa-da, bajanb ко nshdir. Zero, eng ulkan saboq - mag‘lubiyatdan

ularni anglanias va
ketaveradi.

Yer sharmi ulkan b.r fj„qshtbilan bog‘liq
Unda bar birimiznmg o‘z vazifamiz bor. Masa an =
jarayonni olaylik. Birov g‘>'^ht quyad., Boshqa bn
g‘ishtdan ajoyib bmolar qtiradi. Uchmchi ^ odamlaming
na quradi. Ular faqat kuzatuvchilar va tahhlchiiai , -

Simga munosabati ham xuddi shunday. Shu asosda olnnlarm uch tohag
'llmni yaratuvchilar (g‘isht quyuvchilar kabi).

2 iZi tatbiq etuvchilar (ghshtdan bmo quruvch lar kabi).

!S— ^^^^'^“'^badi. Ular uchun amaliyot eng dolzarb
133
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Davrlar o‘tishi b.lan so‘zlarning f
torayib boradi. Ba’zilarining asos.y

gap ko;z Ьа,Шi; chiroyli, go‘zal ко zlai haqida.
quralayday degan ifodalar

ahamiyatga ega. Tajriba natijasida kashfiyotlar yaratadilar, _ .

qobihyatlarining yangi ufqlarini ochishadi. Shu bilan birga, bu toifa
s liar har qanday sohada mustaqil fikrlaydigan, mavjud narsadan

yangidan-yangi narsalar yasay oladigan, o‘zlarida buyuk yaratuvchilik
qobiliyatmi tarbiyalab boradigan kishilardir, llmda bu toifa katta rol
О ynaydi.

o‘z

ma’nosi

QURALAY. Bu
ketyapti, deb o'ylaysiz. Albatta.^to g n
Chunki xalqimizda quralay ко z, ко zla
bor. Yoki mashhur:Uchinchi toifa olimlar kimlardir

tinmay kuzatadi
tomonidan yaratilgan ilmlarni

^ va tahlil qiladi. Obrazli qilib aytganda, ofEobda
q yo pn g IS tlami kuzatadi, aytarli hech ish qilmasa-da, g‘ishtlar2a
ermuhb unga mo'ltirab, belgi-xususiyatlarini tavsiflab o‘tiraveradi.

o‘sha g‘ishtlarni u yerdan bu yerga ol.b
о1тячЬ‘ ^ bilmasligi va undan biror narsa qura
k^ila T " haqda ko‘p narsani biladi. Demak. bunday
olmavdi ьГ|К t ^ i uni amaliyotga tatbiq ham qila
olmaydg balk, teg.shh . m haq.da “.Im”ga ega bodadilar, xls.

Biz ilm hosil qilar va egallar ekanmiz, o‘zimizga quyida^^i
™ va iaT?"‘ ‘’■'f - egallfgan'ilnu.nrz
vans! ilm vamt Г о Egallangan ilmln qanday
LmkiS вГ Ип|Г“^“ 4“day bi‘lash
bo'lishi iozim Shu jarayonining asosiy yo'ldoshi
harakat qila boshlaym'if Natidar Hmd^' "’"‘^sadlifovdasiz ЬеГягп bi-zQh u- t ^^n^da jamiyat uchun hech qanday
oydasiz, befarq kuzatuvchiga aylanib qolishdan xalos bo‘lamiz.

Derazangdan mo ‘ralay

degan xalqqo‘shig‘iniesytgandmiz.^ katta-katta, ikki cheti
Quralay ko‘z deganda, 4'zla™ = ' J j Mehribon ko'zhn

b„„z ,iy.ip»f‘2»;
Ammo aytib о tish lozimki, tilinins izohh lug ati dagi

BungaaminboMishuchunso^zmng О zbekt. .
izohiga e’tibor qaratanuz. nhularnina yosh bolasi.” (5-tom) _

oldinmzga keltiring. Un. s.z kdoblaida.
bog‘ida uchratgansiz ^''"'‘“„^jjibatta, diqqat qiling-
bermagan bo'lsangK keyiiji^ boquvchi chanqoq
hayotga hayi^at J" '_^,^,brlanib qoladi.tasavvuringizda bir I , . , ^„3 shu nuu

Qizlarning chiroyh ко zlau ai
o‘xshatiladi. _ ^^‘vchatish asosida ham go

lCo‘rdingizmi, asosida ko‘ramiz.
Chunki biz borUqni tasa _^^^ ma’nosi

Demak, qwohy |o‘chma ma’nosi

SO‘Z SIR! -g‘ak ohuning ko‘zlanga

zallikni baholaydi.c^‘ 1 1 Bilasizmi?
So zlar ham odamlarga 0‘xshaydi. Tug‘iladi shakli

oS.“Ub. «»n.
saqlanib qoladi. ^ snmay qo yadi, faqat lug‘atlardagina

kab. ti?“ kelganl.gi
0‘zlashma fo‘zhr dTb aiTz Г
so‘zlarimiz kirib boradi. Axir hum boshqa tillarga ham
kurash, chala, yonbosh, g‘irrom wS tdimizga mansub
so‘zlarga aylanib ketmadimi! ’ zlanmiz jahongashta

va ma’nosi
darajadama’lum

faollashgan, xalq
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